User servicing manual

MODEL CODE: RF**A9771* RF**A9671* RF**A9071*, RF**A9675"

1. You can check where to buy replacement parts at http://samsung.com/support
2. Visit the part purchase site and enter the model code of your product to check the parts
available for purchase. The model code is labelled on the outer side of your product.
- You can check the model code and version on the barcode label at the bottom left of
the product.
3. For replacement parts, make sure the part name matches that of the illustration in this
manual.
- User-serviceable parts are limited to handles (some models only), gaskets, drawers, and
hinges.

NOTE

Following the repair by a non-authorised service provider, self-repair or non-professional

repair of the product, Samsung is not liable for any damage to the product, any injury or

any other product safety issue caused by any attempt to repair the product which does

not carefully follow these repair and maintenance instructions. Any damage to the product

caused by an attempt to repair the product by any person other than a Samsung certified

service provider will not be covered by the warranty.

/\ CAUTION

« The part name listed on the site may differ from that in this manual. Please make sure you
choose the right part name.

« Replacing hinges requires extreme caution because it involves detaching the door.
« Be sure to wear safety gloves while making repairs.

English
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The actual image and provided parts of the refrigerator may differ, depending on the model

and the country.
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Gasket replacement

/\ CAUTION
Make sure you firmly attach the gasket. Otherwise, cold air from the refrigerator may leak.

To remove the gasket

e N Open the door and remove the gasket from
the door.

& /
4 N\
& )

To replace the gasket
Attach a new gasket to the refrigerator door. Make sure there is no gap between the new
gasket and the door.

English
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Drawer replacement

/\ CAUTION
Check that the drawer is inserted properly into the rail during assembly.

To remove the drawers

~

Gently lift up the front of the drawer and

slide out.

«  We recommend that you remove the door
bins before removing the drawer. This is to
prevent damage to the door bins.

« To reinsert, insert the drawer into the
frame rails and then slide inward.

A\

To reattach the drawers
Reattaching the drawers follows the reverse order of their respective removal steps

English
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Hinge replacement

To replace the hinges, you must remove the doors first.
/\ CAUTION

«  When removing the doors, take extreme caution because the doors are heavy.

« Before replacing the hinges, put a soft pad such as cardboard on the floor to prevent
scratches on the door when you place the doors down.

« As the hinges must be handled carefully and replaced by two or more persons, we
recommend you to call for professional technical service.

« If you remove the hinge without holding the door, the door may fall and cause injury.

« Ensure that the shaft is firmly tightened on the hinge.

« Check that the hinge is firmly attached to the cabinet.

« Make sure the wire connectors are connected properly.

« Be careful not to damage the wires when fastening the top cover.

/N WARNING

- Tilting/laying the refrigerator requires a minimum of 2 people.
« Disconnect the power cord before reversing the doors.

Tools required (not provided)

=S
= =h— —
&
Phillips screwdriver Flat-head screwdriver Socket wrench 3/," (10 mm)
Pliers Allen wrench /," (5 mm)
English
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To replace the hinges
Disconnect the water line
/\ CAUTION

«  Make sure the water hoses are connected with matching colours. (only for Dispenser

model)
« To prevent water leaks, each water hose must be inserted fully to the centre of the

transparent coupler. (only for Dispenser model)
« Ensure that the water hose surface is not damaged. (only for Dispenser model)

Detach the fridge doors

e N 1. With the doors closed, use a Phillips
screwdriver to remove the screws (x3)
from the top cover. Pull up and remove the
top cover with the connectors.

2. Disconnect the two wire connectors on the
left door. The position of the connectors
differs with the model.

/\ CAUTION

« Do not remove both doors simultaneously.
Make sure to remove one door at a time.
Otherwise, any of the doors may fall and
cause physical injury.

« Make sure the refrigerator is off before
disconnecting the connectors.

3. Disconnect the water tube from the
coupler on the left door as shown.

- This step does not apply to the models
without the AutoFill pitcher and the
water dispenser.

English
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sudden force to the clamp.

e N 4. Gently draw up the clamp in several steps.
'i To prevent finger injuries, do not apply a

5. Pull up the clamp to remove.

6. Open the door 90 degrees. While holding
the door, pull up and remove the top
hinge. Be careful not to damage the
connector wires when you remove the
hinge.

7. Gently pull up the door vertically to
remove. Do not apply excessive force
to the door. The door may fall, causing
physical injury.

8. Lay the door down on a flat surface.

9. Repeat steps 1-8 for the other door,
except for step 3. There is no water tube
on the right side door.

- Step 2 does not apply to the models
without the Showcase door.

English
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Detach the freezer doors
/\ CAUTION

« Be sure to remove the fridge doors before removing the freezer doors.
« Use caution when disconnecting the bottom connectors.

e 1. Open the freezer door.

2. Use a Phillips screwdriver to remove the
screw holding the cover (A).
- This step only applies to the right side

freezer door (Cool Select+ door).

3. Disconnect the wire connectors.
- This step only applies to the right side
freezer door (Cool Select+ door).

4. Locate the hinge shaft. While holding
the door with one hand, use a flat-head
‘ screwdriver or Allen wrench to press the
shaft down. Make sure to hold the door to
prevent the door from falling.

English
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N 5. To prevent contact with the middle hinge,
slightly tilt the door to the front, and then
lift it up to remove.

6. Repeat steps 1-5 for the other door,
except for steps 2 and 3.

Hinge Mid

1. Remove the 1 screw (3) with a (+) screw
driver and remove the 2 bolts (1, 2) with
a 4.95 mm hexagonal wrench to separate
the middle hinge.

*When reassembling the hinge, be sure to
fix it in the following order to prevent the
hinge from moving.

- Bolt (1) = Bolt (2) = Screw (3)

English
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Hinge Low

1. Remove the 2 bolts (4, 5) with a 10 mm
socket wrench and then separate the lower
hinge.

* When reassembling the hinge, be sure to

fix it in the following order to prevent the
hinge from moving : Bolt (4) - Bolt (5).

2. Reassemble in the opposite order of
disassembly after replacing the top,
middle, and/or bottom hinge.

/\ CAUTION

« Make sure the wire connectors are
connected properly.

« Be careful not to damage the wires when
fastening the top cover.

English
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Guide de réparation

CODE DU MODELE : RF**A9771* RF*A9671* RF**A9071* RF**A9675*

1. Vous pouvez trouver oU acheter des pieces de rechange sur http://samsung.com/
support.

2. Visitez le site d'achat de piéeces et saisissez le code du modéle de votre produit pour
verifier les pieces disponibles a I'achat. Le code du modele est affiché sur le coté
extérieur de votre produit.

- Vous pouvez veérifier le code et la version du modeéle sur I'étiquette du code a barres
Situé en bas a gauche du produit.

3. Pour les piéces de rechange, assurez-vous que le nom de |a piéece correspond a celui de
l'ilflustration figurant dans ce manuel.

- Les pieces remplacables par l'utilisateur sont limitées aux poignées (certains modeles
uniguement), aux joints, aux tiroirs et aux charnieres.

REMARQUE

Suite a une réparation par un fournisseur de service non autorisé, une réparation par
I'utilisateur ou une réparation par une personne non professionnelle du produit, Samsung
ne peut étre tenu pour responsable de tout dommage subi par le produit, de toute
blessure ou de tout autre probleme de sécurité lié au produit et découlant d'une tentative
de réparation du produit ne respectant pas scrupuleusement les présentes consignes de
réparation et de maintenance. Tout dommage subi par le produit et provoqué par une
tentative de réparation par une personne autre qu'un fournisseur de service certifié par
Samsung ne sera pas couvert par la garantie.

/N\ ATTENTION

« Le nom de la piece figurant sur le site peut étre différent de celui figurant dans ce
manuel. Assurez-vous de sélectionner le nom de piece approprié.

« Le remplacement des charniéres requiert une extréme prudence car cela implique la
dépose de la porte.

« Veillez a porter des gants de sécurité lorsque vous effectuez des réparations.

Francais
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L'apparence réelle et les piéces fournies avec le réfrigérateur peuvent varier en fonction

du modéle et du pays.
/\\IE:—LL\ ‘.—/— 01
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01 Charniére supérieure 02 Joint
03 Charniere centrale 04 Tiroir

05 Charniéere inférieure 06 Etiquette du code a barres

Francais
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Remplacement du joint

/\ ATTENTION
Veillez a fixer correctement le joint. Sinon, l'air froid risque de s'‘échapper du réfrigérateur.

Retrait du joint

e N Ouvrez la porte et retirez le joint de |a porte.

& /
4 N\
& )

Remplacement du joint

Fixez un joint neuf a la porte du réfrigérateur. Assurez-vous qu'il n'y ait pas d'espace entre
le nouveau joint et la porte.

Francais
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Remplacement du tiroir

/\ ATTENTION
Veérifiez que le tiroir est correctement inséré dans le rail durant I'assemblage.

Retrait des tiroirs

e Soulevez doucement 'avant du tiroir et

faites-le glisser pour le retirer.

« Nous vous recommandons de retirer les
bacs de |a porte avant de retirer le tiroir.
Cela permet d'éviter d'endommager les
bacs de |a porte.

« Pour réinsérer, insérez le tiroir dans les
rails du cadre puis faites glisser vers
l'intérieur.

rd

&

Réinstallation des tiroirs

Pour réinstaller les tiroirs, suivez la procédure de retrait en effectuant les étapes dans le
sens inverse.

Francais
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Remplacement de la charniére

Pour remplacer les charniéres, vous devez commencer par retirer les portes.
/N\ ATTENTION

« Lorsque vous retirez les portes, faites preuve de prudence car elles sont lourdes.

« Avant de remplacer les charnieres, placez un objet doux comme du carton sur le sol
pour éviter de rayer les portes lors de leur retrait.

« Etant donné que les charniéres doivent étre manipulées avec précaution et remontées
par deux personnes ou plus, nous vous recommandons de faire appel a un service
technique professionnel.

« Sivous retirez la charniéere sans tenir la porte, cette derniére risque de tomber et de
provoqguer des blessures.

« Veérifiez que I'arbre est correctement serré sur la charniere.

« Veérifiez que la charniére est correctement fixée a la caisse.

« Assurez-vous que les connecteurs de cable sont correctement branchés.

« Veillez a ne pas endommager les cables lorsque vous serrez le cache supérieur.

/N\ AVERTISSEMENT

« Linclinaison/installation du réfrigérateur nécessite l'intervention de 2 personnes
minimum.
« Débranchez le cordon d'alimentation avant d'inverser les portes.

Outils requis (non fournis)

=S
= =
&
Tournevis cruciforme Tournevis a téte plate Clé a douille 3/," (10 mm)
Pinces Clé hexagonale */," (5 mm)
Francais
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Remplacement des charniéres

Débranchement du tuyau d'eau

/\ ATTENTION

« Assurez-vous que les tuyaux d'eau sont raccordés avec les couleurs correspondantes.
(uniquement pour le modele avec distributeur)

« Pour éviter toute fuite d'eau, chaque tuyau d'eau doit étre inséré complétement au
centre du coupleur transparent. (uniquement pour le modele avec distributeur)

« Assurez-vous que la surface du tuyau d'eau n'est pas endommageée. (uniguement pour le
modele avec distributeur)

Démontage des portes du réfrigérateur

4 N 1. Apres avoir fermé les portes, utilisez
un tournevis cruciforme pour retirer les
Vis (x3) au niveau du cache supérieur.
Tirez vers le haut et retirez le cache
Supérieur avec les connecteurs.

2. Débranchez les deux connecteurs de
cable sur la porte gauche. La position des
connecteurs differe selon le modéle.

/N\ ATTENTION

« Ne retirez pas les deux portes
simultanément. Assurez-vous de retirer
une porte aprés l'autre. En cas de non-
respect de cette consigne, I'une des portes
peut tomber et vous blesser.

« Assurez-vous gue le réfrigérateur est
hors tension avant de débrancher les
connecteurs.

3. Débranchez le tuyau d'eau du coupleur
sur la porte gauche, comme indiqué.

- (ette étape ne s'applique pas aux
modeles qui ne sont pas équipés du
pichet a remplissage automatique et
du distributeur d'eau.

Francais
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4. Tirez doucement et progressivement le
collier. Pour éviter toute blessure aux
doigts, n'exercez pas de force brusque sur
le collier.

5. Tirez le collier vers le haut pour le retirer.

6. Ouvrez la porte a 90 degreés. Tout en
tenant la porte, tirez vers le haut et
retirez la charniére supérieure. Veillez a
ne pas endommager les connecteurs de
cable lorsque vous retirez la charniere.

7. Soulevez doucement la porte a la
verticale pour la retirer. N'exercez pas
une force excessive sur la porte. La
porte pourrait tomber et provoguer des
blessures corporelles.

8. Déposez la porte sur une surface plane.

9. Recommencez les étapes 1 a 8 pour
l'autre porte, sauf I'étape 3. Il n'y a pas de
tube d'eau sur la porte droite.

- L'étape 2 ne s'applique pas aux
modeles qui ne sont pas équipés de la
porte vitrine.

Francais
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Démonter les portes du congélateur
/\ ATTENTION

« Assurez-vous de retirer les portes du réfrigérateur avant celles du congélateur.
« Soyez prudent lorsque vous débranchez les connecteurs du bas.

1. Ouvrez la porte du congélateur.
2. Utilisez un tournevis cruciforme pour
retirer la vis fixant le cache (A).
- Cette étape ne s'applique qu'a la
porte droite du congélateur (porte
Température réglable+).

-

3. Débranchez les connecteurs de cable.
- Cette étape ne s'applique gqu'a la
porte droite du congélateur (porte
Température réglable+).

4, |ocalisez I'axe de la charniére. Tout
en tenant la porte d'une main, utilisez
‘ un tournevis a téte plate ou une clé
hexagonale pour appuyer sur l'axe.
Assurez-vous de bien tenir la porte afin
d'éviter gu'elle ne tombe.

Francais
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5. Pour éviter tout contact avec la charniére
centrale, inclinez légérement la porte en
avant, puis soulevez-la pour la retirer.

6. Recommencez les étapes 1 a 5 pour
I'autre porte, sauf les étapes 2 et 3.

1. Retirez la vis (3) a I'aide d'un tournevis
cruciforme (+) et retirez les 2 boulons
(1, 2) a l'aide d'une clé hexagonale de
4,95 mm pour détacher la charniére
centrale.

* Lors de la réinstallation de la charniere,
veillez a la monter dans 'ordre suivant afin
d'éviter gu'elle ne bouge

- Boulon (1) » Boulon (2) = Vis (3).

Francais
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Charniére inférieure

1. Retirez les 2 boulons (4, 5) a I'aide d'une
clé a douille de 10 mm, puis détachez la
charniere inférieure.

* Lors de la réinstallation de la charniére,
veillez a la monter dans l'ordre suivant afin
d'éviter gu'elle ne bouge : Boulon (4) -»
Boulon (5).

2. Remontez en suivant la procédure de
démontage dans le sens inverse apres
avoir remplacé les charniéres supérieure,
centrale et inférieure.

/\ ATTENTION

« Assurez-vous gque les connecteurs de
cable sont correctement branchés.

« Veillez a ne pas endommager les cables
lorsque vous serrez le cache supérieur.

Francais
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Manuale di manutenzione dell'utente

CODICE MODELLO: RF**A9771* RF**A9671*, RF**A9071*, RF**A9675*

1. Per acquistare eventuali ricambi vedere http://samsung.com/support
2. Visita il sito web per I'acquisto dei ricambi e digita il codice del prodotto per verificare i
ricambi disponibili all'acquisto. Il codice e stampigliato sull'esterno del prodotto.
- E possibile verificare il codice e la versione sul codice a barre stampato sull'etichetta
posta in basso a sinistra del prodotto.
3. Per i ricambi, accertarsi che il nome del ricambio corrisponda a quello dell'illustrazione
in questo manuale.
- | ricambi gestibili autonomamente dall'utente sono le maniglie (solo alcuni modelli),
le guarnizioni, i cassetti e le cerniere.

NOTA

Per riparazioni eseguite da personale non autorizzato, riparazioni in autonomia 0 non
professionali del prodotto, Samsung non potra essere ritenuta responsabile per eventuali
danni al prodotto, lesioni a persone o altri difetti del prodotto causati da un tentativo
impreciso di riparazione che non abbia seguito scrupolosamente le istruzioni previste per
la manutenzione e riparazione del prodotto. Eventuali danni al prodotto causati da un
tentativo di riparazione del prodotto da parte di personale diverso da riparatori certificati
Samsung non sara coperto da garanzia.

/N\ ATTENZIONE

« |l nome del ricambio elencato nel sito pud differire da guello riportato in questo
manuale. Accertarsi di selezionare il ricambio corretto.

« La sostituzione delle cerniere richiede estrema attenzione poiché comporta il distacco
della porta.

« Per effettuare la riparazione indossare i guanti protettivi.

[taliano
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Le immagini effettive e le parti dei componenti forniti del frigorifero possono variare in
base al modello ed al paese di acquisto.
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01 Cerniera superiore 02 Guarnizione
03 Cerniera centrale 04 Cassetto
05 Cerniera inferiore 06 Etichetta con codice a barre

[taliano
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Sostituzione della guarnizione

/N\ ATTENZIONE

Accertarsi di fissare saldamente la guarnizione. In caso contrario, dal frigorifero potrebbe
fuoriuscire aria fredda.

Per rimuovere la guarnizione

- N Aprire la porta e rimuovere la guarnizione.

& /
4 N\
& )

Sostituire la guarnizione

Montare la nuova guarnizione alla porta. Accertarsi che non vi sia spazio tra la nuova
guarnizione e la porta.

[taliano
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Sostituire un cassetto

/\ ATTENZIONE
Verificare che il cassetto sia correttamente inserito nella guida durante il montaggio.

Per rimuovere i cassetti

Sollevare delicatamente |a parte anteriore

del cassetto ed estrarlo.

« Siraccomanda di rimuovere i balconcini
delle porte prima di rimuovere il
cassetto. Questo serve a prevenire il
danneggiamento dei balconcini.

« Per reinserirlo, inserire il cassetto nelle
guide quindi farlo scorrere all'interno.

rd

&

Per rimontare i cassetti
Rimontare i cassetti seguendo 'ordine contrario sequito per la rimozione.

[taliano
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Sostituzione delle cerniere

Per sostituire le cerniere, rimuovere prima la porta.
/\ ATTENZIONE

« Durante la rimozione delle porte, prestare estrema attenzione poiché sono pesanti.

- Prima di sostituire le cerniere, appoggiare qualcosa di morbido o del cartone sul
pavimento per evitare di graffiare la porta nell'appoggiarla.

« Poiché le cerniere devono essere maneggiate con attenzione e sostituite da due o piu
persone, si consiglia di chiamare un servizio di assistenza professionale.

« Rimuovendo la cerniera senza trattenere la porta, |a porta potrebbe cadere e ferire
qualcuno.

« Accertarsi che il perno sia saldamente fissato alla cerniera.

« Verificare che la cerniera sia fissata saldamente all'armadio.

« Assicurarsi che i connettori siano collegati correttamente.

« Prestare attenzione a non danneggiare i fili elettrici nel fissare il coperchio superiore.

/N\ AVVERTENZA

« L'inclinazione/distensione del frigorifero richiede l'intervento minimo di due persone.
« Scollegare il cavo di alimentazione prima di invertire le porte.

Strumenti necessari (non forniti)

= = )

Cacciavite a croce Cacciavite piatto Chiave a bussola 3/,
(10 mm)
Pinze Brugola */," (5 mm)

[taliano
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Per sostituire le cerniere
Scollegare il tubo dell'acqua.
/\ ATTENZIONE

« Assicurarsi che i tubi dell'acqua siano collegati rispettando le colorazioni. (solo per
modelli con dispenser).

« Per evitare eventuali perdite, ogni tubo dell'acqua deve essere inserito completamente
verso il centro dell'accoppiatore trasparente (solo per modelli con dispenser).

« Accertarsi che |a superficie del tubo dell'acqua non sia danneggiata (solo per modelli
con dispenser).

Staccare le porte del frigorifero

e N 1. A porte chiuse, usare un cacciavite

a croce per rimuovere le viti (x3)

dal coperchio superiore. Sollevare e
rimuovere il coperchio superiore con i
connettori.

2. Scollegare i due connettori presenti sulla
porta di sinistra. La posizione effettiva
dei connettori dipende dal modello di
frigorifero.

/N\ ATTENZIONE

« Non rimuovere entrambe le porte
simultaneamente. Assicurarsi di
rimuovere una porta alla volta. In caso
contrario, una o entrambe le porte
potrebbero cadere provocando lesioni
fisiche alle persone.

« Assicurarsi che il frigorifero sia spento
prima di scollegare i connettori.

3. Scollegare il tubo dell'acqua
dall'accoppiatore posto sulla porta di
sinistra come mostrato in figura.

- Questo passaggio non e applicabile
ai modelli non dotati di brocca a
riempimento automatico e dispenser
dell'acqua.

[taliano
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4. Sollevare delicatamente il fermo
procedendo gradualmente. Al fine di
evitare lesioni alle dita, non tentare di
rimuovere il fermo in un'unica volta.

5. Tirare il fermo per rimuoverlo.

6. Aprire la porta di 90 gradi. Trattenendo la
porta, sollevarla e rimuovere la cerniera
superiore. Prestare attenzione a non
danneggiare i fili del connettore nel
rimuovere la cerniera.

7. Sollevare delicatamente la porta per
rimuoverla. Non applicare una forza
eccessiva alla porta. La porta potrebbe
cadere provocando lesioni alle persone.

8. Appoggiare la porta su una superficie
piana.

9. Ripetere i passaggi 1-8 per l'altra porta,
tranne il passaggio 3. Non esistono
tubazioni nella porta destra.

- |l passaggio 2 non € applicabile ai
modelli non dotati di sportello a vista.

[taliano
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Smontaggio delle porte del freezer
/\ ATTENZIONE

« Rimuovere le porte del frigorifero prima di rimuovere quelle del freezer.
« Prestare attenzione nello scollegare i connettori inferiori.

e 1. Aprire la porta del freezer.

2. Usando un cacciavite a croce rimuovere
la vite che fissa il coperchio (A).
- Questo passaggio e applicabile solo
alla porta del freezer destra (porta
Cool Select+).

3. Scollegare i connettori dei cavi.
- Questo passaggio é applicabile solo
alla porta del freezer destra (porta
Cool Select+).

4. Individuare il perno della cerniera.
Tenendo ferma la porta con una mano,
‘ usando un cacciavite piatto o una chiave
inglese premere il perno verso il basso.
Accertarsi di trattenere la porta ad evitare
che cada.

[taliano
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5. Al fine di prevenire di toccare |la cerniera
centrale, inclinare leggermente la
porta verso avanti, quindi sollevarla e
rimuoverla.

6. Ripetere i passaggi 1-5 per l'altra porta,
tranne i passaggi 2 e 3.

1. Rimuovere 1 vite (3) con un cacciavite
a croce (+) e rimuovere i 2 bulloni (1, 2)
con una brugola da 4,95 per separare la
cerniera centrale.

* Nel rimontare |la cerniera, accertarsi di
fissarla seguendo l'ordine inverso in modo
da impedire che la cerniera si muova.

- Bullone (1) = Bullone (2) = Vite (3)

[taliano
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Cerniera inferiore

1. Rimuovere i due bulloni (4, 5) con una
chiave da 10 mm e staccare la cerniera
inferiore.

*Nel rimontare la cerniera, accertarsi di
fissarla seguendo l'ordine inverso in modo
da impedire che la cerniera si muova.
Bullone (4) = Bullone (5)

2. Rimontare seguendo l'ordine opposto
dopo aver sostituito le cerniere superiore,
centrale ed/o inferiore.

/\ ATTENZIONE

« Assicurarsi che i connettori siano collegati
correttamente.

« Prestare attenzione a non danneggiare
i fili elettrici nel fissare il coperchio
superiore.

[taliano
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Servicehandbuch fUr Benutzer

Modelicode: RF**A9771* RF**A9671* RF**A9071"* RF**A9675"*

1. Auf http://samsung.com/support erfahren Sie, wo Sie Ersatzteile kaufen konnen.

2. Besuchen Sie die Website, wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten. Geben Sie dort den
Modellcode Ihres Gerats ein, um zu prufen, welche Ersatzteile zum Kauf angeboten
werden. Den Modellcode finden Sie auf einem Aufkleber, der auBen an Ihrem Gerat
angebracht ist.

- Sie kdnnen den Modellcode und die Version auch von dem Aufkleber mit dem
Strichcode unten links am Gerat ablesen.

3. Vergewissern Sie sich bei Ersatzteilen, dass die Bezeichnung des Ersatzteils mit der
Abbildung in diesem Handbuch Ubereinstimmt.

- Nur Griffe (einige Modelle), Dichtungen, Auszuge und Scharniere kdnnen vom
Benutzer selbst gewartet werden.

HINWEIS

Nach einer etwaigen Reparatur durch einen anderen als einen offiziellen Dienstleister,
nach einer Selbstreparatur und nach einer nicht fachgerechten Reparatur des Gerats
haftet Samsung nicht fur Schaden am Gerat, fur Verletzungen und andere Probleme mit
der Geratesicherheit, die durch einen Reparaturversuch verursacht werden, bei dem
diese Reparatur- und Wartungsanweisungen nicht sorgfaltig beachtet werden. Schaden
am Gerat, die durch einen Reparaturversuch durch einen anderen als einen von Samsung
zertifizierten Dienstleister verursacht wurden, sind durch die Garantie nicht abgedeckt.

/\ VORSICHT

« Die auf der Website genannte Bezeichnung des Ersatzteils kann von der in diesem
Handbuch genannten abweichen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die richtige
Bezeichnung des Ersatzteils wahlen.

« Beim Auswechseln der Scharniere ist mit auRerster Vorsicht vorzugehen, da bei dieser
Arbeit die TUr abgenommen werden muss.

« Tragen Sie bei Reparaturen unbedingt Schutzhandschuhe.

Deutsch
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Das tatsachliche Aussehen und die mitgelieferten Teile der KUhl-/Gefrierkombination
konnen sich je nach Modell und Land unterscheiden.
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01 Oberes Scharnier 02 Dichtung
03 Mittleres Scharnier 04 Auszug
05 Unteres Scharnier 06 Strichcode-Aufkleber
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Austausch der Dichtung

/\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass Sie die Dichtung sicher befestigen. Andernfalls kann kalte Luft aus
dem Kuhlschrank austreten.

So bauen Sie die Dichtung aus

e N Offnen Sie die GeratetUr, und entfernen Sie
: die Dichtung von der TuUr.

& /
4 N\
& )

So bauen Sie die neue Dichtung ein

Bringen Sie eine neue Dichtung an der Kuhlschranktur an. Achten Sie darauf, dass zwischen
der neuen Dichtung und der TUr keine LUcke bleibt.

Deutsch
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Austausch des Auszugs

/\ VORSICHT
Stellen Sie sicher, dass der Auszug bei der Montage richtig in die Schiene eingesetzt wird.

Ausbauen der Schubfacher

~

Fassen Sie das Schubfach auf der

Vorderseite an und ziehen Sie es nach oben

heraus.

«  Wir empfehlen, vor dem Herausnehmen
des Schubfachs die Turfacher
zU entfernen. Dadurch sollen
Beschadigungen der Turfacher verhindert
werden.

« Um das Schubfach wieder einzubauen,
setzen Sie es in das Schienensystem ein
und schieben Sie es wieder hinein.

A\

Einbauen des Auszugs

Gehen Sie beim Einbauen des Auszugs in der umgekehrten Reihenfolge wie beim Ausbauen
VOr.

Deutsch
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Austauschen des Scharniers

Um die Scharniere auszutauschen, mussen Sie zuerst die Turen ausbauen.

/\ VORSICHT

« Da die TUren schwer sind, ist beim Ausbauen der TUren duRRerste Vorsicht geboten.

« Bevor Sie die Scharniere austauschen, legen Sie eine weiche Unterlage, z. B. ein Stuck
Pappe, auf den Boden. So verhindern Sie, dass die Turen zerkratzt werden, wenn Sie sie
abstellen.

- Wir empfehlen Ihnen, einen professionellen technischen Dienstleister einzusetzen, da
die Scharniere vorsichtig behandelt und von mindestens zwei Personen ausgetauscht
werden mussen.

« Wenn Sie das Scharnier entfernen ohne die TUr zu festzuhalten, kann sie umfallen und
Verletzungen verursachen.

« Stellen Sie sicher, dass der Scharnierbolzen fest mit dem Scharnier verbunden ist.

« Prufen Sie, ob das Scharnier fest mit dem Kuhlschrank verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Kabelverbinder richtig angeschlossen sind.

« Achten Sie beim Befestigen der oberen Abdeckung darauf, die Kabel nicht zu
beschadigen.

/N WARNUNG

« Zum Kippen/Hinlegen der Kuhl-/Gefrierkombination sind mindestens 2 Personen

erforderlich.
« Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die TUren tauschen.

Benotigte Werkzeuge (nicht mitgeliefert)

)
=B =— —
\/
Kreuzschlitzschraubendreher Schlitzschraubendreher Steckschlussel 10 mm
(3/, Zoll)
Zange Inbusschlussel 5 mm
(*/, Zoll)
Deutsch
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So bauen Sie die neuen Scharniere ein

Trennen des Wasseranschlusses

/\ VORSICHT

« Achten Sie beim AnschlieBen der Wasserschlauche darauf, dass die Farben passen. (nur
fUr das Modell mit Wasserspender)

« Um Wasseraustritt zu verhindern, muss jeder Wasserschlauch vollstandig in die Mitte
der transparenten Kupplung hineingeschoben. (nur fur das Modell mit Wasserspender)

« Stellen Sie sicher, dass der Wasserschlauch nicht beschadigt ist. (nur fUr das Modell mit
Wasserspender)

Ausbauen der TUren der KUhl-/Gefrierkombination

e N 1. Entfernen Sie bei geschlossenen TUren die
(3) Schrauben an der oberen Abdeckung
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.
Ziehen Sie die obere Abdeckung mit den
Anschlussen nach oben heraus.

2. Trennen Sie die beiden Kabelanschlusse
an der linken Tur. Die Anordnung der
AnschlUsse hangt vom jeweiligen Modell
ab.

/\ VORSICHT

- Entfernen Sie nicht beide TUren
gleichzeitig. Achten Sie darauf, jeweils
eine TUr nach der anderen zu entfernen.
Andernfalls kann eine der beiden Turen
hinfallen und Verletzungen verursachen.

« Stellen Sie sicher, dass der KUhlschrank
ausgeschaltet ist, bevor Sie die Stecker
aus der Dose ziehen.

3. Trennen Sie den Wasserschlauch vom
Anschluss an der linken TUr (siehe
Abbildung).

- Dieser Schritt gilt nicht fUr die
Modelle ohne AutoFill-Krug und
Wasserspender.

Deutsch
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4. Ziehen Sie die Klemme in mehreren
Schritten vorsichtig auf. Um Verletzungen
der Finger zu vermeiden, durfen Sie
nicht plotzlich eine Kraft auf die Klemme
ausuben.

5. Ziehen Sie die Klemme heraus, um sie zu
entfernen.

6. Offnen Sie die TUr im 90 Grad-Winkel.
Halten Sie die Tur fest und ziehen Sie
das obere Scharnier nach oben heraus.
Achten Sie beim Entfernen des Scharniers
darauf, die Verbindungskabel nicht zu
beschadigen.

7. Ziehen Sie die TUr vorsichtig nach oben
heraus. Vermeiden Sie Ubermafige
Krafteinwirkung auf die Tur. Die TUr
kann herunterfallen und Verletzungen
verursachen.

8. Legen Sie die TUr auf eine ebene Flache.

9. Wiederholen Sie mit der anderen TUr die
Schritte 1-8, mit Ausnahme von Schritt 3.
An der Tur auf der rechten Seite befindet
sich kein Wasserschlauch.

- Schritt 2 gilt nicht fUr die Modelle
ohne VitrinentuUr.

Deutsch
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Ausbauen der Turen des Gefrierabteils
/\ VORSICHT
« Um die Turen des Gefrierabteils entfernen zu konnen, mussen Sie zunachst die Turen

des Kuhlabteils ausbauen.
« Beim Trennen der unteren AnschlUsse ist Vorsicht geboten.

1. Offnen Sie die TUr des Gefrierabteils.

2. Entfernen Sie die Schrauben zur
Befestigung der Abdeckung (A) mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.

- Dieser Schritt gilt nur fur die rechte
Tur des Gefrierabteils (Cool Select+
TUr).

3. Trennen Sie die Kabelverbinder.
- Dieser Schritt gilt nur fUr die rechte
Tur des Gefrierabteils (Cool Select+
TUr).

N
e

Wenden Sie sich dem Scharnierbolzen
ZU. Halten Sie die TUr mit einer
‘ Hand fest und verwenden Sie einen
Schlitzschraubendreher oder einen
Inbusschlussel, um den Bolzen nach unten

zu drUcken. Halten Sie die TUr gut fest,
damit sie nicht herunterfallt.

A
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5. Um jeden Kontakt mit dem mittleren
Scharnier zu vermeiden, kippen Sie die
Tur leicht nach vorne und heben Sie sie
dann heraus.

6. Wiederholen Sie mit der anderen TUr die
Schritte 1-5, mit Ausnahme von Schritt
2 und 3.

1. Um das mittlere Scharnier zu l6sen,
entfernen Sie die eine (1) Schraube (3)
mit einem (+) Schraubendreher und die
zwei (2) Bolzen (1, 2) mit einem 4,95 mm
SechskantschlUssel.

*Um ein Verschieben des Scharniers

zU verhindern, mussen Sie beim
Zusammenbau des Scharniers darauf
achten, dass Sie es in der nachfolgend
beschriebenen Reihenfolge befestigen.
- Bolzen (1) = Bolzen (2) = Schraube (3)

Deutsch
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Unteres Scharnier

1. Entfernen Sie die 2 Bolzen (4, 5) mit
einem 10-mm-SteckschlUssel und trennen
Sie dann das untere Scharnier.

*Um ein Verschieben des Scharniers

zu verhindern, mussen Sie beim
Zusammenbau des Scharniers darauf
achten, dass Sie es in der nachfolgend
beschriebenen Reihenfolge befestigen.
Bolzen (4) - Bolzen (5)

il

2. Nach dem Austausch des oberen,
mittleren und/oder unteren Scharniers
konnen Sie sie in umgekehrter
Reihenfolge wieder montieren.

/\ VORSICHT

- Stellen Sie sicher, dass die Kabelverbinder
richtig angeschlossen sind.

« Achten Sie beim Befestigen der oberen
Abdeckung darauf, die Kabel nicht zu
beschadigen.

Deutsch
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Onderhoudshandleiding voor gebruikers

MODELCODE: RF**A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF*A9675*

1. U kunt kijken waar u vervangende onderdelen kunt kopen via http://samsung.com/
support
2. Ga naar de site voor het kopen van onderdelen en voer de modelcode van uw product
in om de verkrijgbare onderdelen te zien. De modelcode staat op het etiket aan de
buitenkant van uw product.
- U kunt de modelcode en versie vinden op het etiket met de streepjescode linksonder
op het product.
3. Zorg er bij vervangende onderdelen voor dat de naam van het onderdeel overeenkomt
met die in de afbeelding in deze handleiding.
- Onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden, zijn beperkt tot
handgrepen (alleen voor sommige modellen), afdichtingen, laden en scharnieren.

OPMERKING

Na reparatie door een niet-geautoriseerde serviceprovider, zelfreparatie of niet-

professionele reparatie van het product, is Samsung niet aansprakelijk voor schade aan

het product, letsel of andere problemen met de productveiligheid als gevolg van een

poging om het product te repareren waarbij deze reparatie- en onderhoudsinstructies niet

zorgvuldig zijn opgevolgd. Eventuele schade aan het product die wordt veroorzaakt door

een poging om het product te repareren door een andere persoon dan een door Samsung

gecertificeerde serviceprovider, wordt niet gedekt door de garantie.

/\ LET OP

« De op de site vermelde onderdeelnaam kan afwijken van die in deze handleiding. Zorg
ervoor dat u de juiste onderdeelnaam Kkiest.

« Bij het vervangen van scharnieren moet U uiterst voorzichtig te werk gaan, omdat de
deur moet worden verwijderd.

« Draag veiligheidshandschoenen bij het uitvoeren van reparaties.

Nederlands
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Het werkelijke uiterlijk en de meegeleverde onderdelen van uw koelkast kunnen afwijken,
afhankelijk van het model en het land.
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05 Onderste scharnier 06 Etiket met streepjescode
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Vervangen van afdichtingen

/N LET OP

Zorg ervoor dat u de afdichting stevig vastzet. Anders kan er koude lucht uit de koelkast
lekken.

De afdichting verwijderen

- N Open de deur en verwijder de afdichting van
de deur.

& /
4 N\
& )

De afdichting vervangen

Bevestig een nieuwe afdichting aan de koelkastdeur. Zorg ervoor dat er geen ruimte is
tussen de nieuwe afdichting en de deur.

Nederlands
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Vervangen van laden

/\ LET OP
Controleer dat de lade op juiste wijze in de rail wordt geplaatst tijdens de montage.

De laden verwijderen

~

Til de voorkant van de lade voorzichtig op

en schuif deze eruit.

« U kunt beter eerst de deurbakken
verwijderen voordat u de lade
verwijdert. Zo voorkomt u schade aan de
deurbakken.

« Om de lade weer te plaatsen, steekt u
deze in de framerails en schuift u de lade
naar binnen.

A\

De laden opnieuw plaatsen

Bij het opnieuw plaatsen van de laden volgt u de omgekeerde volgorde van de
desbetreffende stappen voor verwijdering

Nederlands
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Vervangen van scharnieren

Voor het vervangen van de scharnieren moet u eerst de deur verwijderen.
/N LET OP

« (Ga bijzonder voorzichtig te werk bij het verwijderen van de deuren, want de deuren
Zijn zwaar.

« Plaats voordat u de scharnieren vervangt een zachte ondergrond zoals karton op de
vlioer om te voorkomen dat de deur bekrast wordt wanneer u deze neerzet.

« Aangezien de scharnieren zorgvuldig moeten worden behandeld en vervangen door
twee of meer personen, raden we u aan de hulp van een professionele technische
service in te roepen.

- Als u het scharnier verwijdert zonder de deur vast te houden, kan de deur vallen en
verwondingen veroorzaken.

« Zorg ervoor dat de pen stevig is vastgezet op het scharnier.

« Controleer of het scharnier stevig vastzit op de kast.

« Zorg ervoor dat de kabelaansluitingen goed zijn aangesloten.

« (Ga voorzichtig te werk om de kabels niet te beschadigen bij het bevestigen van de
bovenkap.

/N WAARSCHUWING

« Het vereist minimaal 2 personen om de koelkast te kantelen of neer te leggen.
« Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de deuren omkeert.

Vereist gereedschap (niet meegeleverd)

= = )

Kruiskopschroevendraaier Platte schroevendraaier Dopsleutel 10 mm

H

®

Tang Inbussleutel 5 mm

Nederlands
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De scharnieren vervangen

Ontkoppel de waterslang
/\ LET OP

- Zorg bij het aansluiten ervoor dat de kleuren van de waterslangen overeenkomen.
(alleen voor modellen met dispenser)

« Elke waterslang moet volledig in het midden van het transparante koppelstuk worden
geplaatst om waterlekken te voorkomen. (alleen voor modellen met dispenser)

« Zorg ervoor dat het oppervlak van de waterslang niet wordt beschadigd. (alleen voor
modellen met dispenser)

De koelkastdeuren verwijderen

e N 1. Sluit de deuren en verwijder met een
kruiskopschroevendraaier de schroeven
(x3) van de bovenkap. Trek de bovenkap
omhoog en verwijder deze met de
aansluitingen.

2. Maak de twee kabelaansluitingen op
de linkerdeur los. De plaats van de
aansluitingen hangt van het model af.

/\ LET OP

« Verwijder beide deuren niet tegelijkertijd.
Verwijder de deuren altijd één voor
één. De deuren kunnen anders vallen en
lichamelijk letsel veroorzaken.

« Controleer of de koelkast is uitgeschakeld
voordat u de aansluitingen losmaakt.

3. Maak de waterslang los van het
koppelstuk op de linkerdeur, zoals
weergegeven.

- Deze stap is niet van toepassing op
de modellen zonder de automatisch
gevulde kan en de waterdispenser.

Nederlands
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4. Trek de klem stapsgewijs voorzichtig
omhoog. Pas geen plotselinge kracht
toe op de klem om vingerletsel te
voorkomen.

5. Til de klem op om deze te verwijderen.

6. Open de deur 90 graden. Houd de
deur vast, trek het bovenste scharnier
omhoog en verwijder dit. Let erop dat u
tijdens het verwijderen van het scharnier
de bedrading van de aansluiting niet
beschadigt.

7. Til de deur voorzichtig verticaal op
om deze te verwijderen. Oefen geen
buitensporige kracht op de deur uit.

De deur kan vallen en lichamelijk letsel
veroorzaken.

8. Leg de deur neer op een viakke
ondergrond.

9. Herhaal stap 1-8 voor de andere deur,
met uitzondering van stap 3. Er is geen
waterslang aanwezig op de rechterdeur.
- Stap 2 is niet van toepassing op de

modellen zonder etalagedeur.

Nederlands
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De vriezerdeuren verwijderen
/\ LET OP

« Zorg dat u de koelkastdeuren hebt verwijderd voordat u de deuren van de vriezer
verwijdert.
«  Wees voorzichtig wanneer u de onderste aansluitingen losmaakt.

1. Open de vriezerdeur.

2. Gebruik een kruiskopschroevendraaier
om de schroef te verwijderen waarmee
de afdekking (A) is bevestigd.

- Deze stap is alleen van toepassing
op de vriezerdeur aan de rechterkant
(Cool Select+-deur).

3. Koppel de kabelaansluitingen los.
- Deze stap is alleen van toepassing
op de vriezerdeur aan de rechterkant
(Cool Select+-deur).

N
e

Zoek de scharnierpen. Terwijl u de deur
met één hand vasthoudt, duwt u de

‘ pen met een platte schroevendraaier of
inbussleutel omlaag. Zorg dat u de deur

vasthoudt zodat deze niet valt.

A
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5. Voorkom contact met het middelste
scharnier en kantel de deur iets naar
voren; til de deur vervolgens op om deze
te verwijderen.

6. Herhaal stap 1-5 voor de andere deur,
met uitzondering van stap 2 en 3.

1. Verwijder 1 schroef (3) met een
kruiskopschroevendraaier en verwijder
de 2 bouten (1, 2) met een inbussleutel
van 4,95 mm om het middelste scharnier
te verwijderen.

* Zorg er bij het opnieuw monteren van het
scharnier voor dat u dit in de omgekeerde
volgorde aanbrengt om te voorkomen dat
het scharnier wordt verplaatst.

- Bout (1) » Bout (2) = Schroef (3)

Nederlands
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Onderste scharnier

1. Verwijder de 2 bouten (4, 5) met een
dopsleutel van 10 mm en verwijder het
onderste scharnier.

* Zorg er bij het opnieuw monteren van het
scharnier voor dat u dit in de omgekeerde
volgorde aanbrengt om te voorkomen dat
het scharnier wordt verplaatst: Bout (4) =
Bout (5).

2. Monteer in omgekeerde volgorde van
het demonteren nadat het bovenste,
middelste en/of onderste scharnier is
vervangen.

/\ LET OP

« Zorg ervoor dat de kabelaansluitingen
goed zijn aangesloten.

« Ga voorzichtig te werk om de kabels niet
te beschadigen bij het bevestigen van de
bovenkap.

Nederlands
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Manual de mantenimiento del usuario

CODIGO DE MODELO: RF**A9771* RF**A9671* RF**A9071* RF**A9675*

1. Compruebe donde puede comprar las piezas de repuesto en http://samsung.com/
support
2. Visite el sitio de compra de piezas e introduzca el codigo del modelo de su producto
para consultar las piezas disponibles para compra. El codigo del modelo esta en una
etigueta en la parte exterior de su producto.
- Puede comprobar el cédigo vy |la version del modelo en la etiqueta del codigo de
barras en la parte inferior izquierda del producto.
3. Para las piezas de repuesto, asegurese de que el nombre de |a pieza coincida con el de
la ilustracion de este manual.
- Las piezas que el usuario puede reparar se limitan a los tiradores (solo en algunos
modelos), 1as juntas, l0s cajones y |as bisagras.

NOTA

Tras una reparacion por parte de un proveedor de servicios no autorizado, una
autoreparacion o una reparacion del producto por parte de una persona no profesional,
Samsung no se hace responsable de ningun dano al producto, ninguna lesién o cualquier
otro problema de seguridad del producto causado por cualguier intento de reparacion del
producto que no siga meticulosamente estas instrucciones de reparacion y mantenimiento.
Cualguier dano al producto causado por un intento de reparacion por parte de cualquier
persona que Nno sea un proveedor de servicios certificado de Samsung no estara cubierto
por la garantia.

/\ PRECAUCION

« El nombre de la pieza que aparece en el sitio puede ser diferente del que aparece en
este manual. AsegUrese de elegir el nombre de la pieza correcto.

« La sustitucion de las bisagras requiere extrema precaucion porgue implica desmontar la
puerta.

« AseguUrese de usar guantes de seguridad al hacer las reparaciones.

Espanol
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La imagen real y las piezas proporcionadas con el frigorifico pueden variar en funcion del

modelo y del pais.
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01 Bisagra superior 02 Junta
03 Bisagra central 04 Cajon
05 Bisagra inferior 06 Etiqueta de codigo de barras
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Sustitucion de la junta

/N\ PRECAUCION

Asegurese de que la junta queda firmemente colocada. De lo contrario, el aire frio del
frigorifico puede filtrarse.

Retirar la junta

- N Abra la puerta vy retire la junta de la puerta.

& /
4 N\
& )

Sustituir la junta

Ponga una junta nueva en la puerta del frigorifico. AsegUrese de gue no hay holguras
entre la nueva junta v la puerta.

Espafol
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Sustitucion del cajén

/\ PRECAUCION
Compruebe gue el cajon queda insertado correctamente en el riel durante el montaje.

Retirar los cajones

e Levante con cuidado la parte frontal del

cajon vy deslicelo hacia afuera.

« Le aconsejamos extraer los
compartimentos de la puerta antes que
el cajon. De esta manera se evita que se
produzcan danos en los compartimentos
de la puerta.

- Para volver a introducirlo, inserte el cajon
en los rieles del marco vy luego deslicelo
hacia adentro.

rd

&

Volver a colocar los cajones

La colocacion de los cajones sigue el orden inverso al de sus respectivos pasos de
extraccion.

Espanol
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Sustitucion de la bisagra

Para sustituir las bisagras debe quitar primero las puertas.
/\ PRECAUCION

« Al retirar las puertas, tenga mucha precaucion porgue son pesadas.

« Antes de sustituir las bisagras, ponga un elemento blando, como un carton, en el suelo
para evitar aranazos en la puerta cuando la pose.

« Como las bisagras deben manipularse con cuidado y ser sustituidas por dos o mas
personas, le recomendamos que llame al servicio técnico profesional.

« Siretira la bisagra sin sujetar la puerta, esta puede caer y causar lesiones.

« Asegurese de que el eje esta firmemente sujeto a la bisagra.

- Compruebe que la bisagra esta firmemente sujeta a la carcasa.

« Asegurese de que los conectores del cable estan conectados correctamente.

« Cuando retire la cubierta superior tenga cuidado de no danar los cables.

/N\ ADVERTENCIA

« Para inclinar o colocar el frigorifico son necesarias como minimo 2 personas.
« Desenchufe el cable de alimentacion antes de invertir las puertas.

Herramientas necesarias (no suministradas)

S
= =h— —
o/
Destornillador Phillips Destornillador de punta Llave de tubo 3/," (10 mm)
plana
Alicates Llave Allen */," (5 mm)
Espanol
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Sustituir las bisagras

Desconexion de la tuberia de agua

/\ PRECAUCION

« AseguUrese de que las mangueras de agua estan conectadas vy los colores coinciden. (solo
para el modelo con dispensador)

« A fin de evitar fugas de agua, debe insertar cada manguera de agua completamente en
el centro del acoplador transparente. (solo para el modelo con dispensador)

« Asegurese de que la superficie de la manguera de agua no esté dafada. (solo para el
modelo con dispensador)

Desmontaje de las puertas del frigorifico

- N 1. Con las puertas cerradas, retire los
tornillos (3) de la cubierta superior con un
destornillador Phillips. Levante y retire la
Cubierta superior con los conectores.

2. Desconecte |os dos conectores de cables
de la puerta izquierda. La posicion de 1o0s
conectores cambia seqgun el modelo.

/\ PRECAUCION

« No retire las dos puertas al mismo
tiempo. Retire una sola puerta de cada
vez. De lo contrario, una de las puertas
podria caer y causar lesiones fisicas.

« AseguUrese de que el frigorifico esta
apagado antes de desconectar los
conectores.

3. Desconecte el tubo de agua del acoplador
de la puerta izquierda como se muestra.
- Este paso no se aplica a los modelos

sin la jarra de autorrelleno vy el
dispensador de agua.

Espanol
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4. |evante con cuidado la abrazadera en
varios pasos. A fin de evitar lesiones
en los dedos, no aplique una fuerza
repentina sobre la abrazadera.

5. Tire de la abrazadera hacia arriba para
retirarla.

6. Abra la puerta 90 grados. Sujetando la
puerta, tire y quite |a bisagra superior.
Cuando retire la bisagra, tenga cuidado
de no danar los cables del conector.

7. Levante con cuidado la puerta en sentido
vertical para retirarla. No aplique una
fuerza excesiva sobre |la puerta. La puerta
podria caer y causar lesiones fisicas.

8. Deje la puerta sobre una superficie plana.

9. Repita los pasos del 1 al 8 para la
otra puerta, excepto el paso 3. No hay
ningun tubo del agua en la puerta lateral
derecha.

- El paso 2 no se aplica a los modelos
sin la puerta con vitrina.

Espanol
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Desmontaje de las puertas del congelador
/\ PRECAUCION
« Debe desmontar |as puertas del frigorifico antes de desmontar las puertas del

congelador.
« Tenga cuidado cuando desmonte los conectores inferiores.

1. Abra la puerta del congelador.

2. Utilice un destornillador Phillips para
retirar los tornillos que sujetan la cubierta
(A).

- Este paso solo se aplica a la puerta
derecha del congelador (puerta
Seleccion de enfriamiento+).

3. Desconecte los conectores de cables.
- Este paso solo se aplica a la puerta
derecha del congelador (puerta
Seleccion de enfriamiento+).

\
e

Localice el eje de |a bisagra. Mientras
sujeta la puerta con una mano, presione

‘ el eje hacia abajo con un destornillador
de punta plana o una llave Allen. Sujete

bien la puerta para evitar que se caiga.

A
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5. Para evitar el contacto con la bisagra
central, incline ligeramente la puerta
hacia el frente, levantela y retirela.

6. Repita los pasos del 1 al 5 para la otra
puerta, excepto 10s pasos 2 vy 3.

1. Retire el tornillo (3) con un destornillador
(+) y retire los 2 pernos (1 y 2) con una
[lave hexagonal de 4,95 mm para separar
la bisagra central.

* Cuando vuelva a montar la bisagra,
asegurese de fijarla en el siguiente orden
para evitar que se mueva.

- Perno (1) = Perno (2)- Tornillo (3)

Espafol

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 59 @ 2021-01-14 KK 2:03:20



Bisagra inferior

1. Retire los 2 pernos (4, 5) con una llave de
tubo de 10 mm vy luego separe la bisagra
inferior.

* Cuando vuelva a montar la bisagra,
asegurese de fijarla en el siguiente orden
para evitar que se mueva: Perno (4) -
Perno (5).

2. Vuelva a montar en el orden inverso al
de desmontaje despueés de sustituir la
bisagra superior, central o inferior.

/\ PRECAUCION

« Asegurese de que los conectores del cable
estan conectados correctamente.

« Cuando retire la cubierta superior tenga
cuidado de no danar los cables.

Espanol
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Manual de servico do utilizador

CODIGO DO MODELO: RF*A9771* RF*A9671* RF*A9071* RF**A9675*

1. Pode verificar onde comprar pecas de substituicdao em http://samsung.com/support
2. Visite o site de compra de pecas e introduza o codigo de modelo do seu produto para
verificar as pecas disponiveis para compra. O codigo de modelo encontra-se numa
etiqueta na parte exterior do produto.
- Pode verificar a versao e o codigo de modelo na etiqueta de codigo de barras
existente na parte inferior esquerda do produto.
3. Para pecas de substituicao, certifique-se de que o nome da peca corresponde ao que se
encontra na ilustracdao neste manual.
- As pecas que podem ser substituidas pelo utilizador estao limitadas a pegas (apenas
em alguns modelos), vedantes, gavetas e dobradicas.

NOTA

ApOs a reparacao feita por um fornecedor de servicos nao autorizado, a autorreparacao ou
a reparacao nao profissional do produto, a Samsung ndo se responsabiliza por quaisquer
danos ao produto, lesdes ou outros problemas de seguranca do produto causados por
qualguer tentativa de reparacao do mesmo gue nao siga cuidadosamente estas instrucoes
de reparacao e manutencao. Quaisquer danos ao produto causados por uma tentativa de
reparacao do mesmo, efetuada por qualquer pessoa gue nao um fornecedor de servicos
certificado da Samsung, nao serdo abrangidos pela garantia.

/N\ ATENCAO

« 0 nome da peca listado no site pode ser diferente neste manual. Escolha o nome da
peca correto.

« A substituicao de dobradicas requer todo o cuidado, ja que envolve a remocao da porta.

« Use luvas de seguranca ao efetuar reparacoes.

Portugués
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Esta imagem pode diferir das pecas do frigorifico fornecidas consoante o modelo e o pais.
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01 Dobradica superior 02 Vedante
03 Dobradica central 04 Gaveta
05 Dobradica inferior 06 Etiqueta de codigo de barras
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Substituicao do vedante

/\ ATENCAO
Fixe o vedante firmemente. Se nao o fizer, podera haver uma fuga de ar frio do frigorifico.

Remoc¢ado do vedante

e N Abra a porta e remova o vedante da porta.

& /
4 N\
& )

Substituir o vedante

Anexe um novo vedante a porta do frigorifico. Certifigue-se de que nao existe folga entre
0 NOVO suporte e a porta.

Portugués
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Substituicdo da gaveta

/\ ATENCAO
Durante a montagem, verifigue se a gaveta esta corretamente inserida na guia.

Remocéo das gavetas

Levante cuidadosamente a parte da frente

da gaveta e faca-a deslizar para fora.

« Recomenda-se gue, antes de retirar a
gaveta, retire os compartimentos da
porta, de modo a evitar danos a estes.

« Para voltar a inseri-la, insira a gaveta nas
calhas e deslize-a para dentro.

rd

&

Reinstalacao das gavetas
A reinstalacao das gavetas seque a ordem inversa dos respetivos passos de remocao

Portugués
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Substituicdo das dobradicas

Para substituir as dobradicas, tem de remover as portas primeiro.

/\ ATENCAO

« A0 remover as portas, tenha todo o cuidado porque as portas sao pesadas.

« Antes de substituir as dobradicas, coloque um material protetor no chdo, tal como um
cartao, para impedir riscos na porta quando a pousar no chao.

« Como as dobradicas tém de ser manuseadas com cuidado e substituidas por duas ou
mais pessoas, é recomendado contactar o servico técnico profissional.

« Se remover a dobradica sem segurar na porta, esta pode cair e provocar ferimentos.

« Certifigue-se de que 0 eixo esta firmemente fixo na dobradica.

« Verifique se a dobradica esta firmemente fixa na estrutura principal.

« Certifigue-se de que 0s conectores dos fios estao devidamente ligados.

« Tenha cuidado para nao danificar os fios ao fixar a tampa superior.

/\ AVISO
« Inclinar/deitar o frigorifico requer, no minimo, 2 pessoas.
« Desligue o0 cabo de alimentacao antes de inverter as portas.

Ferramentas necessarias (nao fornecidas)

=S
= =h— —
&
Chave Phillips Chave de fendas Chave de caixa 3/," (10 mm)
Alicate Chave Allen /," (5 mm)
Portugués
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Substituir as dobradicas

Desligamento do tubo de agua

/\ ATENCAO

« Certifigue-se de que as mangueiras de agua foram ligadas com correspondéncia de
cores. (@apenas para o0 modelo com dispensador)

« Para impedir fugas de agua, cada mangueira de agua tem de ser inserida totalmente no
centro do acoplador transparente. (apenas para o modelo com dispensador)

« Certifigue-se de que a superficie da mangueira de agua nao esta danificada. (apenas
para 0 modelo com dispensador)

Desmontagem das portas do frigorifico

e N 1. Com as portas fechadas, utilize uma
chave Phillips para retirar os parafusos
(x3) da tampa superior. Puxe e retire a
tampa superior com 0s conectores.

2. Desmonte os dois conectores dos fios
na porta do lado esquerdo. A posicao
dos conectores ¢ diferente consoante o
modelo.

/\ ATENCAO

« Nao retire ambas as portas ao mesmo
tempo. Certifigue-se de gue soO retira uma
porta de cada vez. Caso contrario, uma
delas podera cair e provocar ferimentos.

« Certifigue-se de que o frigorifico esta
desligado antes de desmontar os
conectores.

3. Desligue o tubo de agua do acoplador
da porta do lado esquerdo, conforme
mostrado.

- Este passo nao se aplica a modelos
sem Deposito de agua de enchimento
automatico e dispensador de agua.

Portugués
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4. Levante cuidadosamente o0 grampo, em
Varios passos. Para evitar ferimentos nos
dedos, ndo exerca forca repentinamente
no grampo.

5. Puxe 0 grampo para o retirar.

6. Abra a porta a 90 graus. Enquanto
segura a porta, puxe para cima e retire
a dobradica superior. Tenha cuidado
para nao danificar os fios do conector ao
remover a dobradica.

7. Levante a porta na vertical
cuidadosamente para a retirar. Nao exerca
demasiada forca sobre a porta. A porta
podera cair, provocando ferimentos.

8. Deite a porta numa superficie plana.

9. Repita 0s passos 1 a 8 para a outra porta,
exceto o passo 3. Ndo existe qualquer
tubo de dgua na porta do lado direito.

- 0 passo 2 nao se aplica a modelos sem
porta com vitrine.

Portugués
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Desmontagem das portas do congelador
/N\ ATENCAO
« Certifigue-se de que remove as portas do frigorifico antes de remover as portas do

congelador.
« Tenha cuidado ao desapertar 0os conectores de baixo.

1. Abra a porta do congelador.
2. Utilize uma chave Phillips para remover o
parafuso que fixa a tampa (A).
- Este passo aplica-se apenas a porta
do congelador da porta direita (porta
Refrigeracdo selecionavel+).

3. Desligue os conectores dos fios.
- Este passo aplica-se apenas a porta
do congelador da porta direita (porta
Refrigeracdo selecionavel+).

N
e

Localize o veio da dobradica. Enquanto
segura a porta com uma mao, utilize uma
‘ chave de fendas ou uma chave Allen para
pressionar o veio para baixo. Certifique-
se de que segura a porta para evitar a
gueda da mesma.

A
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5. Para evitar o contacto com a dobradica
central, incline ligeiramente a porta para
a frente e levante para a remover.

6. Repita 0s passos 1 a 5 para a outra porta,
exceto 0s passos 2 e 3.

1. Retire o parafuso (3) com uma (+) chave
de fendas e retire 0s 2 parafusos (1, 2)
com uma chave sextavada de 4,95 mm
para separar a dobradica central.

* Ao montar novamente a dobradica,
certifique-se de que a fixa na ordem
seguinte, para evitar que se mova.

: Parafuso (1) = Parafuso (2) = Parafuso (3)

Portugués
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Dobradica inferior

1. Remova 0s 2 parafusos (4, 5) com uma
chave de caixa de 10 mm e separe a
dobradica inferior.

* Ao montar novamente a dobradica,
certifique-se de gque a fixa na ordem
seguinte, para evitar que se mova:
Parafuso (4) = Parafuso (5).

2. Siga a ordem oposta a desmontagem
para voltar a montar apos substituir as
dobradicas superior, central e/ou inferior.

/N\ ATENCAO

« Certifigue-se de que 0s conectores dos
fios estao devidamente ligados.

« Tenha cuidado para nao danificar os fios
ao fixar a tampa superior.

Portugués
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Eyxepidio oépfic xprnotn

KQAIKOZ MONTEAOY: RF**A9771*, RF**A9671%, RF**A9071*, RF**A9675*

1. EAéyEte moU umopeite va ayopdoeTe avTalakTIka otn Sladiktuakr Tormobesia http://samsung.com/support
2. Emoke@teite Ty TomoBecia ayopds avTANAKTIKWOV KAl EI0AYAYETE TOV KWAIKO OVTEAOUL TOU TTPOIGVTOC OA(,
yla va &eite Ta avtalakTikd mou SiatiBevtal mpog ayopd. O KWAIKOS HOVTEAOU avaypAPETAL OE A ETIKETA
OTNV EEWTEPIKN TTAEUPA TOU TIROIOVTOC.
- Mmopeite va eréyéete Tov KwIKS Kal TNV €KOGOON TOU OVTEAOU OTNV ETIKETA YRAUUIKOU KWOIKA, OTO KATW
apIoTEPO PEPOC TOU TIPOIOVTOC,
3. Ta ta avtahakTikd, BeBaiwbsite &1L 1o dvoua €ibouc avTioTolkEl o€ autd o epgaviCeTal oTnv €iKdVa ToU
TIAPOVTOC eYXEIPIOIOU.
- Ta e€aptraTa ou UImopouy va ETTIICKEVACTOLY aTtd ToV XPHoTn meptopilovTal oTIc AaBEC (Ldvo yia
OPICHEVA LOVTENQ), TA TTAPEUBVUOUATA, TA CUPTAPIA KAl TOUG UEVTECESEC.

SHMEIQSH

MeTé TNV emokeur) amé pn €€0UCI080TNUEVO TTAPOXO UTTNEECIWY, ETIIOKELH ATTO TOV XPrOTN 1 N EMTAYYEAUATIKY
ETTIOKELT TOU TTPOIOVTOC, N Samsung Sev @Epel uBUVN yia omolEcOATTOTE (NUIEC OTO TTPOIGY, OTTOIOVONTIOTE
TPAUUATIONS 1) OTTOIOOATIOTE AMO TTPORANUA ACPAAEIAC TOU TTROIOVTOC TTOU TTOOKAAE(TAL ArTd OmoIadHTOTE
QMOTIELPA ETTIOKELNC TOU TIPOIGVTOC, N oTtoia OV aKONOUDE! TTPOOEKTIKA AQUTEC TIC 0ONYIEC ETTIOKEUNG KAl
ouvTripnong Omoladnmote {nuIé OTo TTPOIGV TTOU TTPOKAAE(TAL AT amoTTEIPa ETIOKEUNG TOU TIROIOVTOC, aTTd
OTTOIOSATIOTE AAAO ATOHO EKTOC ATTO TIIOTOTTONEVO TTAPOXO UTTNEECIWV TNG Samsung, Ogv Ba KaAUTTTETAL Ao
TV eyyunon.
/N nPOzOXH
- To ovoua gidouc mou epgavileTal otny Tomobecia evdéxeTtal va SlapéPel ammd eKEVO TTOU AVAPEPETAL GTO
napov eyxelpidio. OpovtioTe va eMAECETE TO OWOTS dvopa idouc,
1A TNV QVTIKATAOTAON TWV HEVTECEOWY amTalTeTal I1aiTePN TPOCOXT, EMEION TTEQINAUPBAVEL TNV apaipeon TNG
TOPTAC.
DpovTioTe va opdTe YAVTIa EpYAsiag VW TTPAYIATOTIOIEITE ETTIOKEVEG.
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H mpaypatikn epeAavion Kal Ta mapexopeVa EEAPTHAATA TOU Puyeiou evEEXETAL va SIAPEPOLY, QVANOYA HE TO
HOVTENO Kal TN XWeAl.
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01 Endvw pevteoéc 02 MNapépPRuopua

03 Meoaioc pevteoéc 04 >uptépt

05 Kétw pevrteoéc 06 ETikéTa ypaupIkoU KOSIKA
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Avtikatdotaon mapeppuopaTog

/\ NPOXOXH

Opovriote va mpooapTrioeTe 0TaBepd To MaPEUPLUOLA. AlaPOpPETIKY, evdexeTal va SlappeVoel KOUOG aépag amnod

TO Yuyeio.

MNa va agaipéoste 1o mapéupuoua

4 N\
& )
4 N\
(& /

lNa va avtikataoTRoeTe To mapéppuopa

AVo(ETE TNV TOPTA KAl APAIPETTE TO TTAREUBUCLA ATTd

TV moépTa.

MpooaptroTe éva véo mapéuRucpa otny mopTa Tou Yuyeiou. BeBaiwbeite 6Tt Sev umdpxel kevo avApesa OTo VEO

mapéuBuopa kat Ty mopTa.
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AvTtikataotaon cuptaplov

/\ NPOXOXH

BeRaiwBeite 6T To cuPTAPL ExEl eloayBel cwoTd 0T PAya KATté TNV TomoBéTnon.

MNa va agalpécete Ta cupTdpla

-

AvaonKWOoTE TTPOOEKTIKA TO EMTTPOC UEPOC TOU

OUPTAPIOV Kal CUPETE TO £EW.

+ 2UVIOTOUE va aQalpE(Te Ta pAPLa TWV TTOPTWV
TTPOTOU APAIPECETE TO OLPTAPL AUTO YiveTal yla
va anotparel n mpokAnon (nUIAC oTa PAPIa TWV
TTIOPTWV.

+ [la va 1o enavatonmoBeTOETE, EI0QYAYETE TO

OUPTAP! OTIC PAYEC TOU TTAQICIOU KAl KATOTIV CUPETE

TO TIPOG TA PEOA.

lMa va emavatomoOeTAOETE Ta cUPTApPLA

Ma va emavatonoBeTHOETE Ta CLPTAPIA, AKOAOUONOTE Ta AVTIOTOIXA BrHATA APAIPEONG UE TNV AVTIOTPOPN
OElPA.

EMnvika
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AvTIKaTAOTAON MEVTEDE

[ va avTIKATOOTHOETE TOUG UEVTECEDEC, TTRETIEL TTPWTA VA APAIPECETE TIC TTOPTEG,
/\ NPO3OXH

- Otav agaipeite TIC MOPTEC, VA €i0TE 181A(TEPA TTPOTEKTIKOL EMEION Ol TOPTEC Eival BAPIEC.
[pOTOU QVTIKATACTAOETE TOUG LEVTECEDEC, TOTTOBETHOTE €va AAAKO UAIKO OTTWE XaPTOVI 0To 6Amedo, yia va
QATTOTPEPETE TNV TTPOKANON YPATOOLVIWY OTIC TTOPTEC OTAV TIC TOTTOBETHoETE GTO OATTEdO.

«  Emaidn ot pevtecédeg xpeldlovTal TPOCEKTIKS XEIPIOUO KAl TIPETTEL VAl avTIKATaoTaBouv amd duo 1y
TIEPIOOAGTEPA ATOWA, CUVIOTOUE Va (NTACETE EMAYYEALIATIKY) TEXVIKK LUTTOOTHPIEN.

« AV QQQIPECETE TOV UEVTEDE XWPIC va KpATATE TNV TOETA, N TOPTA EVOEXETAL VA TIECEL KAl VA TIPOKAAETEL
TPAUUATIONO.
BeBalwBeite 611 0 Aovag eival 0TEPEWUEVOC OTABEPG OTOV UEVTETE.

- BeBalwbeite 6TI 0 HeVTECEC elval TpOoAPTNUEVOC 0TaBepA GTOV BAANAUO.

- BeBaiwbeite ¢TI ot clVSeTLOl KaAwSiwy ival cuvdeSeuévol CWOTA.
MPOCEXETE va LNV TTPOKAAETETE (NIA OTA KAAWSIA GTAV OTEPEWVETE TO EMAVW KAAUUUA.

/\ NMPOEIAOMOIHEH

-+ [a va yelpete/akoupmmioeTe KATW TO YPuyeio, amaitovvTal TOUAGXIOTOV 2 AToua.
ATOCUVOEDTE TO KAAWSIO PEVHATOC TTPOTOU QVTIOTPEPETE TIC TOPTEC.

AmnaitoUpeva epyaleia (dev mapéyovtai)

= = )

KatoaRidt Phillips KatoaBidt pe enimedn ke@ahn Kaotavia */," (10 mm)
MNévoa Kheld{ Allen '/," (5 mm)
EMnvika
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Ma va avTIKOTAOTHOETE TOUG MEVTECEDEG
AmooUvdeon Tou CWARva VEPOU
/\ NPOZOXH

BeBalwBeite &TI o1 UKAUTTTOL CWARVEC VEPOU €xOLV OLVOEDEL e Ta avtioTolxa xpwuata. (Movo yia To
HOVTENO e laveunTn)

Ma va amotpamoly ol SlapPOEG VEPOU, KABE EVKAUMTOC CWANVAG VEPOU TTRETIEL VA EICAYETAL TTAFPWG OTO
KEVTPO TOU Olapavolg CUVOETHIOU. (MOVO yla TO HOVTENO [E SlaveunTr)

BeRaiwBeite o1 N empdveld TOU EUKAPTTTOU CWANVA VEPOU eV €xel UTTOOTE! (nuitd. (MOVO yIa TO UOVTENO UE
dlavepuntn)

A@aipgon Twv MOPTWYV Tou YPuysiov

4 N 1. Me TI¢ mOPTEC KAEIOTEC, XPNOILOTIONOTE éva
katoaBidt Phillips yia va agpaipéoete Tig Bideg
(x3) amd 1o emAvw KAAUPUA. Tpafn&te mpocg Ta
EMAVW KAl APAIPEDTE TO EMAVW KANUUUA LIE TOUG
OUVEETLIOUC.

2. AnocuvSEoTe ToUC BUO GUVOEGHOUC KAAWSIwY
OTNV apIoTEEN TTOPTA. H 640N Twv cLVEECUWY
OlAPEPEL, AVANOYA [IE TO LIOVTENO.

/N nPozOXH
Mnv agaipeite kal TIc SUO TTOPTEC CUYXPOVWC.
DpovTtioTe va apalpeite pia mopta Kabe popd.
AQPOPETIKA, OTTOIASATIOTE aTTd TIC TOPTEC EVOEXETAL
VQl TIEGEL KAl VA TIPOKAAECEL TPAUHATIOUO.
BePalwBeite &TI TO Puyeio gival anmevepyoroinpévo
TIPOTOU AMOCUVOEDETE TOUG CUVOECUOUC,

3. AnocuvSEoTe Tov CWARVA VEPOL amd Tov GUVOECHO
TNV aploTEEN OPTA, OTTWG GaiveTal 0TNV IKOVA.

- AuTO TO Bripa Sev IoXVEL YIa T LOVTEAA XWPIC
KAVATA QUTOLATOU Yepiopatog kat SlavepnT
VEPOU.

EMnvika
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4. Y0pETE MPOOEKTIKA TOV OPIYKTAPA TTPOG TA
EMAVW, O€ TOMATAA BripaTa. a va amotpanmovy
Tpavpatiopol Twv SAKTUAWY, LNV AoKE(Te amdToua
Ouvaun oTov OPIYKTHEA.

5. TpaPr&re mpoc ta emavw ToV GQIYKTAPA YIA VA TOV
QQAIPECETE.

6. Avoitte TV mépta umod ywvia 90 polPWy. Evi
KpATATE TNV MOPTA, TPAPAETE TTPOC TA EMAVW KAl
APAIPEDTE TOV EMTAVW UEVTECE. [1DOOEXETE VA NV
TIPOKAAETETE {NUIA 0TA KAAWOIA TOU CUVOECHWY
OTAV AQAIPEITE TOV PEVTEQE.

7. ToaPr&Te MPOOEKTIKA TNV TTOPTA KATAKOPUPA
TTPOC TA EMAVW YIA VA TNV apalpeceTe. Mnv aokeite
umepBoAKr) SUvaun oTnv moETa. H mépTa pmopel
Va TTETEL, TTPOKAAWDVTAC TPAUHATIOUO.

8. AkoupmnoTe Tnv mopTa KATW, OE MMedn EMOAVELQ.

9. EmavahdBete ta Brjpata 1-8 yia tnv dMn mopta,
EKTOC Ao TO Bripa 3. Aev UTTAPXEL CWARVAC VEPOU
otn g€la moépta.

- To Brua 2 dev IoxVEL yia Ta OVTEAD XWPIC
nopTa Pe Pirpiva.

EMnvika
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A@aipeon Twv MOPTWV TOU KATAYUKTN
/N nPOzOXH

DpovTioTe va apalpEETe TIG TOPTEC TOU PUYE(OL TIPOTOU APAIPETETE TIG TTOPTEG TOU KATAYUKTN.
MpooéxeTe OTAV ATTOCUVOEETE TOUG KATW CUVOECLIOUC,

1. Avoi€te TV mopTa TOU KaTaPUKTN.
2. Xpnoomotrote éva katoalidt Phillips yia va
apalpéoeTe TN Rida mou cuyKpaATel To KAAUppA (A).
- AUTO TO Brida loxVEl povo yia Tn Oe€id mépta
TOU KaTaUKTN (MopTa Bardpou Emioyr
POENCH).

3. AmocuvdéoTe Toug CLVOEOUOUC KAAWSIWV.
- AuTO TO Brida loxVEl povo yia T Oe€id mépta
TOU KATaAUKTN (MopTa Barduou Emioyr
PuENGH).

N
s

Evtoniote Tov dova Tou pevtecé. Ev kpatdate
NV TOPTA HE TO €va XEPL, XPNOIMOTIOINOTE EVal
‘ katoalidt pe emimedn ke@ahr i kAelS( Allen yia
Va TIECETE ToV a€ova mpog Ta Katw. OpovTioTe va
KOOATATE TNV TOPTA, VIO VA ATTOTPEPETE TNV TTTWON
™me.

EMnvika
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5. la va anoTtpéPete TNV EMAQr UE TOV HECaio
LEVTEDE, VEIPETE TNV TOPTA EAAPEWC TTPOG TA
EUMPOC KA, OTN OUVEXELQ, AVACNKWOTE TNV YIa Va
NV QQAIPEDETE.

6. EmavahdBete ta Brjpata 1-5 yia v GAn mopta,
EKTOC amd Ta Prjpata 2 Kai 3.

1. Agaipéote Tn 1 Bida (3) e katoaBidl (+) kat
APAIPEDTE TA 2 UMOUAGVIA (1, 2) e ECAYWVIKO KAELSI
4,95 mm yia va SIaXWPICETE TOV ECAIO UEVTECE.

*0OTaVv EMAVACUVAPHONOYEITE TOV LEVTEDE, PPOVTIOTE

VA TOV OTEPEWOTETE [IE TNV AKOGAOUON CEIPd YIa va
QAMOTPEPETE TN PETAKIVNON TOU UEVTEDE.
- MmouAdvt (1) = Mmoulovt (2) = Bida (3)

ENnvika

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 79 @ 2021-01-14 BR 2:03:25



Katw pevteogg

1. Agaipéote Ta 2 umouAdvia (4, 5) he pia KaoTtavia
10 mm Kal, 0Tn CUVEXELD, OIAXWPIOTE TOV KATW
MEVTEQE.

*OTav EMAVACUVAPUONOYEITE TOV LEVTEDE, PpOVTIOTE
VvV TOV OTEPEWOETE [E TNV AKOAOUBN Gelpd yia va
QTTOTPEYPETE TN HETAKIVNON TOU PEVTETE: MTTOUAGVI (4)
= MmoulovL (5).

2. JuvappohoynoTe epapudlovtag TNy avtioTpopn
Sladikaocia o€ oxéon HE TNV armocuvapoAGyNnon,
aQOL AVTIKATAOTAOETE TOV EMAVW, TOV Heoaio ry/kal
TOV KATW UEVTEDE.

/N NPOZOXH

+ BePaiwbeite 011 01 clvOeoUOl KaAwdiwy Eival
ouvdebepévol cwaTd.

« [pooéxeTe va unv MPOKAAETEeTe (NId oTa KAAWOI
OTAV OTEPEWVETE TO EMAVW KAAVHUAL.

EMnvika
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Serviceanvisningar for anvandare

MODELLKOD: RF**A9771* RF**A9671*, RF**A9071*, RF**A9675"*

1. Information om var du kan kopa reservdelar finns pa http://samsung.com/support
2. Besok sidan for kop av reservdelar och skriv in produktens modellkod for att visa alla
delar som kan bestallas. Modellkoden finns pa etiketten pa utsidan av produkten.
- Du hittar modellkoden och versionen pa streckkodsetiketten nere till vanster pa
produkten.
3. Kontrollera att delens namn motsvarar artikelnamnet i illustrationen i den har
bruksanvisningen nar du bestaller reservdelen.
- De enda delar som anvandaren kan bytas sjalv ar handtag, (endast pa vissa
modeller), packningar, lador och gangjarn.

0BS!

Efter reparation som genomforts av en icke-auktoriserad tjansteleverantor eller av
agaren samt efter icke-professionell reparation av produkten tar Samsung inget ansvar
for eventuella produktskador, personskador eller andra produktsakerhetsproblem som
orsakats av ett forsok att reparera produkten som inte noga foljer dessa reparations- och
underhallsanvisningar. Eventuella produktskador som uppstar till foljd av att nagon annan
an en tjansteleverantor som certifierats av Samsung forsokt reparera produkten tacks inte
av garantin.

/\ VAR FORSIKTIG

« Artikelnamnet pa webbplatsen motsvarar eventuellt inte namnet i den har manualen.
Kontrollera att du valjer ratt artikel.

« Var mycket forsiktig nar du byter ut gangjarnen, eftersom detta innebar att dorren tas
loss.

« Anvand alltid skyddshandskar nar du genomfor reparationer.

Svenska
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Det faktiska utseendet och medfoljande delar till kylskapet kan skilja sig at beroende pa

modell och land.
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# Com 03
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e — — 05
01 Ovre gangjarn 02 Packning
03 Mittengangjarn 04 Lada
05 Nedre gangjarn 06 Streckkodsetikett

Svenska
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Byta ut packningar

/\ VAR FORSIKTIG

Tryck fast packningen ordentligt. Annars finns det risk for att det lacker kalluft ur
kylskapet.

Ta bort packningen

- N Oppna dorren och ta ut packningen ur
dorren.

& /
4 N\
& )

Satta in packningen
Tryck in en ny packning i kylskapsdorren. Kontrollera att det inte finns nagot glapp mellan
den nya packningen och dorren.

Svenska
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Byta ut lador

/\ VAR FORSIKTIG
Kontrollera att 1adan ar helt inskjuten i skenan vid montering.

Ta ut Iadorna

e Lyft forsiktigt upp ladans framsida och dra

ut den.

« Vi rekommenderar att du tar bort
dorrfacken innan du tar bort ladan. Detta
for att forhindra skador pa dorrfacken.

« FOr att satta tillbaka ska du fora in ladan i

ramskenorna och skjuta inat.

rd

&

Satta tillbaka lador
Ladorna satts tillbaka i steg med motsatt ordningsfoljd till hur de togs ut

Svenska
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Byta ut gangjarn
FOr att byta ut gangjarnen maste du forst ta bort dorren.

/\ VAR FORSIKTIG

« Var mycket forsiktig nar du tar loss dorrarna, eftersom de ar tunga.

« Lagg ett mjukt underlag, till exempel en kartong, pa golvet innan du staller dorren pa
den och byter ut gangjarnet, sa att dorren inte repas.

« Eftersom gangjarnen ska hanteras forsiktigt och det kravs tva eller flera personer for
att byta ut dem rekommenderar vi att du tillkallar professionell teknisk servicepersonal.

« Om du tar bort gangjarnet utan att halla i doérren kan dorren falla och orsaka skada.

« Se till att gdngjarnsaxeln sitter sakert pa gangjarnet.

« Kontrollera att gangjarnet sitter ordentligt fast vid sjalva kylskapet.

« Se till att kabelkontakterna ar korrekt anslutna.

« Var forsiktig sa att du inte skadar kablarna nar du monterar det ovre holjet.

/N\ VARNING

« Minst tva personer behdver samarbeta for att luta/lagga ned kylskapet.
« Koppla bort stromsladden innan du vander dorrarna.

Verktyg som behdvs (féljer inte med)

S
= =p— —
o/
Phillips-skruvmejsel Sparmejsel Hylsnyckel 3/;" (10 mm)
Tang Insexnyckel */," (5 mm)

Svenska
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Byta ut gangjarnen

Koppla bort vattenledningen

/\ VAR FORSIKTIG

« Se till att vattenslangarna ansluts med Gverensstammande farger. (Endast for
utmatningsmodellen.)

« FOr att undvika vattenlackage ska varje vattenslang foras in helt till mitten av den

transparenta kopplingen. (Endast for utmatningsmodellen.)
« Se till att vattenslangens yta inte ar skadad. (Endast for utmatningsmodellen.)

Demontera kylskapsdérrarna

e N 1. Nar dorrarna ar stangda, anvand

en stjarnskruvmejsel for att ta bort
skruvarna (x3) fran det ovre holjet. Dra
upp och avlagsna det 6vre holjet med
anslutningarna.

2. Koppla fran de tva ledningskontakterna
pa den vanstra dorren. Anslutningarnas
position skiljer sig at beroende pa modell.

/\ VAR FORSIKTIG

« Tainte bort bada dorrarna samtidigt. Se
till att bara ta bort en dorr at gangen.
Annars kan en av dorrarna falla och
orsaka personskada.

« Se till att stanga av strommen till
kylskapet innan du kopplar fran
anslutningarna.

3. Koppla bort vattenroret fran kopplingen
pa den vanstra dorren sa som visas.

- Detta steg galler inte modellerna
som ej har AutoFill-kanna och
vattenmaskinen.

Svenska
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4. Dra forsiktigt upp klamman i flera steg.
For att forhindra fingerskador ska du inte
anvanda plotslig kraft pa klamman.

5. Dra upp klamman for att avlagsna den.

6. Oppna dorren 90 grader. Hall i dorren,
lyft upp och ta bort det 6vre gangjarnet.
Var forsiktig sa att du inte skadar
anslutningskablarna nar du tar bort
gangjarnet.

7. Lyft forsiktigt upp dorren vertikalt for att
ta bort den. Anvand inte for mycket kraft
pa dorren. Dorren kan falla och orsaka en
fysisk skada.

8. Lagg ned dorren pa en plan vyta.

9. Upprepa steg 1-8 for den andra dorren,
forutom steg 3. Det finns inget vattenror
pa hoger sidodorr.

- Steg 2 galler inte modeller som ej har
visningsdorren.

Svenska
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Demontera frysdorrarna
/\ VAR FORSIKTIG

« Se till att ta bort kylskapsdorrarna innan du tar bort frysdorrarna.
« Var forsiktig nar du kopplar bort de nedre anslutningarna.

1. Oppna frysdorren.
2. Anvand en stjarnskruvmejsel for att ta
bort skruven som haller fast héljet (A).
- Detta steg galler endast den hogra
frysdorren (Cool Select+ dorr).

-

3. Koppla loss kabelanslutningarna.
- Detta steg galler endast den hogra
frysdorren (Cool Select+ dorr).

J

4, |eta ratt pd gangjarnssprinten. Hall i
dorren med ena handen och anvand en

‘ skruvmejsel eller insexnyckel for att
trycka ner sprinten. Se till att du haller i

dorren for att undvika att dorren faller.

Svenska
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5. FoOr att undvika kontakt med gangjarnet i
mitten ska du luta dorren lite mot fronten
och lyfta upp den for att ta bort den.

6. Upprepa steg 1-5 for den andra dorren,
forutom steg 2 och 3.

1. Ta bort skruven (3) med en
(+)-skruvmejsel och ta bort de 2 bultarna
(1, 2) med en 4,95 mm sexkantig
skiftnyckel for att lossa mittengangjarnet.

*Nar du satter tillbaka gangjarnet ska du

satta fast det i foljande ordning for att
forhindra att gangjarnet ror pa sig.
- Bult (1) » Bult (2) = Skruv (3)

Svenska
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Nedre gangjarn

1. Ta bort de tva bultarna (4, 5) med en
10 mm hylsnyckel och ta sedan bort det
nedre gangjarnet.

* Nar du satter tillbaka gangjarnet ska du
satta fast det i foljande ordning for att
forhindra att gangjarnet ror pa sig: Bult (4)
- Bult (5).

2. Montera dorren i motsatt ordningsfoljd
till nedmonteringen nar du har bytt ut det
ovre, mitten- och det nedre gangjarnet.

/\ VAR FORSIKTIG

« Se till att kabelkontakterna ar korrekt
anslutna.

« Var forsiktig sa att du inte skadar
kablarna nar du monterar det 6vre holjet.

Svenska
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Brugervejledning

MODELKODE: RF**A9771% RF**A9671* RF**A9071* RF*A9675*

1. Du kan se, hvor du kan kabe reservedele, pa http://samsung.com/support
2. Bespg webstedet for keb af reservedele og indtast modelkoden for dit produkt for at
kontrollere de reservedele, der kan kabes. Modelkoden er maerket pa ydersiden af dit
produkt.
- Du kan kontrollere modelkoden og versionen pa stregkodeetiketten nederst til
venstre pa produktet.
3. For reservedele skal du sikre dig, at reservedelsnavnet matcher det, der er vist i
illustrationen i denne vejledning.
- Reservedele, der kan serviceres af bruger, er begraenset til handtag (kun nogle
modeller), pakninger, skuffer og haengsler.

BEM/ZRK

Efter reparation af en ikke-autoriseret servicetekniker, egen reparation eller ikke-

professionel reparation af produktet, er Samsung ikke ansvarlig for nogen beskadigelse

pa produktet, nogen skade eller andre produktsikkerhedsproblemer forarsaget af

forseg pa at reparere produktet, som ikke omhyggeligt folger disse reparations- og

vedligeholdelsesinstruktioner. Enhver beskadigelse af produktet fordrsaget af forseg pa at

reparere produktet af en person udover en Samsung-certificeret servicetekniker vil ikke

veere daekket af garantien.

/\ FORSIGTIG

« Reservedelsnavnet, der er angivet pa webstedet, kan afvige fra det, der er beskrevet i
denne vejledning. Serg for at veelge det rigtige reservedelsnavn.

« Udskiftning af heengsler kraever ekstrem forsigtighed, fordi det indebaerer at lasne

doren.
« Sprg for at baere sikkerhedshandsker, mens du foretager reparationer.

Dansk
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Det faktiske billede og keleskabets medfaolgende dele afviger muligvis afhaengigt af model

0g land.
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;jifffff - - f:%fff:r 05
01 @verste heengsel 02 Pakning
03 Midterste heengsel 04 Skuffe
05 Nederste haengsel 06 Stregkodeetiket

Dansk
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Udskiftning af pakning

/\ FORSIGTIG
Serg for at fastgere pakningen ordentligt. Ellers kan kold |uft fra keleskabet laekke.

Sadan fjernes pakningen

e N Abn daren, og fijern pakningen fra daren.

& /
4 N\
& )

Sadan udskiftes pakningen
Fastgor en ny pakning til keleskabsdaren. Sarg for, at der ikke er noget mellemrum mellem
den nye pakning og daren.

Dansk
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Udskiftning af skuffe

/\ FORSIGTIG
Kontrollér, at skuffen er indsat korrekt i skinnen under samlingen.

Sadan fjernes skufferne

e Loft forsigtigt forsiden af skuffen op, og

traek den ud.

« Vi anbefaler at fjerne darhylderne, for
skuffen tages ud. Dette har til formal at
forebygge skader pa derhylder.

« Seet hylden i igen ved at indsaette skuffen

i skinnerne og skubbe ind.

rd

&

Sadan monteres skufferne igen
Genmontering af skufferne folger den omvendte reekkefolge af deres respektive
fiernelsestrin

Dansk
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Udskiftning af haengsel

For at udskifte heengslerne skal du forst fjerne dorene.
/\ FORSIGTIG

« Nar du fjerner darene, skal du veere meget forsigtig, da derene er tunge.

« For du udskifter haengslerne, skal du leegge en blad underlag sasom pap pa gulvet for
at forhindre ridser pa deren, nar du saetter derene ned.

« Da heengslerne skal handteres forsigtigt og udskiftes af to eller flere personer,
anbefaler vi dig at ringe efter professionel teknisk service.

- Hvis du fjerner haengslet uden at holde doren, kan deren falde ned og forarsage skader.

« Sprg for, at akslen er strammet ordentligt pa haengslet.

- Kontroller, at haengslet er ordentligt fastgjort til kabinettet.

« Sprg for, at ledningsstikkene er korrekt tilsluttede.

« Pas pa ikke at beskadige ledningerne under fastgerelsen af topdaekslet.

/N ADVARSEL

« At vippe/laegge kaoleskabet ned kraever mindst to personer.
« Tag stromstikket ud af kaleskabet, for du vender doerene.

Kraevede verktojer (medfolger ikke)

S
= =h— —
o/
Phillips-skruetraekker Skruetraekker med lige Topnagle 3/;", 10 mm
kaerv

Fladtang Unbrakonegle '/,", 5 mm

Dansk
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Sadan udskiftes hangslerne

Frakobl vandledningen

/\ FORSIGTIG

« Sarg for, at vandledningerne er tilsluttet med matchende farver. (kun til
dispensermodel)

« For at forhindre vandlaekager skal hver vandledning indseettes helt til midten af den

gennemsigtige kobling. (kun til dispensermodel)
« Sprg for, at vandslangens overflade ikke beskadiges. (kun til dispensermodel)

Afmonter koleskabsdarene

e N 1. Luk deren, og brug en
stjerneskruetraekker til at fjerne skruerne
(x3) fra topdaekslet. Treek op i topdaekslet,
og fjern det sammen med alle dets stik.

2. Afmonter de to kabelstik pa den venstre
dar. Stikkenes placering afhanger af den
enkelte model.

/\ FORSIGTIG

« Fjern ikke begge dore samtidigt. Serg
for at fjerne én der ad gangen. | modsat
fald kan derene falde af og forarsage
personkvaestelser.

« Sogrg for, at keleskabet er slukket, far du
afbryder stikkene.

3. Afbryd vandreret fra koblingen pa den
venstre dar som vist.

- Dette trin geelder ikke for modellerne
uden AutoFill pitcher (Automatisk
pafyldningstank) og vanddispenser.

Dansk
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4. Trxek forsigtigt klemmen op i flere trin.
Forebyg skader pa fingrene ved ikke at
traekke abrupt i klemmen.

5. Treek op i klemmen for at fjerne den.

6. Abn deren 90 grader. Hiv op, og fiern
det overste haengsel, samtidigt med at
du holder fast i daren. Vaer forsigtig, sa
kabelstikkene ikke beskadiges, nar du
flerner hangslet.

7. Traek forsigtigt op i deren for at
fierne den. Brug ikke ungdige kraefter.
Doren kan falde af og forarsage
personkvastelser.

8. Laeg daren pa en flad overflade.

9. Gentag trin 1-8 for den anden dar
undtagen trin 3. Der er ikke noget
vandrear pa hejre dor.

- Trin 2 geelder ikke modeller uden
Showcase door (Udstillingsdar).

Dansk
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Afmonter fryserdorene
/\ FORSIGTIG

« Sprg for at fjerne koleskabsderene, inden du fijerner fryserdorene.
« Udvis forsigtighed ved afmontering af de nederste stik.

e 1. Abn fryserderen.

2. Brug en stjerneskruetraekker til at flerne
skruen, der holder daekslet (A).
- Dette trin geelder kun for hajre
frysedor (deren Cool Select+).

3. Frakobl kabelstikkene.

- Dette trin geelder kun for hgjre
frysedor (deren Cool Select+).

4. Find hangselsakslen. Hold deren med
én hand, og brug en lige skruetraekker
‘ eller skruenagle eller unbrakonggle til at
trykke akslen ned. Hold godt fast i daren,
sa den ikke falder ned.

Dansk
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5. Forebyg kontakt med det midterste
hangsel ved forsigtigt at vippe daeren
fremad og derefter lgfte den af.

6. Gentag trin 1-5 for den anden dar,
undtagen trin 2 og 3.

1. Fjern den farste skrue (3) med en (+)
skruetraekker, og fjern de 2 bolte (1, 2)
med en 4,95 mm-unbrakonggle for at
afmontere det midterste heengsel.

*Nar du monterer haengslet igen, skal

du serge for, at fastgore det i folgende
raekkefolge, sa det ikke flytter sig.
- Bolt (1) = Bolt (2) = Skrue (3)

Dansk
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Nederste hangsel

1. Fjern de 2 bolte (4, 5) med en 10 mm-
topnegle, og afmonter det nederste
haengsel.

*Nar du monterer haengslet igen, skal

du serge for, at fastgore det i folgende
raekkefolge, sa det ikke flytter sig: Bolt (4)
- Bolt (5).

2. Genmontér i den modsatte reekkefolge
for afmontering efter udskiftning af
det overste, midterste og/eller nederste
haengsel.

/\ FORSIGTIG

« Sgrg for, at ledningsstikkene er korrekt
tilsluttede.

« Pas pa ikke at beskadige ledningerne
under fastgerelsen af topdaekslet.

Dansk
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Brukerhandbok

MODELLKODE: RF**A9771% RF**A9671* RF**A9071* RF**A9675*

1. Du kan se hvor du kan kjepe reservedeler pa http://samsung.com/support
2. Besgk nettstedet for kjgp av deler og legg inn modellkoden til produktet ditt for &
se hvilke deler som er tilgjengelige for kjgp. Modellkoden er merket pa utsiden av

produktet.
- Du kan sjekke modellkode og versjon pa strekkodeetiketten nederst til venstre pa
produktet.
3. For reservedeler ma du serge for at delenavnet samsvarer med illustrasjonen i denne
handboken.

- Deler som kan repareres av brukeren, er begrenset til handtak (bare enkelte
modeller), pakninger, skuffer og hengsler.

MERK

Etter reparasjon av en ikke-autorisert tjenesteleverandar, selvutfert reparasjon eller ikke-

profesjonell reparasjon av produktet, er Samsung ikke ansvarlig for skade pa produktet,

personskader eller andre produktsikkerhetsproblemer fordrsaket av ethvert forsgk pa a

reparere produktet som ikke falger disse reparasjons- og vedlikeholdsinstruksjonene naye.

Eventuelle skader pa produktet forarsaket av et forsgk pa a reparere produktet av andre

personer enn en Samsung-sertifisert tjenesteleverander, vil ikke bli dekket av garantien.

/\ FORSIKTIG

« Delenavnet som er oppfort pa nettstedet, kan avvike fra det som er oppfert i denne
handboken. Sarg for & velge riktig delnavn.

« Utskiftning hengsler krever ekstrem forsiktighet fordi det innebarer & lgsne doren.

« Bruk vernehansker nar du utferer reparasjoner.

Norsk
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Det faktiske bildet og de medfelgende komponentdelene til kjgleskapet kan variere,
avhengig av modell og land.
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03 Midthengsel 04 Skuff
05 Bunnhengsel 06 Strekkodeetikett
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Utskiftning av pakning

/\ FORSIKTIG
Fest pakningen godt. Ellers kan kald luft lekke fra kjoleskapet.

Slik fjerner du pakningen

e N Apne daren og ta ut pakningen fra deren.

& /
4 N\
& )

Slik bytter du pakningen
Fest en ny pakning til kjoleskapsderen. Kontroller at det ikke er noe mellomrom mellom
den nye pakningen og daren.

Norsk
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Utskiftning av skuff

/\ FORSIKTIG
Sjekk at skuffen er satt inn riktig i skinnen under monteringen.

Slik fjerner du skuffene

Loft forsiktig opp fronten av skuffen og

skyv den ut.

« Vi anbefaler at du fjerner derbeholderne
for du fjerner skuffen. Dette er for &
hindre skader pa derbeholderne.

« For & sette den inn igjen setter du skuffen
inn i rammens skinner og skyver innover.

rd

&

Slik fester du skuffene igjen
Skuffene festes i omvendt rekkefolge av hvordan de tas ut

Norsk
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Utskiftning av hengsel

For 3 skifte hengslene ma du fjerne darene forst.
/\ FORSIKTIG

« Nar du fjerner derene, ma du veere ekstrem forsiktig fordi derene er tunge.

« For du bytter ut hengslene, ma du legge noe mykt og dempende, som f.eks. papp, pa
gulvet for & forhindre riper pa deren nar du legger darene ned.

« Fordi hengslene ma handteres forsiktig og skiftes av to eller flere personer, anbefaler vi
at du ringer og ber profesjonell teknisk service.

« Hvis du fjerner hengselet uten & holde i daren, kan daren falle og fare til skader.

« Sprg for at akselen er strammet godt pa hengslet.

- Kontroller at hengselet er godt festet til kabinettet.

« Sprg for at kabelkoblingene er riktig koblet til.

« Veer forsiktig sa du ikke skader ledningene nar du fester toppdekselet.

/N ADVARSEL

« Alegge ned kjoleskapet krever minst to personer.
«  Trekk ut stramledningen fra kjaleskapet for du snur derene.

Verktoy som kreves (medfolger ikke)

S
= =p— —
o/
Phillips skrutrekker En flat skrutrekker Pipengkkel 3/," (10 mm)
Tang Unbrakongkkel */," (5 mm)
Norsk
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Slik skifter du hengslene
Koble fra vannslangen
/\ FORSIKTIG

« Sprg for at vannslangene kobles til med riktige farger. (kun for dispensermodell)

« For a hindre vannlekkasjer ma hver vannslange settes helt inn i midten av den
gjennomsiktige koblingen. (kun for dispensermodell)

« Kontroller at overflaten pa vannslangen er uskadet. (kun for dispensermodell)

Ta av Kjoleskapsderene

4 N 1. Nar darene er lukket bruker du en
Philips-skrutrekker til a fjerne skruene
(x3) fra det overste dekselet. Dra opp
0g ta av det gverste dekselet med
koblingene.

2. Losne de to ledningskoblingene pa den
venstre daren. Posisjonen til koblingene
varierer avhengig av modellen.

/\ FORSIKTIG

« |kke fljern begge derene samtidig. Serg
for a flerne en der av gangen. Ellers kan
en av dorene falle og fare til fysisk skade.

« Sprg for at kjoleskapet er slatt av for du
kobler fra koblingene.

3. Koble fra vannreret fra koplingen pa
venstre dar som vist.

- Dette trinnet gjelder ikke for
modellene uten AutoFill Pitcher
(Fyll vannkanne automatisk) og
vanndispenseren.

Norsk
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4. Dra klemmen forsiktig oppover i flere
trinn. For a hindre skader pa fingrene
ma du ikke plutselig legge mye vekt pa
Klemmen.

5. Dra klemmen opp for & fjerne den.

6. Apne deren 90 grader. Mens du
holder deren drar du opp og tar av
topphengselet. Veer forsiktig sa du ikke
skader de elektriske ledningene nar du
fierner hengselet.

7. Dra daren forsiktig oppover vertikalt for
a fijerne den. Ikke bruk for mye kraft mot
doren. Daren kan falle og fare til fysisk
skade.

8. Legg deren ned pa et flatt underlag.

9. Gjenta trinn 1-8 for den andre dgren,
unntatt fra trinn 3. Det er ikke noe
vannrar pa heyre dar.

- Trinn 2 gjelder ikke for modellene uten
Showcase door (Showcase-dar).

Norsk
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Ta av fryserdgrene
/\ FORSIKTIG

« Sgrg for a fijerne kjoleskapsderene for du fijerner fryserdaerene.
« Veer forsiktig nar du kobler fra de nederste koblingene.

-

1. Apne fryserderen.
2. Bruk en Phillips skrutrekker til a fjerne
skruen som holder dekselet (A).

- Dette trinnet gjelder bare for heoyre
fryserder (Cool Select+ dor).

3. Koble fra ledningskoblingene.

- Dette trinnet gjelder bare for heyre
fryserder (Cool Select+ dor).

4. Finn hengselsskaftet. Mens du holder
daren med en hand bruker du en flat
‘ skrutrekker eller unbrakongkkel til &
presse ned skaftet. Serg for a holde pd
doren for a hindre at den faller.

Norsk
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N 5. For a hindre kontakt med det midterste
hengselet vipper du daren litt fremover
for du lafter den opp for a fjerne den.

6. Gjenta trinn 1-5 for den andre daren,
unntatt trinn 2 og 3.

Midthengsel

1. Fjern den ene skruen (3) med en (+)
skrutrekker og fjern de to boltene (1, 2)
med en 4,95 mm sekskantnegkkel for 3 ta
av det midterste hengselet.

* Nar du monterer hengselet igjen, serg for a
gjore det i folgende rekkefglge for & hindre
at hengselet beveger pa seg.

- Bolt (1) = Bolt (2) = Skrue (3)

Norsk
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Bunnhengsel

1. Fjern de to boltene (4, 5) med en 10 mm

pipengkkel og ta av bunnhengselet.

*Nar du monterer hengselet igjen, sarg for a
gjore det i folgende rekkefalge for & hindre
at hengselet beveger pa seg: Bolt (4) »
Bolt (5).

2. Utfor monteringen i omvendt rekkefalge
av demonteringen etter a ha byttet ut
topp-, midt- og/eller bunnhengselet.

/\ FORSIKTIG

« Sgrg for at kabelkoblingene er riktig
koblet til.

« Veer forsiktig sa du ikke skader
ledningene nar du fester toppdekselet.

Norsk
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Kayttajan huolto-opas

MALLIKOODI: RF**A9771* RF*A9671* RF*A9071* RF*A9675*

1. Vaihto-osien ostopaikat voi tarkistaa osoitteesta http://samsung.com/support
2. Vieraile osien ostosivustossa ja tarkista saatavilla olevat osat antamalla tuotteesi
mallikoodi. Mallikoodi on merkitty tuotteesi ulkopuolelle.
- Voit tarkistaa mallikoodin ja version tuotteen vasemmassa alareunassa olevasta
viivakooditarrasta.
3. Kun tilaat vaihto-osia, varmista, etta osan nimi vastaa taman oppaan kuvassa
ilmoitettua nimea.
- Kayttajan huollettavissa olevia osia ovat kahvat (vain joissain malleissa), tiivisteet,
lokerot ja saranat.

HUOM.

Kun tuotteen on korjannut valtuuttamaton palveluntarjoaja, kayttaja itse tai kouluttamaton
korjaaja, Samsung ei ole vastuussa tuotteen vaurioista, henkilovahingoista tai muista
tuoteturvallisuuteen liittyvista ongelmista, jotka aiheutuvat yrityksesta korjata tuotetta
tavalla, joka ei tarkasti noudata naita korjaus- ja kunnossapito-ohjeita. Takuu ei kata
tuotteen vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin Samsungin sertifioiman palveluntarjoajan
yrityksesta korjata tuotetta.

/N\ HUOMIO

« Sivuston luettelossa mainittu osan nimi voi olla eri kuin tassa oppaassa. Varmista, etta
valitset oikean osan.

« Saranoita vaihdettaessa on oltava erityisen huolellinen, koska se edellyttaa oven
irrottamista.

« Muista kayttaa suojakasineita korjaustoita tehdessasi.

Suomi
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Jaakaapin mukana toimitetut osat saattavat mallista tai kayttdmaasta riippuen olla erilaisia
kuin kuvassa.

/ktj ‘7/— 01
ELA ——
— ——— 1] T
02
S R S ' 4
04 o ‘
“ 2 I[N
# el =————— 03
==
|- e
&= ‘ (‘ )
o | | -
. E |
Z - - \\ — 05
01 Ylasarana 02 Tiiviste
03 Sarana, keski 04 Lokero
05 Sarana, ala 06 Viivakooditarra
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Tiivisteen vaihto

/\ HUOMIO
Kiinnita tiiviste tiukasti. Muuten jaakaapin kylma ilma voi vuotaa.

Tiivisteen irrottaminen

e N Avaa ovi ja irrota tiiviste ovesta.

& /
4 N\
& )

Tiivisteen asettaminen paikalleen

Kiinnita uusi tiiviste jaakaapin oveen. Varmista, etta uuden tiivisteen ja oven valiin ei jaa
rakoa.

Suomi
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Lokeron vaihto

/N\ HUOMIO
Aseta lokero huolellisesti kiskoille kokoamisen aikana.

Lokeroiden poistaminen

e Nosta lokeron etuosaa varovasti ja liv'uta se

ulos.

« On suositeltavaa poistaa ovilokerot ennen
lokeron poistamista. Taman on tarkoitus
estaa ovilokeroiden vaurioituminen.

« Aseta lokero takaisin paikalleen
kohdistamalla se kehyksen kiskoihin ja
liv'uttamalla sita sitten sisaanpain.

rd

&

Lokeron asettaminen paikalleen
Lokerot asetetaan paikalleen suorittamalla poistovaiheet painvastaisessa jarjestyksessa.

Suomi
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Saranan vaihto

Ovet on irrotettava ennen saranoiden vaihtamista.
/\ HUOMIO

« Ole erityisen varovainen irrottaessasi ovia, koska ne ovat painavia.

- Ennen kuin aloitat saranoiden vaihdon, aseta lattialle pahvi tai muu pehmea alusta, joka
suOjaa ovea naarmuilta, kun se lasketaan lattialle.

« Saranoita on kasiteltava varovasti ja niiden vaihtoon tarvitaan ainakin kaksi henkeg,
joten suosittelemme kutsumaan tyohon koulutetun huoltopalvelun.

« Jos et kannattele ovea saranaa irrottaessasi, ovi saattaa pudota ja aiheuttaa vammoja.

« Varmista, etta tappi on kiristetty saranaan tiukasti.

« Tarkista, etta sarana on tiukasti kiinni kaapissa.

« Varmista, etta johtoliittimet on liitetty oikein.

« Varo vaurioittamasta johtoja, kun Kiinnitat ylasuojusta.

/\ VAROITUS
« Jaadkaapin kallistaminen/asettaminen vaatii vahintaan 2 henkiloa.
« [rrota virtajohto ennen katisyyden vaihtamista.

Tarvittavat tyokalut (eivat sisally toimitukseen)

S
= =h— —
o/
Ristipaaruuvimeisseli Litteapainen ruuvimeisseli Hylsyavain 3/," (10 mm)
Pihdit Kuusiokoloavain /," (5 mm)
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Saranoiden asettaminen paikalleen

Katkaise vedensyotto
/\ HUOMIO

- Varmista, etta vesiletkut kytketaan niiden varin mukaisesti. (vain malli, jossa on
annostelija)

« Vuotojen estamiseksi vesiletkut on tyonnettava kokonaan lapinakyvan sovittimen
keskiosaan. (vain malli, jossa on annostelija)

« Varmista, etta vedenottoletku ei ole vaurioitunut. (vain malli, jossa on annostelija)

Jaakaapin ovien irrottaminen

1. Pida ovi suljettuna ja irrota ruuvit (3 kpl)
ylasuojuksesta ristipaaruuvimeisselilla.
Veda ylasuojusta ja liittimia ylospain ja
poista ne.

2. Irrota kaksi johtoliitinta vasemmasta
ovesta. Liittimien paikka vaihtelee
malleittain.

/N\ HUOMIO

« Ala poista molempia ovia samaan aikaan.
Poista yksi ovi kerrallaan. Muussa
tapauksessa toinen ovista voi kaatua ja
aiheuttaa fyysisia vammoja.

« Varmista ennen liittimien irrottamista,
etta jaakaappi on sammutettu.

3. Irrota vesiputki vasemman oven
sovittimesta kuvan osoittamalla tavalla.
- Tama vaihe ei koske malleja, joissa

ei ole automaattista tayttokannua ja
vedenannostelijaa.

Suomi
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4. Veda kiinniketta varovasti ylospain
useassa vaiheessa. Ala kayta akillista
voimaa kiinnikkeeseen, jottet satuttaisi
sormiasi.

5. Irrota kiinnike vetamalla sita ylospain.

6. Avaa ovea 90 astetta. Kannattele ovea ja
irrota ylasarana vetamalla sita ylospain.
Varo vaurioittamasta liittimen johtimia,
kun irrotat muovisuojusta.

7. Irrota ovi vetamalla sita varovasti
kohtisuorassa. Ala kayta oveen liikaa
voimaa. Ovi voi pudota ja aiheuttaa
henkilovahinkoja.

8. Laske ovi tasaiselle alustalle.

9. Toista vaiheet 1-8 toiselle ovelle, lukuun
ottamatta vaihetta 3. Oikeanpuoleisessa
ovessa ei ole vesiletkua.

- Vaihe 2 ei koske malleja, joissa ei ole
vitriiniovea.

Suomi
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Pakastimen ovien irrottaminen
/N\ HUOMIO

« Poista jaakaapin ovet ennen pakastimen ovien poistamista.
« Ole varovainen irrottaessasi alaliittimia.

e 1. Avaa pakastimen ovi.

2. Irrota suojuksen (A) Kiinnitysruuvit
ristipaaruuvimeisselilla.
- Tama vaihe koskee vain pakastimen
oikeanpuoleista ovea (Kylmavalinta+
-0vea).

3. Irrota johtoliittimet.
- Tama vaihe koskee vain pakastimen
oikeanpuoleista ovea (Kylmavalinta+
-0vea).

4. Paikanna saranan varsi. Pitele ovea
toisella kadella ja paina varsi alas

‘ tasapaisella ruuvimeisselilla tai
kuusiokoloavaimella. Esta oven

putoaminen kannattelemalla sita.

Suomi
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5. Esta kosketus keskisaranaan kallistamalla
ovea hieman eteenpain ja irrota ovi
nostamalla sita.

6. Toista vaiheet 1-5 toisella ovelle, lukuun
ottamatta vaiheita 2 ja 3.

1. Irrota keskisarana avaamalla 1 ruuvi
(3) (+)-ruuvimeisselilla ja 2 pulttia (1, 2)
4,95 mm:n kuusiokoloavaimella.

* Kun kiinnitat saranan takaisin, tee se
seuraavassa jarjestyksessa, jotta sarana ei
paase liikkumaan.

- Pultti (1) = Pultti (2) = Ruuvi (3)

Suomi
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Sarana, ala

1. Avaa 2 pulttia (4, 5) 10 mm:n
hylsyavaimella ja irrota sitten alempi
sarana.

* Kun kiinnitat saranan takaisin, tee se

seuraavassa jarjestyksessa, jotta sarana ei
paase: Pultti (4) » Pultti (5).

2. Kun olet vaihtanut yla-, keski- ja/tai
alasaranan, kokoa osat purkuohjeiden
mukaan mutta painvastaisessa
jarjestyksessa.

/\ HUOMIO

- Varmista, etta johtoliittimet on liitetty
oikein.

- Varo vaurioittamasta johtoja, kun kiinnitat
ylasuojusta.

Suomi
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Instrukcja serwisowania

KOD MODELU: RF**A9771* RF*A9671* RF*A9071* RF*A9675*

1. Na stronie http://samsung.com/support mozna sprawdzi¢, gdzie zakupic¢ czesci
zamienne.

2. Przejdz do punktu sprzedazy czesci i wprowadz kod modelu produktu, aby sprawdzic¢
dostepnosc czesci. Kod modelu znajduje sie na etykiecie umieszczonej po zewnetrznej
stronie produktu.

- Kod modelu i wersje podano na etykiecie z kodem kreskowym, ktéra znajduje sie na
spodzie po lewej stronie produktu.

3. Upewnij sie, ze nazwa czesci zamiennej odpowiada nazwie znajdujgcej sie na ilustracji
W niniejszej instrukcji.

- (Czesci nadajace sie do serwisowania przez uzytkownika ograniczaja sie do uchwytow
(tylko niektore modele), uszczelek, szuflad i zawiasow.

UWAGA

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zniszczenie, uszkodzenie

lub problemy zwigzane z bezpieczenstwem produktu spowodowane probg naprawy przez

nieautoryzowane punkty serwisowe oraz samodzielng lub nieprofesjonalng naprawa,

podczas ktorej nie byty przestrzegane instrukcje naprawy oraz konserwacji. Wszelkie

uszkodzenia spowodowane probg naprawy przez 0osoby inne niz autoryzowani partnerzy

Samsung nie beda objete gwarancja.

/\ PRZESTROGA

« Nazwa czesci podana w punkcie sprzedazy moze roznic sie od tej, ktora znajduje sie w
niniejszym podreczniku. Upewnij sie, ze wybierasz wtasciwg nazwe czesci.

« Wymiana zawiasow wymaga szczegolnej uwagi, poniewaz obejmuje demontaz drzwi.

« Pamietaj, aby dokonujac napraw, nosic¢ rekawice ochronne.

Polski
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Rzeczywisty wyglad i dostarczone elementy urzadzenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od

modelu i kraju.
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01 Zawias gorny 02 Uszczelka
03 Zawias srodkowy 04 Szuflada
05 Zawias dolny 06 Etykieta z kodem kreskowym
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Wymiana uszczelki.

/\ PRZESTROGA

Upewnij sig, ze uszczelka jest solidnie przymocowana. W przeciwnym razie zimne
powietrze z lodowki moze wyciekac.

Zdejmowanie uszczelki

- N Otworz drzwi i zdejmij uszczelke.

& /
4 N\
& )

Wymiana uszczelkKi

Przymocuj nowa uszczelke do drzwi lodowki. Upewnij sie, ze pomiedzy nowg uszczelka a
drzwiami nie ma szczelin.

Polski
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Wymiana szuflady

/\ PRZESTROGA
Sprawdz, czy szuflada zostata w trakcie montazu poprawnie wsunieta w prowadnice.

Wyjmowanie szuflad

- Lekko podnies$ przod szuflady, a nastepnie

wysun ja.

« Przed wyjeciem szuflady zaleca sie
zdjecie potek montowanych na drzwiach.
Ma to zapobiec uszkodzeniu potek
montowanych na drzwiach.

« Aby ponownie wtozy¢ szuflade, wsun jg
w prowadnice, a nastepnie przesun do
wewnatrz.

rd

&

Ponowny montaz szuflad

Ponowny montaz szuflady wymaga wykonania instrukcji demontazu w odwrotnej
kolejnosci.

Polski
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Wymiana zawiasow

Aby wymieni¢ zawiasy, w pierwszej kolejnosci musisz zdemontowac drzwi.
/\ PRZESTROGA

« Demontujgc drzwi, postepuj szczegdlnie ostroznie z uwagi na ciezar drzwi.

« Przed wymiang zawiasow potoz na podtodze miekka podktadke, na przyktad karton,
aby zapobiec zarysowaniom drzwi po ich potozeniu.

« Poniewaz z zawiasami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i do ich wymiany potrzebne sg co
najmniej dwie 0soby, zalecamy wezwanie profesjonalnego serwisu technicznego.

« Wyjecie zawiasu bez przytrzymania drzwi moze spowodowac ich upadek i zranienie
uzytkownika.

« Upewnij sie, ze sworzen jest solidnie zamocowany na zawiasie.

« Sprawdz, czy zawias jest pewnie przymocowany do obudowy.

« Sprawdz, czy ztgcza przewodow sg prawidtowo podtgczone.

- Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodow podczas mocowania gornej ostony.

/N\ OSTRZEZENIE

« Aby przechyli¢ lub potozyc¢ lodowke na boku, potrzebne sg co najmniej 2 osoby.
« Przed zmianga strony otwierania drzwi nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Wymagane narzedzia (brak w zestawie)

= = )

Wkretak krzyzakowy Wkretak ptaski Klucz nasadowy 3/,"
(10 mm)
Szczypce Klucz imbusowy '/, (5 mm)
Polski
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Wymiana zawiaséw

Odtaczenie przewodu doprowadzajgcego wode

/\ PRZESTROGA

« Upewnij sie, ze weze doprowadzajgce wode sg podtgczone zgodnie z kolorami. (Dotyczy

tylko modelu z dozownikiem)

« Aby zapobiec wyciekom wody, kazdy wgz doprowadzajacy wode nalezy catkowicie
wsungc do srodka przezroczystego tacznika. (Dotyczy tylko modelu z dozownikiem)
« Upewnij sie, ze powierzchnia weza doprowadzajgcego wode nie jest uszkodzona.

(Dotyczy tylko modelu z dozownikiem)

Zdejmowanie drzwi lodéwki

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 126

1.

Przy zamknietych drzwiach lodowki
wykrec¢ trzy wkrety z gérnej ostony za
pomoca wkretaka krzyzakowego. Podnies
i zdejmij gorng ostone ze ztgczami.

Roztacz dwa ztacza na lewych drzwiach.
Potozenie ztgczy moze roznic sie w
zaleznosci od modelu.

/N\ PRZESTROGA

Polski

Nie nalezy zdejmowac obu drzwi

jednoczesnie. Nalezy zdejmowac tylko

jedne drzwi naraz. W przeciwnym

wypadku drzwi mogg upasc¢, powodujac

obrazenia ciata.

Przed przystapieniem do odtaczania

ztaczy nalezy upewnic sie, ze lodowka

jest wytgczona.

Odtacz przewod doprowadzajacy wode

od ztaczki na lewych drzwiach, jak

pokazano na rysunku.

- Ta czynnosc nie dotyczy modeli bez
dzbanka napetnianego automatycznie
oraz dozownika wody.
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palcow, nie uzywaj gwattownej sity do
wyciggniecia zacisku.

e N 4. Delikatnie wyciagnij zacisk w Kilku
'i krokach. Aby nie dopusci¢ do obrazen

5. Pociagnij zacisk w gore, aby go wyjac.

e N 6. Otworz drzwi pod katem 90 stopni.
Trzymajac drzwi, unie$ i wyjmij gorny
zawias. Uwazaj, aby nie uszkodzic¢

( B przewodow ztgcza podczas wyjmowania

Zawiasu.

7. Delikatnie unies drzwi w pionie, aby je
zdjac. Nie wywieraj nadmiernego nacisku
na drzwi. Drzwi mogg upas¢, powodujac
obrazenia ciata.

8. Potdz drzwi na ptaskiej powierzchni.

9. Powtdrz czynnosci 1-8 w przypadku
kolejnych drzwi, pomijajac czynnosc 3.
Na prawych drzwiach nie ma przewodu
doprowadzajgcego wode.

- Czynnosc 2 nie dotyczy modeli bez
drzwi witryny.

Polski
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Zdejmowanie drzwi zamrazarki
/\ PRZESTROGA

- Nalezy pamietac, aby najpierw zdjac¢ drzwi lodowki, a dopiero potem drzwi zamrazarki.
« Podczas odtaczania dolnych ztaczy nalezy zachowac ostroznosc.

e 1. Otworz drzwi zamrazarki.

2. Wykrec¢ wkret mocujacy pokrywe (A) za
pomocg wWkretaka krzyzakowego.
- Ta czynnosc¢ dotyczy tylko prawych
drzwi zamrazarki (drzwi Cool Select+).

3. Odtacz ztacza przewodow.
- Ta czynnosc¢ dotyczy tylko prawych
drzwi zamrazarki (drzwi Cool Select+).

4, 7lokalizuj sworzen zawiasu. Trzymajac
drzwi jedna reka, przycisnij sworzen za
‘ pomoca wkretaka ptaskiego lub klucza
imbusowego. Upewnij sie, ze trzymasz
drzwi, aby nie dopusci¢ do ich upadku.

Polski
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5. Aby nie dopusci¢ do kontaktu ze
Srodkowym zawiasem, delikatnie pochyl
drzwi do przodu, a nastepnie podnies je
w celu ich wymontowania.

6. Powtorz czynnosci 1-5 w przypadku
kolejnych drzwi, pomijajac czynnosci
21 3.

1. Wykre¢ 1 wkret (3) za pomoca wkretaka
(+) T wykrec¢ 2 Sruby (1, 2) za pomocg
klucza imbusowego 4,95 mm, aby
odtaczyc¢ zawias srodkowy.

* Mocujac ponownie zawias, nalezy
dopilnowac, aby mocowac go, wykonujac
CzZynnosci opisane ponizej w nastepujacej
kolejnosci, aby zapobiec przemieszczaniu
sie zawiasu.

- Sruba (1) = Sruba (2) » Wkret (3)

Polski
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Zawias dolny

1. Wykrec¢ 2 sruby (4, 5), uzywajac klucza
nasadowego 10 mm i odtgcz zawias
dolny.

* Mocujac ponownie zawias, nalezy
dopilnowac, aby mocowac go, wykonujac
Cczynnosci opisane ponizej w nastepujacej
kolejnosci, aby zapobiec przemieszczaniu
sie zawiasu: Sruba (4) - Sruba (5).

2. Zamocuj ponownie, wykonujac instrukcje
demontazu w odwrotnej kolejnosci
po wymianie zawiasdw gornego,
srodkowego i (lub) dolnego.

/\ PRZESTROGA

« Sprawdz, czy ztgcza przewodow sg
prawidtowo podtaczone.

« Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodow
podczas mocowania gornej ostony.

Polski
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Navod Kk servisnim ukonUm

KOD MODELU: RF*A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF**A9675*

1. Informace o tom, kde mUzete koupit nahradni dily, najdete na strance http://samsung.
com/support.

2. Navstivte stranku pro nakup dilU a zadejte kod modelu vaseho vyrobku. Pak budete
moci zjistit, jaké dily jsou k dispozici. Kod modelu je uveden na stitku na vnéjsi strané
Vvyrobku.

- Kod modelu a verzi najdete na Stitku s ¢arovym kodem na levé dolni strane vyrobku.

3. U nahradnich dilU se ujistéte, Ze nazev dilu se shoduje s ilustraci v tomto navodu.

- Dily, které mize ménit uzivatel, zahrnuji pouze rukojeti (pouze nékteré modely),
tésnéni, zasuvky a zaveésy.

POZNAMKA

Po opraveé provedené neautorizovanym poskytovatelem servisu, oprave uzivatelem nebo

neodborné oprave vyrobku spole¢nost Samsung nenese zadnou odpovédnost za zadné

poskozeni vyrobku, jakékoli zranéni nebo jiny problém s bezpecnosti vyrobku, ke kterym
doslo kvuli jakémukoli pokusu o opravu vyrobku, pfi které nebyly dodrzeny tyto pokyny

k opravé a udrzbé. Zaruka se nebude vztahovat na zadné poskozeni vyrobku zpUsobené

kvUli pokusu o0 opravu vyrobku jinou osobou nez certifikovanym poskytovatelem servisu

spole¢nosti Samsung.

/\ UPOZORNENI

« Nazev dilu uvedeny na webu se muUze liSit od nazvu v tomto navodu. Davejte pozor,
abyste vybrali spravny nazev dilu.

« Vymeéna zavesU vyzaduje maximalni opatrnost, protoze zahrnuje demontaz dveri.

« Pri provadéni oprav méjte ochranné rukavice.

Cestina
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Skutecny vzhled a soucasti chladnicky se mohou od obrazku v zavislosti na modelu a zemi,

ve které se nachazite, lisit.
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01 Horni zaveés 02 Tésnéni
03 Prostredni zaves 04 Z3asuvka
05 Dolni zaveés 06 Stitek s ¢arovym kodem
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Vymeéna tésnéni
/\ UPOZORNENI
Tesnéni pevné pritlacte. V opacném pripadé by mohl z chladnic¢ky unikat chladny vzduch.

Sejmuti tésnéni

- N Otevrete dvere a sejmeéte tésnéni ze dveri.

& /
4 N\
& )

Vymeéna tésnéni
Nasadte nove tésnéni na dvere chladnicky. Ujistéte se, ze mezi novym tésnenim a dvermi
neni zadna mezera.

Cestina
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Vymeéna zasuvky

/\ UPOZORNENI
Béhem sestaveni zkontrolujte, ze je zasuvka radné zasunuta ve vodicich drazkach.

VytazZeni zasuvek

~

Mirné zvednéte predek zasuvky a vysunte ji.

« Pred vyjmutim zasuvky doporucujeme
nejprve vyjmout dverni prihradky. Jinak
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

« Pro opétovneé vilozeni viozte zasuvku do

kolejnic na ramu a zasunte dovnitr.

rd

&

Zpétné nasazeni zasuvek
Nasazeni zasuvek probiha v opacném poradi krokU postupu pro jejich vyjmuti.
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Vymeéna zavesu

Pri vymeéne zavesu je tfeba nejprve demontovat dvere.
/\ UPOZORNENI

« Pridemontazi dvefi budte velmi opatrni, protoze dvere jsou tezkeé.

«  Pred vyménou zavesu dejte na podlahu mékkou podlozku, napriklad lepenku, abyste
predesli poskrabani dveri, kdyz je polozite na zem.

« Protoze se zavesy je treba zachazet opatrné a musi je vymeénovat minimalné dveé osoby,
doporuCujeme zavolat si pracovnika odborného servisu.

« Pokud odmontujete zaves, aniz byste drzeli dvere, mohlo by dojit k padu dveri a ke
zranéni.

- Ujistéte se, ze drik je k zaveésu pevne pripojen.

« Zkontrolujte, ze je zaveés pevné pripojen ke skfini.

« Ujistéte se, Ze jsou konektory kabelU spravné pripojeny.

« Pri upevnovani horniho krytu postupujte opatrné, abyste kabely neposkodili.

/\ VYSTRAHA

« Prinaklapéni/pokladani chladnicky je nutna Ucast minimalné 2 osob.

« Pred obracenim sméru otvirani dveri odpojte sitovy kabel.

Potrebné naradi (neni v dodavce)

= = )

KFizovy Sroubovak Plochy Sroubovak Nastrckovy Klic 3/," (10 mm)

H

Kleste Inbusovy klic */," (5 mm)

Cestina
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Vymeéna zaveésu

Odpojeni vodovodniho potrubi

/\ UPOZORNENI

« Zkontrolujte, ze jsou vodni hadice pripojeny podle odpovidajicich barev. (Pouze u
modelu s davkovacem)

« Abyste zabranili unikim vody, musi byt vSechny vodni hadice zcela zasunuty do stiedu

pruhledné spojky. (Pouze u modelu s davkovacem)
« Ujistéte se, ze povrch vodni hadice neni poSkozen. (Pouze u modelu s davkovacem)

Demontaz dvefri chladnic¢ky

e N 1. Nechejte dvere zaviené a pomoci
krizoveho Sroubovaku demontujte Srouby
(x3) v hornim krytu. Zatahnéte vzhiru a
horni kryt sejméte i s konektory.

2. Na levych dverich odpojte oba
konektory kabelU. Poloha konektoru se
U jednotlivych modelU lisi.

/\ UPOZORNENI

« Neodstranujte oboje dvere soucasne.
Vzdy odstranujte kazdé zvlast. Jinak
by mohly nékteré z dveri spadnout a
ZzpUsobit vam zranéni.

« Pred odpojenim konektoru dbejte na to,
aby byla chladnicka vypnuta.

3. Z levych dveri odpojte vodovodni
pripojku od spojky, jak je znazorneéno na
obrazku.

- Tento krok se nevztahuje na modely
bez automatického plnéni nadoby na
vodu a davkovace vody.

Cestina
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4. Svorku v nékolika krocich opatrné
vytahnéte. Abyste zabranili zranéni prstu,
nevyvijejte na svorku nahlou silu.

5. Svorku demontujte vytazenim.

6. Otevrete dvere o 90 stupnu. Drzte dvere
a soucasneé zvednéte a demontujte horni
zaves. Béhem demontaze zaveésu davejte
pozor, aby nedoslo k poSkozeni konektoru
a kabelU.

7. Opatrneé svisle zvedneéte dvere a
demontujte je. Na dvefe nevyvijejte
nadmeérnou silu. Mohly by spadnout a
zpuUsobit vam zraneéni.

8. Dvere polozte na plochy povrch.

9. Kroky 1-8 opakujte i u druhych dveri,
kromé kroku 3. U pravych dveri se
nevyskytuje zadna vodovodni pripojka.
- Krok 2 se nevztahuje na modely bez

dveri vitriny.

Cestina
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Demontaz dveri mraznicky
/\ UPOZORNENI

« Dvere chladnic¢ky nezapomente demontovat dfive, nez demontujete dvere mraznicky.
« PFi odpojovani spodnich konektorU postupujte opatrné.

1. Otevrete dvere mraznicky.
2. Kfizovym Sroubovakem demontujte sroub
upevnujici kryt (A).
- Tento krok se vztahuje pouze na prave
dvere mraznicky (dvere Cool Select+).

-

3. Odpojte konektory kabelu.
- Tento krok se vztahuje pouze na praveée
dvere mraznicky (dvere Cool Select+).

4, Najdéte zaveésny hridel. Pridrzujte
dvere jednou rukou a pomoci plochého

‘ Sroubovaku nebo inbusoveého klice
zatlacte hridel smérem dolU. Pridrzujte

dvere, aby nedoslo k jejich padu.

Cestina
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5. Abyste zabranili kontaktu s prostfednim
zaveésem, lehce naklonte dvere dopfredu a
poté je vysunte smérem nahoru.

6. Kroky 1-5 opakujte i u druhych dveri,
kromé krokuU 2 a 3.

1. Jeden Sroub (3) odstrante pomoci
krizového Sroubovaku a dva Srouby
(1, 2) odstrante pomoci Sestihranného
klice 4,95 mm a oddélte prostiredni zaves.
* PFi opétovné montazi zavesu je nutné
pamatovat na to, ze je tfeba montaz
provest v nasledujici posloupnosti, aby se
zabranilo pohybu zaveésu.
: Sroub (1) - Sroub (2) - Sroub (3)
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Dolni zaveés

1. Pomoci 10mm nastrckoveho klice
demontujte 2 Srouby (4, 5) a nasledné
oddélte dolni zaveés.

* Pri opétovné montazi zavesu je nutné
pamatovat na to, Ze je tfeba montaz
provest v nasledujici posloupnosti, aby
se zabranilo pohybu zavésu: Sroub (4) »
Sroub (5).

2. Po vymeéné horniho, prostfedniho a/nebo
spodniho zavésu provedte opétovnou
montaz v opacném poradi krokU postupu
demontaze.

/\ UPOZORNENI

« Ujistéte se, ze jsou konektory kabelU
spravné pripojeny.

« PFi upevnovani horniho krytu postupujte
opatrné, abyste kabely neposkodili.
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Pouzivatelska servisna prirucka

KOD MODELU: RF*A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF**A9675*

1. Informacie o predajnych miestach nahradnych dielov najdete na adrese http://samsung.
com/support.

2. Prejdite na predajnu lokalitu dielov a zadajte kod modelu svojho produktu, na zaklade
coho zistite, ktoré diely si mozno zakupit. Kod modelu najdete na vonkajsej strane
produktu.

- Kod a verziu modelu najdete na Stitku s ¢iarovym kédom v lavej spodnej asti
produktu.

3. Pri ndhradnych dieloch sa presvedcte, ze nazov dielu sa zhoduje s dielom ilustrovanym
v tejto prirucke.

- PouZivatelom servisovatelné diely sa obmedzuju na rukovate (len pri niektorych
modeloch), tesnenia, zasuvky a panty.

POZNAMKA

Po opravach zo strany neautorizovanych poskytovatelov sluzieb, opravach vo vlastnej
rézii Ci neodbornych opravach produktu neprebera spolo¢nost Samsung zodpovednost za
Ziadne poskodenie produktu, ziadne zranenia ani iné problémy spojené s bezpecnostou
produktu, ktoré vznikli pri pokusoch o opravu produktu v rozpore s tymito pokynmi na
opravy a udrzbu. Akékolvek poskodenie produktu spésobené opravou produktu osobou,
ktora nema osvedcenie servisného poskytovatela spolo¢nosti Samsung, nebude spadat pod
zarucné krytie.

/\ POZOR

« Nazov dielu uvedeny na lokalite sa mo6ze lisit od nazvu dielu v tejto prirucke. Davajte
pozor, aby ste si zvolili spravny nazov dielu.

« Privymene pantov je potrebné postupovat mimoriadne opatrne, kedzZe tento postup
zahfna aj demontaz dvierok.

« Pocas oprav si nezabudnite nasadit bezpecnostné rukavice.
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Skutoc¢ny vzhlad a uvedené diely chladni¢ky sa mozu lisit v zavislosti od modelu a krajiny.

04
o |l L -
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77,/ I‘ \"———n,,
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01 Horny pant 02 Tesnenie
03 Stredny pant 04 Zasuvka
05 Spodny pant 06 Stitok s ¢iarovym kédom
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Vymena tesnenia

/\ POZOR

Dbajte na to, aby bolo tesnenie dosledne upevnené. V opacnom pripade modze z chladnicky
unikat studeny vzduch.

Demontaz tesnenia

e N Otvorte dvierka a zlozte z nich tesnenie.

& /
4 N\
& )

Osadenie tesnenia

K dvierkam chladnic¢ky upevnite nové tesnenie. Dbajte na to, aby medzi novymi tesneniami
a dverami nezostal ziadny priestor.
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Vymena zasuvky

/\ POZOR
Pocas montaze dbajte na to, aby bola zasuvka spravne vlozena do kolajnicky.

Vybratie zasuviek

~

Opatrne uchopte prednu stranu zasuvky

a vytiahnite ju.

« Pred demontazou zasuvky vam
odporu€ame odstranit dveroveé
priehradky. Predidete tym ich
poskodeniu.

« Priopatovnom vlozeni vliozte zasuvku do
kolajniciek a zasunte ju smerom dnu.

rd

&

Opatovna montaz zasuvky
Opatovna montaz zasuviek prebieha v opacnom poradi ich demontaze.

Slovencina

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 144 @ 2021-01-14 B 2:03:40



Vymena pantu

Pred vymenou pantu je najprv potrebné demontovat dvierka.
/\ POZOR

« Pridemontazi dvierok postupujte mimoriadne opatrne, pretoze maju vysokU hmotnost.

« Pred vymenou pantov polozte na podlahu makku podlozku (napriklad karton), ¢im
predidete poSkrabaniu po zlozeni dvierok.

« Kedze je s pantmi potrebné narabat opatrne a na ich vymenu su potrebné dve alebo
viaceré osoby, odporucame vam tento Ukon zverit do ruk odbornym technikom.

« Ak pant demontujete bez podrzania dvierok, moze sa stat, ze spadnu a spdsobia vam
zranenie.

« PresvedCte sa, ze je valCek dosledne upevneny Kk pantu.

« Skontrolujte, ¢i je pant dosledne upevneny k samotnej chladnicke.

« Ubezpecte sa, Ze sU kablové konektory spravne pripojené.

« Pri upevnovani horného krytu dbajte na to, aby ste neposkodili vodice.

/\ VYSTRAHA

« Pri naklone/pokladani chladnicky je potrebna vyuzit silu minimalne 2 [udi.
« Pred zmenou smeru otacania dvierok odpojte napajaci kabel.

Potrebné nastroje (nedodavaju sa)

= = )

Krizovy skrutkovac Plochy skrutkovac Nastrckovy Kluc 3/,"
(10 mm)
Klieste Imbusovy kIuc 1/," (5 mm)
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Opatovné osadenie pantov

Odpojte privod vody

/\ POZOR

« Aby ste predisli vyskytu netesnosti, spojte hadice rovnakych farieb. (Len pre model s
davkovacom)

« Aby sa predislo vyskytu netesnosti, kazdU hadicu je potrebné Uplne zasunut do stredu
priehladnej spojky. (Len pre model s davkovacom)

« Skontrolujte, ze povrch hadice na vodu nie je posSkodeny. (Len pre model s davkovacom)

Demontaz dvierok chladni¢ky

e N 1. Pri zatvorenych dvierkach pouzite
krizovy skrutkovac a odskrutkujte skrutky
(3 ks) z horného krytu. Nadvihnite a z
konektorov zlozte horny kryt.

~
)

2. Odpojte dvojkablové konektory na lavych
dvierkach. Poloha konektorov sa lisi v
zavislosti od modelu.

/N\ POZOR

« Nedemontujte obidve dvierka sucasne.
Naraz vzdy demontujte iba jedny dvierka.
V opacnom pripade mozu jedny z dvierok
spadnut a poranit vas.
« Pred odpojenim konektorov sa
presvedcte, ze je chladni¢ka vypnuta.
3. Podla znazornenia odpojte vodovodné
potrubie zo spojky na lavych dvierkach.
- Tento krok sa nevztahuje na modely
bez dzbanu s automatickym doplhanim
a davkovaca na vodu.
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4. Svorku vysuvajte opatrne v niekolkych
krokoch. V snahe predist zraneniu prstov
nepdsobte na svorku narazovou silou.

5. Svorku vytiahnite potiahnutim nahor.

6. Otvorte dvierka do polohy 90 stupriov.
Pridrziavajte ich a potiahnutim nahor
odstrante horny pant. Pri demontazi
pantu dbajte na to, aby ste neposkodili
konektorove vedenia.

7. Dvierka zlozite ich opatrnym potiahnutim
zvislym smerom. Na dvierka nevyvijajte
nadmernu silu. Mohli by spadnut a
spOsobit fyzické zranenie.

8. Dvierka polozte na rovny povrch.

9. Zopakujte kroky 1-8 pri druhych
dvierkach, s vynimkou kroku 3. Na
pravych bocnych dvierkach nie je hadicka
na vodu.

- Krok 2 sa nevztahuje na modely bez
prezentacnych dvierok.
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Demontaz dvierok mrazni¢ky
/\ POZOR

« Pred demontazou dvierok mraznicky nezabudnite demontovat dvierka chladnicky.
« Pri odp3ajani spodnych konektorov postupujte opatrne.

1. Otvorte dvierka mraznicky.

2. Na odskrutkovanie skrutky, ktora
pridrziava kryt (A), pouzite krizovy
skrutkovac.

- Tento krok sa tyka iba dvierok
mraznicky na pravej strane (dvierok
priestoru Chladenie Select+).

-

3. Odpojte kablové konektory.
- Tento krok sa tyka iba dvierok
mraznicky na pravej strane (dvierok
priestoru Chladenie Select+).

4, |okalizujte valCek pantu. Zatial ¢o drzite
dvierka jednou rukou, pomocou plochého
‘ skrutkovaca alebo imbusoveého kluca
zatlacCte valcek smerom nadol. Dvierka
nezabudnite drzat, aby nedoslo k ich
padu.
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5. Aby ste zabranili kontaktu so strednym
pantom, mierne naklonte dvierka dopredu
a potom ich zdvihnite nahor.

6. Zopakujte kroky 1-5 pri druhych
dvierkach, s vynimkou krokov 2 a 3.

1. 1 skrutku (3) odskrutkujte pomocou
skrutkovaca (+) a 2 skrutky (1, 2)
odskrutkujte pomocou 4,95 mm
Sesthranného kluca, ¢im oddelite stredny
pant.

* Pri opatovnej montazi pant nezabudnite
upevnit v nasledovnom poradi, ¢im
zamedzite jeho pohybu.

- Skrutka (1) = Skrutka (2) = Skrutka (3)
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Spodny pant

1. Pomocou 10 mm nastrckoveého kluca
odstrante 2 skrutky (4, 5) a nasledne
oddelte spodny pant.

* Pri opatovnej montazi pantu ho
nezabudnite upevnit v nasledovnom
poradi, ¢im zamedzite jeho pohybu.
Skrutka (4) = Skrutka (5).

2. Opatovna montaz po vymene horného,
stredného alebo spodného pantu spociva
v opacnom poradi krokov demontaze.

/\ POZOR

« Ubezpecte sa, Ze su kablové konektory
spravne pripojeneé.

« Pri upevnovani horného krytu dbajte na
to, aby ste neposkodili vodice.

Slovencina

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 150 @ 2021-01-14 B 2:03:42



Manualul de service al utilizatorului

COD MODEL: RF**A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF*A9675*

1. Consultati http://samsung.com/support pentru a vedea de unde puteti cumpadra piese de
schimb
2. Accesati site-ul de achizitionare a pieselor si introduceti codul modelului pentru
produsul dvs. pentru a vedea piesele care se pot cumpadra. Codul modelului este
etichetat pe partea exterioard a produsului.
- Puteti vedea codul si versiunea modelului pe eticheta cu codul de bare din partea
stanga jos a produsului.
3. Pentru piesele de schimb, verificati ca denumirea piesei sa corespunda cu cea din
imaginea prezentatd in acest manual.
- Piesele care pot fi reparate de utilizator sunt limitate la manere (doar la anumite
modele), garnituri, sertare si balamale.

NOTA

In urma reparatiei efectuate de un furnizor de service neautorizat, a reparatiei de catre
utilizator sau a reparatiei neprofesioniste a produsului, Samsung nu mai este raspunzatoare
pentru nicio deteriorare a produsului, nicio vdtamare sau alta problema privind siguranta
produsului generate de orice incercare de a repara produsul si care nu respecta cu strictete
aceste instructiuni privind repararea si intretinerea. Orice deteriorare a produsului
generata de o incercare de reparare a produsului de cdtre orice alta persoanad in afara de
furnizorul de service autorizat de Samsung nu va fi acoperita de garantie.

/\ ATENTIE

« Denumirea piesei afisata pe site poate fi diferita de cea din acest manual. Asigurati-va
cd alegeti denumirea corecta a piesei.

« Pentru inlocuirea balamalelor este necesara foarte multa atentie, deoarece implicd
demontarea usii.

« Nu uitati sa purtati mdnusi de protectie atunci cand efectuati reparatii.

Romanad

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 151 @ 2021-01-14 B 2:03:42



Imaginea efectiva si piesele furnizate ale frigiderului pot diferi, in functie de model si de

tara.
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01 Balama superioard

03 Balamaua mijlocie

05 Balamaua inferioara
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02 Garniturd

04 Sertar

06 Etichetd cu codul de bare
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inlocuirea garniturii

/\ ATENTIE
Asigurati-va c& fixati bine garnitura. In mod contrar, se poate pierde aerul rece din frigider.

Pentru a scoate garnitura

e N Deschideti usa si indepadrtati garnitura de la
usa.

& /
4 N\
& )

Pentru a inlocui garnitura
Prindeti o garnitura noud la usa frigiderului. Asigurati-va ca nu exista spatiu intre
garnitura noud si usa.
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inlocuirea sertarului

/\ ATENTIE
Verificati sertarul sa fie introdus corect in sind in timpul asamblarii.

Pentru a scoate sertarele

~

Ridicati usor de partea din fata a sertarului

si trageti.

« Va recomanddm sda scoateti recipientele
de usa inainte de a scoate sertarul.
Motivul este impiedicarea deteriorarii
recipientelor de usa.

« Pentru reintroducere, introduceti sertarul
in sinele cadrului si apoi glisati spre
interior.

A\

Pentru a remonta sertarele
Remontarea sertarelor se face in ordine inversd fata de pasii pentru scoatere
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inlocuirea balamalei

Pentru a inlocui balamalele, trebuie mai intai sa scoateti usile.

/\ ATENTIE

« (Cand scoateti usile, fiti foarte atenti, deoarece usile sunt grele.

- Inainte de a inlocui balamalele, puneti un covoras moale sau un carton pe podea pentru
a impiedica zgarierea usii atunci cand asezati usile pe jos.

« Deoarece balamalele trebuie manevrate cu grija si inlocuite de doud sau mai multe
persoane, va recomandam sd apelati la un service tehnic profesionist.

« Dacad scoateti balamaua fara a tine usa, aceasta poate sd cadd si sd cauzeze vdtamare
corporald.

- Asigurati-va ca axul este bine strans pe balama.

- Verificati ca balamaua sa fie bine prinsa pe cadru.

« Asigurati-va cad sunt conectati corect conectorii cu fir.

« Aveti grija sa nu deteriorati firele cand fixati capacul superior.

/\ AVERTIZARE

« Inclinarea/asezarea frigiderului necesitd minimum 2 persoane.
« Deconectati cablul de alimentare Tnainte de a inversa usile.

Unelte necesare (nefurnizate)

= = )

Surubelnita Phillips Surubelnita cu cap plat Cheie tubulara 3/," (10 mm)
Patent Cheie Allen '/," (5 mm)
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Pentru a inlocui balamalele
Debransati conducta de apa
/\ ATENTIE

« Asigurati-va ca furtunurile de apd sunt racordate cu culori care coincid. (humai pentru
modelul cu dozator)

« Pentru a preveni scurgerile de apad, fiecare furtun de apd trebuie sd fie introdus complet
pana in centrul cuplajului transparent. (numai pentru modelul cu dozator)

« Asigurati-va cd suprafata furtunului de apa nu este deterioratd. (numai pentru modelul
cu dozator)

Detasati usile frigiderului

e N 1. Cu usa inchisa, utilizati o surubelnita

Phillips pentru a scoate suruburile (x3)
de pe capacul superior. Trageti in sus si
scoateti capacul superior cu conectorii.

2. Deconectati cei doi conectori cu fir de pe
usa din stanga. Pozitia conectorilor difera
in functie de model.

/\ ATENTIE

« Nu scoateti simultan ambele usi.
Asigurati-va ca scoateti cate o usd, pe
rand. In caz contrar, oricare dintre usi
poate cadea si poate provoca vatamari
corporale.

« Asigurati-va cd frigiderul este oprit
inainte de a deconecta conectorii.

3. Deconectati furtunul de apd de la cuplajul
de pe usa din stanga dupa cum se indica.
- Acest pas nu este valabil pentru

modelele fara cana de apa cu umplere
automata si dozator de apad.
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4. Trageti usor clema in sus, treptat. Pentru
a preveni ranirea degetelor, nu aplicati o
forta brusca pe clema.

5. Trageti clema in sus pentru a o scoate.

6. Deschideti usa la 90 de grade. Tinand
USa, trageti Tn sus si scoateti balamaua
superioard. Aveti grijd sa nu deteriorati
firele conectorului atunci cand scoateti
balamaua.

7. Trageti usa usor in sus si vertical pentru
a scoate. Nu exercitati forta excesiva
asupra usii. Usa poate cadea, provocand
vatamarea fizica.

8. Asezati usa pe o suprafata plana.

9. Repetati pasii de la 1-8 pentru cealaltd
US4, cu exceptia pasului 3. Nu exista
niciun furtun de apa pe usa laterald din
dreapta.

- Pasul 2 nu este valabil pentru
modelele care nu au usd cu geam.
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Detasati usile congelatorului

/\ ATENTIE
- Nu uitati sa scoateti usa frigiderului Tnainte de a scoate usa congelatorului.
« Aveti grija cand deconectati conectorii inferiori.

1. Deschideti usa congelatorului.
2. Folositi o surubelnita Phillips pentru a
scoate suruburile care fixeaza capacul (A).
- Acest pas este valabil numai pentru
usa din dreapta a congelatorului (usa
Selectare racire+).

-

3. Deconectati conectorii cu fir.
- Acest pas este valabil numai pentru
usa din dreapta a congelatorului (usa
Selectare racire+).

4. Localizati axul balamalei. In timp ce tineti
Usa cu 0 mana, folositi o surubelnita cu
‘ cap plat sau o cheie Allen pentru a apdsa
axul in jos. Asigurati-vad ca tineti usa
pentru a preveni caderea usii.
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5. Pentru a preveni contactul cu balamaua
din mijloc, inclinati usor usa spre fata,
apoi ridicati-o pentru a o scoate.

6. Repetati pasii de la 1-5 pentru cealalta
Usd, cu exceptia pasilor 2 si 3.

1. Scoateti surubul 1 (3) cu o surubelnita in
cruce (+) si scoateti cele 2 suruburi (1, 2)
CU 0 cheie hexagonala de 4,95 mm pentru
a separa balamaua mijlocie.

* La reasamblarea balamalei, asigurati-va cd
ati fixat-o in ordinea urmadatoare pentru a
impiedica deplasarea balamalei.

- Surubul (1) = Surubul (2) = Surubul (3)
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Balamaua inferioara

1. Scoateti cele 2 suruburi (4, 5) cu o cheie
tubulara de 10 mm si apoi separati
balamaua inferioara.

* La reasamblarea balamalei, asigurati-va ca
ati fixat-o in ordinea urmatoare pentru a
impiedica deplasarea balamalei: Surubul (4)
- Surubul (5).

2. Reasamblati in ordine inversa
dezasamblarii dupa ce inlocuiti balamaua
superioara, mijlocie si/sau inferioara.

/N ATENTIE

« Asigurati-va cd sunt conectati corect
conectorii cu fir.

« Aveti grija sd nu deteriorati firele cand
fixati capacul superior.
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CepBu3Ho pvkoBogcmBo 3a nompebumens

KOA HA MOAEAA: RF**A9771*, RF**A9671*, RF**A9071*, RF**A9675*

1. Moxkeme ga npoBepume omkbge ga 3akynume pe3epBHu Yacmu Ha http://samsung.com/support

2. TMocememe calima 3a nopbuka Ha Yacmu u BvBegeme koga Ha Mogena Ha Bawus npogykm, 3a ga
npoBepume gaAu Yacmume ca HaAUYHU 3a nopbyka. Kogbm Ha MogeAa e nocmaBeH Ha emukem om
BoHWHama cmpaxa Ha Bawus npogykm.

- Moxkeme ga npoBepume koga u Bepcusima Ha Mogeaa Ha emukema ¢ 6apkog B goaHama AgBa yacm Ha
npogykma.

3. 3ape3epBHu yacmu ce yBepeme, Ye HauMeHoBaHUemo Ha Yacmma cbBnaga ¢ moBa Ha uAlCMpauusma
B Hacmoswomo pvkoBogcmBo.

- Yacmume, koumo mMoxe ga ce o6caykBam om cmpaHa Ha nompebumeas, ce o2paHuyaBam go
gpbkkume (camo Ha Hakou MogeAUl), ynAbmHeHus, yekmegykemama u naHmume.

3ABEAEXKKA

CAeg peMOHM oM cMpaHa Ha Heomopu3upaH gocmaBuyuk Ha ycAy2u, CaMOpeMOHM UAU HeENpodheCcuoHaneH
pemMoHm Ha npogykma Samsung He Hocu omzoBopHocm 3a kakBumo u ga 6uao noBpegu no npogykma,
HapaHsBaHus uAu gpyau npobAaeMu ¢ 6e3o0nacHocmma Ha npogykma, npu4uHeHU om onuma ga ce
pemMoHmupa npogykma, kamo He ca caegBaHu BHUMameAHO uHcmpykuuume 3a peMoHmM U noggpbkka.
BcakakBu noBpegu no npogykma, npu4uHeHU 0m onum ga ce peMoHmupa om Auug, koemo He e
cepmuduyupaH gocmaByuk Ha ycayau Ha Samsung, HssMa ga 6bgam nokpumu om 2apaHyusma.

/N BHUMAHUE

e HaumenoBaHuemo Ha Yacmma, nocoyeHo B calima, MoxXke ga ce pa3zaudaBa om moBa B8 Hacmoswomo
pbkoBogcmBo. YBepeme ce, 4e cme u3zbpanu npaBuaHomo HaumMeHoBaHuUe Ha Yacmma.

e [logmsiHama Ha naHmume u3uckBa uzkatyumenHo BHuMaHue, mbi kamo BkatouBa cBansiHe Ha
Bpamama.

e He 3a6paBaiime ga Hocume npegna3Hu pbvkaBuuu, gokamo peMoHmupame.

Bvazapcku
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AelicmBumenHomo u3zo6paxeHue U npegocmaBeHume Yacmu Ha xAaguAHuka Mo2am ga ce pa3audaBam, B

3aBucumocm om MogeAa u cmpaHama.
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01 lopHa naHma 02 YnAbmHeHue
03 CpegHa naHma 04 Yekmegike
05 AoAHa naHmMa 06 Emukem c 6apkog
Bvazapcku
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CMaHa Ha ynAbmHeHuUdama

/N BHUMAHME

YBepeme ce, 4ye 3gpaBo cme nocmaBuau ynabmHeHuemo. B npomuBeH cayyal cmygeHusm Bbv3gyx om
xAaguAHuka moxke ga u3zaese.

3a npemaxBaHe Ha ynAvmHeHuemo

e N OmBopeme Bpamama u npemMaxHeme
ynAbmHeHuemo om Bpamama.

& /
4 N\
(& /

3a CMsHa Ha ynAbmHeHuemo
MocmaBeme HoBo ynAbmHeHue Ha Bpamama Ha xAaguAHuka. YBepeme ce, Ye HiMa pa3cmosiHue MeXkgy
ynAbmueHuemo u Bpamama.

Boazapcku
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CmsHa Ha yekmegXkema

/N BHUMAHUE
MpoBepeme ganu yekmegrkemo e BkapaHo npaBuaHo B peancama no Bpeme Ha nocmaBaHemo.

Mn3BakgaHe Ha yekmegkemama

- BHuMameAHo noBguaHeme npegHama Yacm Ha
0 yekmegrkemo u 20 u3gbpnalime HaBbH.
e [IpenopbyBame ga u3Bagume omgeneHussima Ha
, Bpamama, npegu ga u3Bagume wkada. ToBa e c
U ueA ga ce npegomBpamu noBpega Ha

e \' 4 omgeAeHusima Ha Bpamama.
/ A e 3aganocmaBume obpamHo, nocmaBeme wkada
B peacume Ha pamkama u nAv3Heme HaBbmpe.
\_ \y P p 3 p

3a noBmopHo nocmaBsiHe Ha yekmegrkemama
MoBmopHomo nocmaBsiHe Ha Yekmegkemama caregBa 06pamHus peg Ha cbomBemHume cmbnku Ha
npemaxBaHe.

Bvazapcku
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CM#fHa Ha naHMu

3a ga cMeHume naHmume, mps6Ba nbpBo ga cBaaume Bpamume.
/N BHUMAHUE

e Ko2amo cBangme Bpamume, 6bgeme ocobeHo BHuMamenHu, mbl kamo Bpamume ca medkku.

e [lpegu ga cMeHume naHmume, nocmaBeme mMeka nogaoxkka kamo kapmoH Ha noga, 3a ga npegna3ume
Bpamama om HagpackBaHus, kozamo s nocmaBsme Ha 3emMama.

e Tol kamo c naHmume mps68a ga ce pabomu BHuMameAHO U ga 6bgam nogMmeHeHU om gBama uau
noBeye gywu, npenopbyBame Bu ga noBukame npopecuoHanHo mexHuyecko ob6caykBate.

e Ako cBaaume naHmama, 6e3 ga gbpXkume Bpamama, ms MoXke ga nagHe U ga Npu4UHU HapaHsBaHe.

e YBepeme ce, 4e ocma e 3gpaBo 3ameaHama Ha naHmama.

e [lpoBepeme gaau naHmama e 3gpaBo 3akpeneHa kbM ocHoBHama yacm Ha ypega.

e [lpoBepeme gaau koHekmopume Ha npoBogHuuume ca BkatoyeHu, kakmo mps68a.

e BrumaBalme ga He noBpegume npoBogHuuume, gokamo 3amsizame 20pHus kanak.

/N NPEAYNPEXXAEHME

e HaknaaHsHemo/pa3nonazaHemo Ha xAaguAHuka u3uckBa MUHUMYM 2 gywiu.
e [Ipegu ga 06bpHeme Bpamume, uzkatoueme 3axpaHBawius kabea.

Heo6xogumu uHcmpymeHmu (He ca npegocmaBeHu)

= = )

Kpbcmama omBepmka Maocka omBepmka FaeyeH katoy */," (10 Mm)
Kaewu LLlecmocmeteH katod '/," (5 Mm)
Bvazapcku
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CMfHa Ha naHmume

Pa3zkayBaHe Ha mpbbama 3a Boga
/N BHUMAHVE

e (vbatogaBalime uBemoBomo cbomBemcmBue npu cBbp3BaHe Ha Mapkyyume 3a Boga. (Camo 3a Mogena
C gucneHcep)

e 3aganpegomBpamume meyoBe Ha Boga, Bceku mapkyy mpsa6Ba ga e BkapaH gokpal npe3 cpegama Ha
npo3payHus cbeguHumen. (Camo 3a MogeAa C gucneHcep)

e YBepeme ce, 4ye noBovpxHocmma Ha Mapkyya 3a Boga He e noBpegeHa. (Camo 3a Mogeaa € gucneHcep)

CBansaHe Ha Bpamume Ha xnaguAHuka

e N 1. Kozamo Bpamume ca 3amBopeHu, uznoa3Balime
kpbcmama omBepmka, 3a ga pa3Bueme
BuHmoBeme (x3) om 20pHus kanak. M3gbpnatime
Hazope u cBaneme 20pHUS NaHeA CbC
CbeguHUMeAUme.

2. Pa3zkaveme gBama koHekmopa Ha npoBogHuuyume
Ha AaBama Bpama. Mo3uyusma Ha koHekmopume
ce pa3auyaBa B8 3aBucumocm om Mogeaa.

/\ BHUMAHME

e He cBanalime u gBeme Bpamu egHoBpemeHHo.
CBangtime no egHa Bpama. B npomuBeH cayyall
Hakost om Bpamume Moxke ga nagHe U ga NpUYUHU
meAecHa noBpega.

e YBepeme ce, 4e xrnaguaHukm e uzkAro4eH, npegu
ga pa3kavume koHekmopume.

3. Pa3kaveme mpwvbama 3a Boga om cbeguHuUmeAs
Ha AsBama Bpama, kakmo e nokazaHo.

- Ta3u cmubnka He ce omHacs 3a MogeAume,
koumo He pa3noAazam CbC Cbg 3a
aBmoMamuyHO NbAHEHEe U gucneHcepa 3a
Boga.

Bvazapcku
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4. BHumamenHo u3meaneme ckobama B Hakoako
cmbnku. 3a ga npegomBpamume HapaHsBaHus
no Npbcmume, He npuAazalime BHe3anHa cuAa no
ckobama.

5. 3agau3Bagume 2alikama, s u3gbpnalime Hazope.

6. OmBopeme Bpamama Ha 90 2pagyca. Aokamo
gopkume Bpamama, u3gbpnatime u cBaneme
20pHama naHma. BHumaBalme ga He noBpegume
CbeguHumeAume u npoBogHuyume, koczamo
gbpname naHmama.

7. BHumameaHo u3gbpnalime Bpamama
BepmukanHo, 3a ga g cBaaume. He npunazalime
npekomepHa cuna Bbpxy Bpamama. Bpamama
MoXke ga nagHe U ga npuyuHU ¢pu3uyecko
HapaHsaBaHe.

8. MocmaBeme Bpamama AeaHana Bbpxy paBHa
noBbpxHocm.

9. MoBmopeme cmbnku 1-8 3a gpyezama Bpama,
kamo eguHcmBeHo nponycHeme cmbnka 3. Ha
gsacHama Bpama Hama BogonpoBogHa mpbba.

- Cmwbnka 2 He ce npuAaza 3a MogeAume 6e3
Bpama Ha BumpuHama.

Bvazapcku
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CBanaHe Ha Bpamume Ha ¢pu3epa
/N BHUMAHVE

e He 3abpaBsalme ga u3Bagume Bpamume Ha xAaguAHuka, npegu ga u3Bagume Bpamume Ha dpuzepa.
e bBbgeme BHuMameAHU npu pa3kavaHe Ha gOAHUME CbegUHUMEAU.

1. OmBopeme Bpamama Ha dpu3epa.
2. Cnomouima Ha kpbcmama omBepmka cBareme
BuHma, ¢ kolimo e 3ameaHam kanaka (A).
- Ta3u cmubnka ce omHacs camo 3a gicHama
cmpaHa Ha Bpamama Ha ¢pu3epa (1360p Ha
oxAaXkgaHe + Bpama).

3. Pazkaveme koHekmopume Ha npoBogHuuume.
- Ta3u cmubnka ce omHacs camo 3a gsicHama
cmpaHa Ha Bpamama Ha ¢pu3epa (M360p Ha
oxnakgaHe + Bpama).

4. Omkputime ocma Ha naHma. Mpugopxkalku
Bpamama c egHama cu pbvka, HamucHeme ocma

‘ HagoAy ¢ nomMouima Ha naocka omBepmka uau
wecmocmeHeH katoy. YBepeme ce, ye gopkume

Bpamama, 3a ga He gonyckame ms ga nagHe.

Bvazapcku
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N 5. 3aganpegomBpamume koHmakm c ocma no
cpegama, Aeko HakanoHeme Bpamama Hanpeg,
cneg koemo g noBguzHeme Hazope, 3a ga
u3Bagume.

6. MoBmopeme cmbnku1-5 3a gpy2ama Bpama,
kamo eguHcmBeHo nponycHeme cmbnku 2 u 3.

CpegHa naHma

1. Pa3Bulimel-us Bunm (3) c noMowma Ha
omBepmkama (+) u caeg moBa pa3Bulime 2-ma
60Ama (1,2) c nomowma Ha 4,95 mm
wecmobabAeH katoy, ype3 kolimo we u3Bagume
cpegHama naHma.

* [pu noBmopHo canob6sBaHe Ha NnaHMama, He
3abpaBaime ga g pukcupame B crnegHama
nocaegoBamenHocm, 3a ga npegomBpamume
pa3mecmBaHemo U.

: boam (1) = Boam (2) = BuHm (3)

Boazapcku
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AOAHa naHma

1. CBaneme 2-ma 6oama (4, 5) c 10-muaumempoB
2aeyeH kary u creg moBa omgeneme goAHama
naHma.

* Mpu noBmopHo cano6sBaHe Ha NnaHMama, He
3abpabBalime ga g pukcupame B cregHama
nocaegoBamenHocm, 3a ga npegomBpamume
pazmecmBaHemo U: Boam (4) = Boam (5).

2. Canobeme omHoBo B o6paHus peg Ha
pa3anobsBaHemo, caeg kamo nocmaBume
20pHama, cpegHama u/uAu goAHama naHma.

/\ BHUMAHME

e [lIpoBepeme ganu koHekmopume Ha
npoBogHuyume ca BkatoueHu, kakmo mps68a.

¢ BHumaBalme ga He noBpegume npoBogHuuume,
gokamo 3amsizame 2o0pHust kanak.

Bvazapcku
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Szervizelési utmutato felhasznaldk szamara

MODELLKOD: RF**A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF**A9675*

1. A cserealkatrészek beszerzésének lehetdségevel kapcsolatban lasd a http://samsung.
com/support weboldalt.

2. Nyissa meg az alkatrészvasarlasi weblapot, és adja meg a termék modellkodjat, igy
megtudhatja, hogy milyen alkatrészek szerezhetOk be a termékhez. A modellkdd a
termek kuls@ oldalan talalhatd cimkérdl olvashato le.

- A modellkod és a valtozat a terméken baloldalt alul olvashato le a vonalkoédos
cimkerdl.

3. Gy6zAadjon meg arrol, hogy a cserealkatrész neve megegyezik a kézikonyv abrajan
[athatd névvel.

- A felhasznal¢ altal szervizelhetd alkatrészek kore a fogantyukra (csak egyes
modelleknél), a tomitésekre, a fiokokra és a zsanérokra korlatozodik.

MEGJEGYZES

Ha a javitas nem hivatalos szakszervizben torténik, a javitast a felhasznalod sajat maga
VeQzi, vagy a beavatkozas nem szakszerUen tortéenik, a Samsung nem vallal felelgsseget

a termék karosodasaért, a személyi sérulésekeért és egyéb olyan termékbiztonsagi
problémakeért, amelyeket a termék olyan javitasi kisérlete okoz, amely nem koveti
gondosan ezeket a javitasi és karbantartasi utasitasokat. A garancia nem terjed ki a termék
olyan karosodasara, amely nem a Samsung altal jovahagyott szakszerviz altal torténd
javitasi kisérlet soran keletkezett.

/\ VIGYAZAT!

« Az alkatrész weblapon feltUntetett neve eltérhet annak kézikonyvben olvashato
nevétdl. Ugyeljen arra, hogy a megfeleld nevy alkatrészre hivatkozzon.

« A zsanérok cseréje rendkivuli el¢vigyazatossagot igényel, mert az ajto leszerelésével
jar.

« A javitasi munkalatok soran viseljen véddkesztyUt.

Magyar
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A hitészekrény kinézete és kinalt alkatrészeinek kore a modelltdl és az orszagtol fuggden
eltérd lehet.
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03 KOzeépsh zsanér 04 Fiok
05 AlsO zsaner 06 VVonalkodos cimke

Magyar
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Tomitéscsere

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a tomités szilardan rogzuljon. Ellenkezé esetben hideg levegd
szivaroghat a hitészekrénybdl.

A tomités eltavolitasa

- N Nyissa ki az ajtot, és vegye le a tomitést az
ajtorol.

& /
4 N\
& )

A tomités felszerelése
RoOgzitse az Uj tomitést a hUtd ajtajara. Ugyeljen arra, hogy ne legyen rés az Uj tomités és
az ajto kozott.

Magyar
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Fiokcsere

/\ VIGYAZAT!
A fiok behelyezése soran ugyeljen arra, hogy az megfeleléen illeszkedjen a sinbe.

A fiokok eltavolitasa

- Emelje meg finoman a fiok elejét, majd

csusztassa ki a fiokot.

« Javasoljuk, hogy a fiok eltavolitasa
eldtt vegye ki az ajtorekeszeket. Ezzel
elkerulhet® az ajtorekeszek sérulése.

« A visszahelyezéshez illessze a fiokot a

keretsinekbe, majd tolja befelé.

rd

&

A fiokok visszaszerelése

A fiokok visszaszerelését az eltavolitasuk Iépéseit forditott sorrendben végrehajtva
veégezze el.

Magyar
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Zsanércsere

A zsanérok lecseréléséhez el@szor le kell szerelnie az ajtokat.
/\ VIGYAZAT!

« Az ajtok leszerelésekor legyen nagyon ovatos, mert az ajtok nehezek.

- A zsanércsere megkezdeése el6tt tegyen a padlora puha parnazatot, példaul
kartonpapirt, hogy az ajtok ne karcolodjanak meg, amikor leteszi ¢ket.

«  Mivel a zsanérokat ovatosan kell kezelni, és legalabb két f¢ szUkséges a cseréjukhoz,
javasoljuk, hogy hivjon szakembert.

« Ha Ugy tavolitja el a zsanért, hogy ekdzben nem tartja az ajtot, az ajto leeshet, és
szemeélyi sérulést okozhat.

« Ugyeljen arra, hogy a tengelyt szilardan meghtzza a zsanéron.

« Ellenbrizze, hogy a zsanér biztonsagosan van-e a szekrényhez rogzitve.

« Ellentrizze, hogy a kabelcsatlakozok megfelelden vannak-e csatlakoztatva.

« Ugyeljen arra, hogy a felsd burkolat rogzitésekor ne sértse meg a vezetékeket.

/N FIGYELMEZTETES

« A hUtdszekrény megdontéséhez/lefektetéséhez legalabb 2 emberre van szukség.
« Az ajtok felcserélése el6tt huzza ki a tapkabelt.

SzUkséges szerszamok (nem tartozék)

= = )

Csillagfeju csavarhuzo Lapos csavarhuzo Dugokules (3/,", 10 mm)

H

Fogod Imbuszkulcs (*/,", 5 mm)

Magyar
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A zsanérok cseréje

A vizvezeték levalasztasa

/\ VIGYAZAT!

« Ugyeljen arra, hogy az azonos szinU viztomldket kosse 0ssze (csak adagoldval ellatott
tipus esetén).

« A vizszivargas megakadalyozasara a viztomldket egészen az atlatszo csécsatlakozo
kozepeig kell betolni (csak adagoldval ellatott tipus esetén).

« Ugyeljen arra, hogy ne karosodjon a viztomlé felUlete (csak adagoloval ellatott tipus
esetén).

A hit6 ajtéinak leszerelése

e N 1. Csukott ajtok mellett egy
csillagecsavarhizoval tavolitsa el a felsd
burkolat csavarjait (3 db). Emelje fel,
majd tavolitsa el a felsé burkolatot a
csatlakozokkal egyutt.

2. Kosse le a két kabelcsatlakozot a bal
oldali ajtorol. A csatlakozok helye
tipusonkeént eltérd.

/\ VIGYAZAT!

« Ne vegye le egyszerre mindkét ajtot!
Ugyeljen arra, hogy egyszerre csak egy
ajtot szereljen le. Ellenkezd esetben az
ajtok valamelyike leeshet, és személyi
sérulést okozhat.

« A csatlakozok szétvalasztasa eldtt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hotészekrényt kikapcsolta.

3. HUzza ki a vizcsovet a bal oldali ajto
csatlakozojabdl az abra szerint.

- Ez alépés az AutoFill kancso és a
vizadagolo nélkuli tipusokra nem
vonatkozik.

Magyar
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4. Ovatosan huzza felfelé a szoritdkapcsot
tobb lépésben. Az ujjak sérulésének
elkerulése érdekében ne alkalmazzon
hirtelen erét.

5. Felfelé huzva tavolitsa el a
szoritokapcsot.

6. Nyissa ki 90 fokban az ajtot. Tartsa meg
az ajtot, es felfelé huzva tavolitsa el
a felsd zsanért. Ugyeljen arra, hogy a
zsanér eltavolitasakor ne sértse meg a
csatlakozovezetékeket.

7. Ovatosan felfelé hUzva vegye le az ajtot.
Ne fejtsen ki tUl nagy erdt az ajtora.
Ellenkez6 esetben az ajto leeshet, és
szemelyi sérulést okozhat.

8. Fektesse az ajtot egy lapos, sik feluletre.

9. A 3. lépés kivételével ismételje meg az
1-8. |épést a masik ajtonal. A jobb oldali
ajtoban nincs vizcso.

- A 2. 1épés a taroldajto nélkuli tipusokra
nem vonatkozik.

Magyar
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A fagyasztoajtok leszerelése
/\ VIGYAZAT!

- A fagyasztoajtok eltavolitasa elott feltétlenul szerelje le a hitd ajtoit.
o Valassza szét Ovatosan az also csatlakozokat.

-

1. Nyissa ki a fagyaszto ajtajat.

2. Tavolitsa el csillagcsavarhuzo
segitségeével a burkolatot (A) rogzité
csavart.

- Ez a lépés kizarolag a fagyaszto jobb
oldali ajtajara (Cool Select+ ajto)
vonatkozik.

3. Valassza le a vezetékcsatlakozokat.
- Ez alépés kizarolag a fagyaszto jobb
oldali ajtajara (Cool Select+ ajto)
vonatkozik.

4, Keresse meg a zsaneér tengelyét.
Mikozben egy kézzel az ajtot tartja,
‘ lapos fejU csavarhuzo vagy imbuszkulcs
segitségével nyomja le a tengelyt.
Ugyeljen arra, hogy megtartsa az ajtot,
nehogy az véletlenul leessen.

Magyar
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5. Hogy ne érjen hozza a kozépso
zsanérhoz, enyhén billentse elére az ajtot,
majd megemelve tavolitsa el.

6. A 2.és 3. |épés kivetelével ismételje meg
az 1-5. |épést a masik ajtonal.

1. A kOzéps6 zsanér eltavolitasahoz szerelje
Ki csillagcsavarhuzoval az 1 csavart (3) és
4,95 mm-es imbuszkulccsal a 2 csavart
(1, 2).

*Visszaszerelésekor feltétlenul a kovetkezd
sorrendben végezze el a [épéseket, nehogy
elmozduljon a zsanér:

Csavar (1) = Csavar (2) = Csavar (3)

Magyar
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Als6 zsanér

1. Tavolitsa el a 2 csavart (4, 5) egy 10 mm-
es dugokulccsal, majd valassza le az also
Zsaneért.

*Visszaszerelésekor feltétlenul a kovetkezd
sorrendben végezze el a |épéseket,
nehogy elmozduljon a zsaner: Csavar (4) =
Csavar (5).

2. Afels6, a kozéps6 vagy az also zsanér
cseréjét kovetden az Osszeszerelést
a szétszerelés forditott sorrendjében
végezze el.

/\ VIGYAZAT!

- Ellendrizze, hogy a kabelcsatlakozok
megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.

« Ugyeljen arra, hogy a felsd burkolat
rogzitésekor ne sértse meg a vezetékeket.

Magyar

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 180 @ 2021-01-14 B 2:03:50



Korisnicki prirucnik za servisiranje

Na lokaciji http://samsung.com/support mozete proveriti gde se kupuju zamenski delovi

Posetite lokaciju za kupovinu delova i unesite Sifru modela svog proizvoda da biste

proverili koji su delovi dostupni za kupovinu. Sifra modela je navedena na spoljasnjoj

strani proizvoda.

- Mozete da proverite Sifru i verziju modela na oznaci sa bar-kodom koja se nalazi na
donjoj levoj strani proizvoda.

3. Za zamenske delove proverite da li se nazivi delova podudaraju sa nazivima na slici u

ovom prirucniku.

- Korisnik moze da servisira samo rucke (na nekim modelima), zaptivne gume, fioke i
sarke.

NAPOMENA

Ako popravku proizvoda izvrsi neovlasceni pruzalac usluga, sam korisnik ili nestru¢no

lice, kompanija Samsung ne snosi odgovornost ni za kakvu Stetu u vezi sa proizvodom,

kao ni za fizicke povrede ili bilo kakve druge probleme sa bezbednos¢u proizvoda Koji

nastanu zbog pokusaja popravke proizvoda u okviru kojeg nisu postovana ova uputstva

za popravku i odrZzavanje. Nijedna Steta u vezi sa proizvodom koja nastane zbog toga

Sto je popravku pokusalo da izvrsi lice koje nije sertifikovani pruzalac usluga kompanije

Samsung nece biti pokrivena garancijom.

/\ OPREZ

« Naziv dela naveden na lokaciji moze se razlikovati od naziva koji je naveden u ovom
prirucniku. Proverite da li ste izabrali pravi naziv dela.

« Za zamenu sarki potreban je izuzetan oprez, jer ona podrazumeva skidanje vrata.

« Tokom popravki obavezno nosite zastitne rukavice.

SIFRA MODELA: RF*A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF**A9675*
1.
2.

Srpski
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Konkretan izgled i isporuceni delovi frizidera mogu se razlikovati, u zavisnosti od modela i

drzave.
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01 Gornja Sarka 02 Zaptivna guma
03 Srednja Sarka 04 Fioka
05 Donja Sarka 06 Oznaka sa bar-kodom

Srpski
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Zamena zaptivne gume

/\ OPREZ

Proverite da li ste dobro pricvrstili zaptivnu gumu. U suprotnom, frizider bi mogao da
ispusta hladan vazduh.

Da biste skinuli zaptivnhu gumu

- N Otvorite vrata i sa njih skinite zaptivnu
gumu.

& /
4 N\
& )

Da biste zamenili zaptivhu gumu

Postavite novu zaptivnu gumu na vrata frizidera. Uverite se da izmedu nove zaptivne
gume i vrata nema razmaka.

Srpski
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Zamena fioke

/\ OPREZ
Tokom postavljanja, proverite da li je fioka pravilno umetnuta u vodice.

Da biste skinuli fioke

~

Pazljivo podignite prednju stranu fioke |

izvucite je.

« PreporucCujemo da izvadite police na
vratima pre nego Sto izvadite fioku. Na
taj nacin necete oStetiti police na vratima.

« Da biste je vratili, postavite fioku u
vodice okvira i gurnite je unutra.

A\

Da biste vratili fioke
Fioke se vracaju obrnutim redosledom od redosleda skidanja

Srpski
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Zamena SarkKi

Da biste zamenili Sarke, morate prvo da skinete vrata.
/\ OPREZ

« Prilikom skidanja vrata budite izuzetno oprezni jer su teska.

« Pre zamene Sarki, na pod postavite meku podlogu kao sto je karton, da biste sprecili
ogrebotine na vratima prilikom spustanja.

« Buduci da je za sarke neophodno pazljivo rukovanje a zamenu moraju da vrse najmanje
dve osobe, preporucujemo da pozovete profesionalni tehnicki servis.

« Ako Sarku skinete bez pridrzavanja vrata, vrata mogu pasti i naneti povrede osobama u
blizini.

« Proverite da li je osovina dobro pricvrs¢ena za Sarku.

« Proverite da li je Sarka dobro pri¢vrscena za kuciste.

« Proverite da li su konektori kablova pravilno prikljuceni.

- Pazite da ne oStetite kablove dok pri¢vrscujete gornji poklopac.

/N\ UPOZORENJE

« Za naginjanje/polaganje frizidera potrebne su 2 osobe.
« |zvucite kabl za napajanje pre nego sto okrenete vrata na suprotnu stranu.

Potrebne alatke (nisu obezbedene)

= = )

Krstasti odvijac Odvijac sa ravhom glavom Nasadni kljuc 3/," (10 mm)

H

Klesta Inbus kljuc /," (5 mm)

Srpski
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Da biste zamenili Sarke

Isklju€ivanje creva za vodu

/\ OPREZ

« Proverite da li su creva za vodu povezana sa odgovarajucim bojama. (samo za model
koji ima dozator)

« Da biste sprecili curenje vode, svako crevo za vodu mora do kraja biti gurnuto u

srediSte providne spojnice. (samo za model koji ima dozator)
« Proverite da povrsina creva za vodu nije ostecena. (samo za model koji ima dozator)

Skidanje vrata friZidera

1. Dok su vrata zatvorena, pomoc¢u
Krstastog odvijaca skinite zavrtnje (x3)
sa gornjeg poklopca. Povucite nagore i

skinite gornji poklopac sa konektorima.

2. Iskljucite dva konektora kablova na levim
vratima. Polozaj konektora se razlikuje u
zavisnosti od modela.

/\ OPREZ

« Nemojte uklanjati oba vrata istovremeno.
Uklonite jedna po jedna vrata. U
suprotnom, vrata mogu pasti i izazvati
fizicku povredu.

« Proverite da li je frizider isklju¢en pre
nego Sto iskljucite konektore.

3. Iskljucite cevcCicu za vodu iz spojnice na
levim vratima, na prikazan nacin.

- 0vo se ne odnosi na modele bez
automatskog punjenja bokala i
dozatora vode.

Srpski
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4. Pazljivo izvucite hvataljku nagore u
nekoliko poteza. Da biste sprecili povrede
prstiju, nemojte iznenada da primenjujete
silu na hvataljku.

5. Povucite hvataljku da biste je izvadili.

6. Otvorite vrata za 90 stepeni.
Pridrzavajuci vrata, povucite gornju Sarku
nagore i uklonite je. Budite pazljivi da
ne biste ostetili kablove konektora pri
uklanjanju sarke.

7. Nezno vertikalno izvucite vrata kako
biste ih uklonili. Nemojte da primenjujete
prekomernu silu na vrata. Vrata mogu da
padnu i da izazovu fizicke povrede.

8. Polozite vrata na ravnu povrsinu.

9. Ponovite korake 1-8 za druga vrata,
osim koraka 3. Na desnim vratima nema
cevcice za vodu.

- Korak 2 se ne odnosi na modele koji
nemaju staklena vrata.

Srpski
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Skidanje vrata zamrzivaca
/\ OPREZ

« Pre nego Sto skinete vrata zamrzivaca, obavezno skinite vrata frizidera.
« Budite oprezni kada iskljuCujete donje konektore.

e 1. Otvorite vrata zamrzivaca.

2. Pomocu krstastog odvijaca skinite
zavrtanj kojim je pric¢vrscen poklopac (A).
- Ovaj korak se odnosi samo na desna
vrata zamrzivaca (Cool Select+ vrata).

3. Izvucite konektore kablova.

- Ovaj korak se odnosi samo na desna
vrata zamrzivaca (Cool Select+ vrata).

4, Pronadite osovinu Sarke. Drzeci vrata
jednom rukom, pomoc¢u odvijaca sa

‘ ravnom glavom ili inbus kljuca pritisnite
osovinu nadole. Obavezno pridrzavajte

vrata kako biste sprecili da padnu.

Srpski
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5. Da biste sprecili kontakt sa srednjom
sarkom, lagano nagnite vrata unapred, a
zatim ih podignite kako biste ih skinuli.

6. Ponovite korake 1-5 za druga vrata, osim
koraka 21 3.

1. Da biste skinuli srednju Sarku, skinite
jedan zavrtanj (3) pomocu krstastog
odvijaca i 2 vijka (1, 2) pomocu inbus
kljuca od 4,95 mm.

* Kada budete sklapali Sarku, obavezno
pricvrstite vijke prema sledec¢em redosledu,
da se Sarka ne bi pomerala.

:Vijak (1) = Vijak (2) = Vijak (3)

Srpski
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Donja Sarka

1. Skinite 2 vijka (4, 5) pomocu nasadnog

kljuCa od 10 mm, pa skinite donju sarku.

* Kada budete sklapali Sarku, obavezno
pricvrstite vijke prema sledecem redosledu,
da se Sarka ne bi pomerala: Vijak (4) »
Vijak (5).

2. Postavljanje izvrsite suprotnim
redosledom od redosleda skidanja, nakon
zamene gornje, srednje i/ili donje Sarke.

/\ OPREZ

« Proverite da li su konektori kablova
pravilno prikljuceni.

« Pazite da ne ostetite kablove dok
pricvrscujete gornji poklopac.

Srpski
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Korisnicki prirucnik za servisiranje

SIFRA MODELA: RF*A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF**A9675*

1. Na web-mjestu http://samsung.com/support mozete provjeriti gdje mozete kupiti
zamjenske dijelove
2. Idite na web-mjesto za kupovinu dijelova i upisite kod modela proizvoda da biste
provijerili je li dio dostupan za kupovinu. Kod modela nalazi se na vanjskoj strani
proizvoda.
- Kod i verziju modela mozete provjeriti na naljepnici s crti¢nim kodom na donjoj
lijevoj strani proizvoda.
3. Za zamjenske dijelove pobrinite se da naziv dijela odgovara onome na ilustraciji u
ovom prirucniku.
- Dijelovi koje moze popraviti korisnik ogranic¢eni su na rucke (samo za neke modele),
brtve, ladice i Sarke.

NAPOMENA

Ako popravak izvrsava neovlasteni pruzatelj usluga, ako korisnik sam popravlja proizvod
ili ako to Cini nestru¢na osoba, Samsung nije odgovoran ni za kakvu stetu koja nastane

na proizvodu, ozljedu ili za bilo koji drugi problem povezan sa sigurnoscu proizvoda Koji
je nastao u pokuSaju popravka proizvoda u kojem se nisu pazljivo slijedile ove upute za
popravak i odrzavanje. Jamstvo ne pokriva nikakvo ostecenje proizvoda koje nastane ako
proizvod pokusa popraviti bilo koja osoba osim ovlastenog Samsungova pruzatelja usluga.

/\ OPREZ

« Naziv dijela naveden na ovom web-mjestu mozda se razlikuje od onoga u prirucniku.
Pobrinite se da odaberete tocan naziv dijela.

« Zamjena Sarki zahtijeva izniman oprez jer ukljuCuje odvajanje vrata.

« Pobrinite se da nosite zastitne rukavice dok obavljate popravke.

Hrvatski
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Stvarni izgled i isporuceni dijelovi hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.
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01 Gornja Sarka 02 Brtva
03 Srednja Sarka 04 Ladica
05 Donja Sarka 06 Naljepnica s crticnim kodom

Hrvatski
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Zamjena brtve

/\ OPREZ

Pobrinite se da ¢vrsto pricvrstite brtvu. U suprotnome bi hladan zrak iz hladnjaka mogao
izlaziti van.

Za uklanjanje brtve

e N Otvorite vrata i uklonite brtvu s vrata.

& /
4 N\
& )

Za zamjenu brtve

Pri¢vrstite novu brtvu na vrata hladnjaka. Provjerite da nema razmaka izmedu nove brtve
i vrata.

Hrvatski
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Zamjena ladice

/\ OPREZ
Provjerite da je ladica ispravno umetnuta u vodilicu tijekom sastavljanja.

Za uklanjanje ladica

e Pazljivo podignite prednji dio ladice |

izvucite je.

« Ako zelite izvaditi ladice, preporucujemo
da najprije izvadite police u vratima. Na
taj Cete nacin sprijeciti ostecivanje polica
U vratima.

« Kada ih zelite vratiti, ladice umetnite u
vodilice okvira i zatim ih gurnite prema
unutra.

rd

&

Ponovno postavljanje ladica
Ponovno postavljanje ladica odvija se obrnutim redoslijedom od njihova uklanjanja.

Hrvatski
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Zamjena Sarki

Da biste zamijenili Sarke, najprije morate ukloniti vrata.
/\ OPREZ

« Budite posebno oprezni kada uklanjate vrata jer su teska.

« Prije zamjene Sarki, stavite meku podlogu poput kartona na pod da biste sprijecili
nastanak ogrebotina na vratima kada ih spustite.

« Sobzirom na to da je potrebno dvije ili vise osoba da bi se rucke pazljivo zamijenile,
preporucujemo da nazovete tehnicki servis.

« Ako Sarku uklonite bez drzanja vrata, ona mogu pasti i prouzrociti povredu.

« Osigurajte da je osovina ¢vrsto pri¢vrséena na Sarku.

« Provjerite je li Sarka ¢vrsto pricvrséena na element.

« Provjerite jesu li prikljucci zica ispravno povezani.

« Pazite da ne ostetite zice tijekom ucvrscivanja gornjeg poklopca.

/\ UPOZORENJE

- Naginjanje/stavljanje hladnjaka na bok zahtijeva najmanje 2 osobe.
« Prije okretanja vrata obavezno iskljucite kabel napajanja.

Potreban alat (ne isporucuje se)

S
= =
o/
Krizni odvijac Odvijac s ravnom glavom Kljuc s Cegrtaljkom 3/,"
(10 mm)

Klijesta Imbus Kkljuc */," (5 mm)

Hrvatski
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Za zamjenu Sarki

Odvojite cijev dovoda za vodu.

/\ OPREZ

« Pazite da su crijeva za vodu priklju¢ena u skladu s bojama (samo za model s

dozatorom).

« Kako bi se sprijecilo istjecanje vode, svako crijevo za vodu treba umetnuti u srediste
prozirne spojnice (samo za model s dozatorom).
« Osigurajte da povrsina crijeva za vodu nije ostecena (samo za model s dozatorom).

Skidanje vrata hladnjaka

)
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1. Dok su vrata zatvorena, uklonite vijke
(x3) s gornjeg poklopca pomocu kriznog
odvijaca. Povucite prema gore i uklonite
gornji poklopac s prikljuccima.

2. Odvojite dva prikljucka zice na lijevim
vratima. Polozaj priklju€aka razlikuje se
ovisno o modelu.

/\ OPREZ

« Nemojte istovremeno skidati i jedna
i druga vrata. Vrata skidajte jedna po
jedna. U suprotnom, bilo koja vrata mogu
pasti i uzrokovati tjelesne ozljede.
« Provjerite je li hladnjak iskljucen prije
iskljucivanja prikljucaka.
3. Odspojite cijev za vodu od spojnice na
lijevim vratima kao Sto je prikazano.
- Ovaj se korak ne odnosi na modele
bez vrca s automatskim punjenjem i
dozatora za vodu.

Hrvatski
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4. Lagano povucite klemu prema gore u
nekoliko koraka. Da biste sprijecili ozljede
prstiju, nemojte primjenjivati iznenadnu
silu na klemu.

5. Povucite klemu prema gore kako biste je
uklonili.

6. Otvorite vrata 90 stupnjeva. Dok drzite
vrata, povucite prema gore i uklonite
Sarku. Pazite da ne ostetite zice prikljucka
prilikom uklanjanja sarke.

7. Lagano vucite vrata okomito kako
biste ih skinuli. Nemojte primjenjivati
preveliku silu na vrata. Vrata mogu pasti i
uzrokovati tjelesne ozljede.

8. Polozite vrata na ravnu povrsinu.

9. Ponovite korake od 1. do 8. za druga
vrata, osim koraka 3. Na desnim vratima
nema cijevi za vodu.

- Korak 2. ne primjenjuje se na modele
bez prozirnih vrata.

Hrvatski
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Odvajanje vrata zamrzivaca

/\ OPREZ

« Pobrinite se da uklonite vrata hladnjaka prije nego sto uklonite vrata zamrzivaca.
« Budite oprezni pri odspajanju donjih prikljucaka.

-

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 198

1. Otvorite vrata zamrzivaca.
2. Kriznim odvijacem uklonite vijke koji
drze poklopac (A).
- 0Ovaj se korak primjenjuje samo na
desna vrata zamrzivaca (vrata Odabir
temperature+).

3. Odvojite prikljucke zica.
- Ovaj se korak primjenjuje samo na
desna vrata zamrzivaca (vrata Odabir
temperature+).

4, Pronadite osovinu Sarke. Dok vrata drzite
jednom rukom, odvija¢em s ravnom
glavom ili imbus klju¢em pritisnite
osovinu prema dolje. Pobrinite se da
drzite vrata kako biste sprijecili da padnu.

Hrvatski
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5. Da biste sprijecili kontakt sa srednjom
sarkom, lagano nagnite vrata prema
naprijed, a zatim ih podignite da biste ih
uklonili.

6. Ponovite korake od 1. do 5. za druga
vrata, osim koraka 2.1 3.

1. Uklonite 1 vijak (3) s pomocu odvijaca (+)
i uklonite 2 vijka (1, 2) s pomocu imbus
klju€a promjera 4,95 mm da biste odvojili
srednju Sarku.

* Pri ponovnom sastavljanju Sarke, obavezno
je pricvrstite sljede¢im redoslijedom da
biste sprijecili njezino pomicanje.

:Vijak (1) = Vijak (2) = Vijak (3)

Hrvatski
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Donja Sarka

1. Uklonite 2 vijka (4, 5) kljucem s
cegrtaljkom od 10 mm i zatim odvojite
donju Sarku.

* Pri ponovnom sastavljanju sarke, obavezno
je pricvrstite sljedec¢im redoslijedom da
biste sprijecili njezino pomicanje: Vijak (4)
- Vijak (5).

2. Ponovno sastavite suprotnim
redoslijedom od odvajanja nakon sto
zamijenite gornju, srednju i/ili donju
sarku.

/\ OPREZ

« Provjerite jesu li prikljucci zica ispravno
povezani.

« Pazite da ne ostetite zice tijekom
ucvrscivanja gornjeg poklopca.

Hrvatski
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Manual per kryerjen e sherbimeve nga perdoruesi

KODI | MODELIT: RF**A9771% RF**A9671% RF**A9071* RF*A9675*

1. Né adresén http://samsung.com/support mund té shihni se ku té blini pjesét e kémbimit
2. Vizitoni fagen pér blerjen e pjeséve dhe vendosni kodin e modelit té produktit tuaj pér
té kontrolluar pjesét gé jané té disponueshme pér blerje. Kodi i modelit éshté i etiketuar
né anén e jashtme té produktit.
- Kodin e modelit dhe versionin mund t'i kontrolloni né etiketén e barkodit gé gjendet
né pjesén e poshtme majtas té produktit.
3. Pér pjesét zévendésuese, sigurohuni gé emri i pjeseés té pérputhet me até té ilustruar né
kété manual.
- Pjesét té cilave mund t'u kryhen shérbime nga pérdoruesi kufizohen te dorezat
(vetém disa modele), guarnicionet, sirtarét dhe menteshat.

SHENIM

Né rast riparimi nga njé ofrues i paautorizuar shérbimi, vetériparimit, apo riparimit té
produktit nga persona té pakualifikuar, "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér asnjé demtim
té produktit, Iéndim apo ndonjé problem tjetér té sigurisé sé produktit té shkaktuar nga
ndonjé pérpjekje pér té riparuar produktin pa ndjekur me kujdes kéto udhézime riparimi
dhe mirémbajtjeje. Cdo démtim i produktit i shkaktuar nga njé pérpjekje pér té riparuar
produktin nga ndonjé person tjetér i ndryshém nga ofruesi i shérbimit i certifikuar nga
"Samsung" nuk do té mbulohet nga garancia.

/N\ KUJDES

« Emrii pjesés sé renditur né fage mund té ndryshojé nga ai i pérmendur né kété manual.
Ju lutemi sigurohuni té zgjidhni emrin e duhur té pjesés.

« Zévendésimi i menteshave duhet té kryhet me kujdes maksimal sepse pérfshin
shképutjen e derés.

« Sigurohuni té mbani doreza sigurie ndérsa kryeni riparimet.

Shqgip
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Imazhi aktual dhe pjesét e dhéna té frigoriferit mund té ndryshojné né varési té modelit

dhe vendit.
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05 Mentesha e poshtme 06 Etiketa e barkodit
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Zévendésimi i guarnicionit

/\ KUJDES

Sigurohuni ta montoni miré guarnicionin. Pérndryshe, mund té keté rrjedhje ajri té ftohté
nga frigoriferi.

Pér té hequr guarnicionin

- N Hapni derén dhe higni guarnicionin nga
dera.

& /
4 N\
& )

Pér té zévendésuar guarnicionin

Montoni guarnicionin e ri né derén e frigoriferit. Sigurohuni gé té mos keté hapésiré midis
guarnicionit té ri dhe derés.

Shaip
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Zévendeésimi i sirtarit
/\ KUJDES
Kontrolloni gé sirtari té jeté futur sic duhet né shiné gjaté montimit.

Pér té hequr sirtarét

e Ngrini me kujdes pjesén e pérparme té

sirtarit dhe nxirreni duke e rréshqitur.

« Ne rekomandojmé gé té higni koshat e
dyerve pérpara se té higni sirtarin. Kjo
béhet me géllim gé té shmanget déemtimi
i koshave té dyerve.

« Pér ta rifutur, futni sirtarin né shinat
e kornizés dhe pastaj rréshqgiteni pér
brenda.

rd

&

Pér té rimontuar sirtarét
Rimontimi i sirtaréve béhet duke ndjekur né rend té kundért hapat pérkatés té heqgjes

Shqgip
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Zévendésimi i menteshave

Pér té zévendésuar menteshat, duhet té higni fillimisht dyert.
/\ KUJDES

« Tregoni kujdes maksimal kur higni dyert, pasi ato jané té rénda.

- Para se té zévendésoni menteshat, vendosni njé material té buté, si p.sh. karton, né
dysheme pér té parandaluar gérvishtjet e dyerve kur i vendosni né dysheme.

« Duke gené se menteshat duhet té trajtohen me kujdes dhe té zévendésohen nga dy ose
meé shumeé persona, ju rekomandojmeé té kérkoni njé shérbim teknik profesional.

« Nése e higni menteshén pa mbajtur derén, kjo e fundit mund té bjeré dhe t'ju Iéndojé.

« Sigurohuni gé boshti té jeté shtrénguar fort né menteshé.

- Kontrolloni gé mentesha té jeté montuar miré né kaseé.

« Sigurohuni gé bashkuesit e telave té jené té lidhur sic duhet.

« Béni kujdes gé té mos démtoni telat kur té shtréngoni kapakun e sipérm.

/\ PARALAJMERIM
« Pér té anuar/vendosur frigoriferin duhen minimumi 2 persona.
« Shképutni kordonin elektrik pérpara se té ktheni derén né anén e kundeért.

Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)

S
= =h— —
-
Kacavideé kryq Kacavideé e sheshté Celés kriket 3/," (10 mm)
Pinca Celés hekzagonal '/,"
(5 mm)

Shqgip
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Pér té zévendésuar menteshat

Shképutni linjén e ujit

/\ KUJDES

« Sigurohuni gé zorrét e ujit té jené lidhur sipas ngjyrave pérkatése. (vetém pér modelin
me aparat uji)

« Pér té parandaluar rrjedhjet e ujit, ¢cdo zorré uji duhet té futet plotésisht né gendrén e
xhuntos transparente. (vetém pér modelin me aparat uji)

« Sigurohuni gé sipérfaqgja e zorrés sé ujit té mos demtohet. (vetém pér modelin me
aparat uji)

Cmontimi i dyerve té frigoriferit

e N 1. Duke i mbajtur dyert té mbyllura,
pérdorni njé kacavidé kryqg pér té hequr
vidat (x3) nga kapaku i sipérm. Ngrini dhe
higni kapakun e sipérm me bashkuesit.

2. Shképutni dy bashkuesit e telave né
derén e majté. Pozicioni i bashkuesve
ndryshon sipas modelit.

/\ KUJDES

« Mos i higni té dyja dyert njékohésisht.
Sigurohuni gé t'i higni dyert njé e nga
njé. Né té kundeért, njé nga dyert mund té
bjeré dhe té shkaktojé Iéndim fizik.

« Sigurohuni qgé frigoriferi té jeté fikur
pérpara se té shképutni bashkuesit.

3. Shképutni tubin e ujit nga xhuntoja né
derén e majteé sipas ilustrimit.

- Ky hap nuk vlen pér modelet pa kané
me vetémbushje dhe aparat uji.

Shqgip
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4. Ngrini me kujdes morsetén né disa hapa.
Pér té parandaluar léndimin e gishtave,
mos ushtroni forcé té menjéhershme te
morseta.

5. Térhigeni morsetén pér lart pér ta hequr.

6. Hapeni derén 90 gradé. Ndérsa mbani
derén, ngrini dhe higni menteshén e
sipérme. Béni kujdes té mos demtoni telat
bashkues kur higni menteshén.

7. Ngrijeni me kujdes derén vertikalisht pér
ta hequr. Mos ushtroni forcé té tepért
mbi derén. Dera mund té bjeré dhe té
shkaktojé lendim fizik.

8. Shtrijeni derén poshté né njé sipérfage té
sheshteé.

9. Pérséritni hapat 1-8 pér derén tjeteér,
pérvec hapit 3. Né derén e djathté nuk ka

tub uji.
- Hapi 2 nuk vlen pér modelet pa derén
e vitrinés.

Shqgip
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Cmontimi i dyerve té ngrirésit
/\ KUJDES

« Sigurohuni gé té higni dyert e frigoriferit pérpara se té higni dyert e ngrirésit.
« Béni kujdes gjateé shképutjes sé bashkuesve té poshtem.

e 1. Hapni derén e ngrireésit.

2. Pérdorni njé kacavidé kryqg pér té hequr
vidat gé mbajné kapakun (A).
- Ky hap vlen vetém pér derén e djathté

té nagrirésit (dera Ftohja specifike+).

3. Shképutni bashkuesit e telave.
- Ky hap vlen vetém pér derén e djathté
té ngrirésit (dera Ftohja specifike+).

4. Gjeni boshtin e menteshés. Ndérsa
mbani derén me njérén doré, pérdorni
‘ njé kacavideé té sheshté ose njé celés
hekzagonal pér ta shtyré boshtin poshteé.
Sigurohuni gé ta mbani derén pér té
parandaluar rénien e saj.

Shqgip

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 208 @ 2021-01-14 B 2:03:57



5. Pér té parandaluar kontaktin me
menteshén e mesit, anojeni derén lehté
pérpara dhe pastaj ngrijeni pér ta hequr.

6. Pérséritni hapat 1-5 pér derén tjetér,
pérvec hapave 2 dhe 3.

1. Pér té ndaré menteshén e mesit, higni
vidén teke (3) me njé kacavidé (+) dhe
higni 2 bulonat (1, 2) me njé celés
hekzagonal 4,95 mm.

* Gjaté rimontimit té menteshés, sigurohuni
gé ta fiksoni sipas rendit té méposhtém pér
té evituar lévizjen e sgj
- Buloni (1) = Buloni (2) = Vida (3)

Shaip
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Mentesha e poshtme

1. Higni 2 bulonat (4, 5) me njé celés kriket
10 mm dhe mé pas shképutni menteshén
e poshtme.

* Gjaté rimontimit té menteshés, sigurohuni
gé ta fiksoni sipas rendit té méposhtém
pér té evituar lévizjen e saj: Buloni (4) -»
Buloni (5).

2. Rimontojeni né rend té kundért me
cmontimin, pasi té keni zévendésuar
menteshén e sipérme, té mesit dhe/ose té
poshtme.

/\ KUJDES

- Sigurohuni gé bashkuesit e telave té jené
té lidhur sic duhet.

« Beéni kujdes gé té mos demtoni telat kur
té shtréngoni kapakun e sipérm.

Shqgip
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MpupayHUK 3a cepBUCHpaHe 3a KOPUCHULIUTE

KOO HA MOAEJIOT: RF**A9771*, RF**A9671*, RF**A9071*, RF**A9675*

1. MoxeTe Ooa npoBepuTe Kage ce KynyBaaTt pe3epBHU genosu Ha http://samsung.com/support

2. TloceTeTe ja nokauujaTa 3a KynyBake AENOBU U BHECETE O KOAOT Ha MOAENOT Ha BaLUMOT
npoun3Bog 3a [a v NpoBepuTe JOCTanHUTE OEnoBU 3a KynyBakwe. Kogot Ha MogenoT e o3HaveH
Ha gpyrarta cTpaHa Ha NpoM3BOAOT.
- Moxe ga ro npoBepuTe KOAOT HA MOAENOT M Bep3uvjata Ha eTukeTaTa Ha 6apkoaoT BO AOMNMHUOT
neB Aern NeBo oA NpoM3BOAOT.
3. 3a pesepBHU oenoBu, ocUrypeTe ce Aeka MMETO Ha enoT ce coBnara co OHa oA unycrpauuvjata
BO OBOj NPUpPaYvHuK.
- [enoBuTe WITO MOXE Aa v nonpaBaT KOPUCHULUTE Ce OrpaHUYEeHM Ha paYvkm (CaMo HeKou
MoAenu), 3anT1BkKU, P1OKN U LLAPKU.

3ABENELIKA

Mo nonpaBka of cCTpaHa Ha HEOBNACTEH CEpPBMCEP, CAMOCTOjHA NonpaBka Unm HenpodecnoHanHa

nonpaeka Ha NpoM3BOA0T, Samsung He € OAroBOPEH 3a KakBa OUNo LWTeTa Ha NPOM3BOAO0T, KakBa

6uno nospeaa nnu koj 1 aa e 6e3beaHoceH nNpobnem co NPon3BOAOT Npean3BuKaHu og obua 3a

nonpaeka Ha NPON3BOAOT LUTO HE ' Cneamn BHMMAaTENHO OBUE ynaTCTBa 3a NonpaBka U OgpXKyBaHe.

Cekoja WTeTa Ha NpoM3BOAOT Npean3BrkaHa o obua 3a nonpaeka Ha Npou3BogoT of buno koe

OpYro nuue OCBEH CEPBMCEP OBracTeH o4 Samsung He e NoKpMeHa Co rapaHumjaTa.

/\ BHUMAHME

*  /meTo Ha genoT HaBedeHO Ha fiokaumjaTa MOXe fa ce pasnunKkyBa o OHa BO OBOj NPUPAaYHUK.
OcurypeTe ce geka cTe ro nsdpane TOHHOTO UMe Ha LEeNOoT.

» 3a 3ameHa Ha Wwapkute e NoTpebHO KpajHO BHMUMaHWe buaejkm BkyyYyBa OOBOjyBake Ha Bparara.

» [logeka npaBuTe Nonpaeku, He 3abopaBajTe Aa HOCUTE 3alUTUTHU pakaBULM.

MakenoHcku
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dakTnukmnoT narmen n ob6es3dbegeHnTe AenoBu Ha PPKMAEPOT MOXE [a Ce pas3NnnKyBaaT, 3aBUCHO 04,
MOZENOoT 1 3emjaTa.
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3ameHa Ha 3anTuBKaTa

/\ BHUMAHUE

[MpoBepeTe ganu LBPCTO CTe ja nocTaBurne 3antuekaTa. Bo cnpoTuBHO, of dpwxuaepoT Moxe aa
n3nerysa nageH Bo3ayXx.

3a oTcTpaHyBake Ha 3anTUBKaTa

e N OTBOpEeTE ja BpaTtaTa 1 OTCTPaHETe ja 3anTMBKaTa
op BparaTa.

& )
4 N\
(& /

3a 3amMeHa Ha 3anTUBKaTa

[NocTaBeTe HOBa 3anTMBKa Ha Bpararta oa (pr/I)KI/I,D,epOT. OcmrypeTe Ce [JeKa HeMa OTBOp nomefy
HOBaTa 3anTuBKa U BpaTtarta.

MakenoHcku
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3ameHa Ha omokaTa

/\ BHAMAHME

ﬂpOBepeTe aanum CbVIOKaTa € NpaBuJ1IHO BMETHAaTa BO LWMHATa 3a BpeMe Ha MOHTUPaH:ETO.

3a oTcTpaHyBake Ha hUOKUTE

s

HexxHo nogurHeTe ro npeaHMoT aen og duokaTa

N n3BrieveTe ja.

» [lpenopadvyBame ga rv OTCTpaHuUTe KopnmTte
Ha BpaTtara npepg Aa ja otctpaHuTe cduokara.
OBa ce npaBu 3a fa ce CNpeYm OLITETYBaHE
Ha KopnuTe Ha BpartaTa.

+ 3a NoBTOPHO da rM BMETHEeTe, NOCTaBeTe ja
dmokaTa Ha LUMHWTE Ha pamKaTa, a notoa
TYpHeTe ja HaBHaTpe.

3a NoBTOpPHO NocTaByBawe Ha huokute

MOBTOPHOTO NOCTaByBak-e Ha (UOKUTE ro criean obpaTHUOT pefocnes of COOABETHUTE YekopU 3a
OTCTpaHyBakse

MakenoHcku

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 214 @ 2021-01-14 B 2:03:58



3amMeHa Ha WwapKuTte

3a fga rv 3ameHnTe LWapk1iTe, NPBO Mopa Aa ' n3BaauTte BpatuTe.
/\ BHAMAHME

« Kora rn BaguTe BpatuTe, obpatete nocebHO BHMMaHWe bruaejkv BpaTuTe ce TeLLKW.

» [pepn pa rv 3ameHuTe WapkUTe, CTaBeTe MeKa Noasnora, Kako Ha NpuMep KapToH, Ha NoJoT 3a Aa
cnpeunte rpebaHnLmM Ha BpaTaTta Kora Ke rv cnywitaTte BpaTuTe.

+ bupejkn co wapknTte Tpeba Aa ce pakyBa BHMMATENHO M Aa M 3aMeHyBaaT ABe Unu noseke nuua,
BM nNpenopadyBamMe ga nosukate npodecnoHaneH TeEXHNYKM CepBuC.

* AKo ja oTCTpaHuTe LapkaTa 6e3 ga ja gpXxute BpaTtaTa, Bpatata MoXe [a nagHe n Aa Be
nospeaw.

* OcurypeTe ce geka ockaTa € LBpCTO 3aTerHata Ha LwapkaTa.

« [lpoBepeTe ganu WwapkaTa e UBPCTO 3aTerHaTta Ha BUTpMHaTa.

» [lpoBepeTe ganu kabenckiTe NPUKIy4oLM ce NOBP3aHU NPaBUITHO.

* BHumaBajTe ga He rv owTeTUTE XUUUTE KOora ke ro 3aTerHyBaTe ropHUOT Kanak.

/N\ NPERYNPEOYBAHE
* HaBanyBawe/nerHyBawe Ha puxmnaepot bapa HajMarnky gsajua.
* OrtkadeTe ro kabenoT 3a HanojyBake Npes NPeBpTyBare Ha BpaTuTe.

MoTpeGHM anaTu (He ce ncnopa4vaHu)

4 4

= = )

- &

KpcTtau MnocHat wpadumrep Kpukaro %" (10 mm)

L

KnewTn Nmbyc '/," (5 mm)

N
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3a 3amMeHa Ha wapkuTe

I/ICKnyque ro 4peBoTOo 3a AoBO4 Ha BOAa
/N BHUMAHUE

» [lpoBepeTe ganu upeBaTta 3a BoAa Ce NOBp3aHM CO COOABETHMUTE OOUM. (CaMo 3a MO4ENoT CO
aucneHsep)

» 3a ga cnpeunTte NpoTekyBawe Ha BOAA, CEKOE LpeBO 3a BoAa Mopa LIeNOCHO Aa ce BMETHE 40
LleHTapOoT Ha TpaHCMapeHTHaTa crnojka. (camo 3a MogenoT CO ANCTNEH3EP)

*  OcurypeTe ce Aeka NOBpLUMHATA Ha LPEBOTO 3a BOAA He € olTeTeHa. (camo 3a MOAENOT Co
aucneHsep)

OTtkaueTte ru BpatuTe of hppuxkugepoT

e ™ 1. Co 3aTrBopeHa BpaTa, KOpUCTETE KpcTau
3a OTCTpaHyBah-e Ha wpadoBuTe (x3)
o[ ropHMOT Kanak. [loBne4veTe ro Harope
N OTCTpaHeTe ro ropHUOT Kanak co
npuKny4youuTe.

2. I/ICKnyque rm nBata kabencku npuKny4youmn Ha
neBarta Bparta. MonoxbaTa Ha npukny4youuTte
Ce pasnimkyBa BO 3aBUCHOCT o4 MoAeroT.

/\ BHAMAHME

* He oTcTpaHyBajTe rv ABeTe BpaTu
nctospemeHo. lNorpumxete ce ga rm
oTCTpaHyBaTe BpaTuTe egHa no egHa. Bo
CNpPOTMBHO, HEKOja o BpaTuTe MOXe Aa
nagHe n Aa npeavssrka noBpeaa.

+ OcurypeTe ce Aeka OpwKMOEPOT € NCKIy4eH
npea 4a rv otkayuTe npuKnyvouunTe.

3. Ortkavete ja ueBkaTta 3a BoAa of crojkaTa Ha
rnieeaTa BpaTa, Kako LUTO € MpUKaXKaHo.

- OBOj YeKOp He ce ofHecyBa Ha nodenuTte
0e3 bokanoT 3a aBTOMATCKO MOMNHEHE 1
OMCMEeH3epoT 3a Boaa.

MakenoHcku
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4. HexHo noBre4veTe ro cteradoTt Harope Bo
HEeKOrKy Yyekopu. 3a ga ce cnpeyart noBpeaun
Ha NpcTuTe, He NPMMEHYBajTe HEHaaejHa cuna
Ha CTera4or.

5. lNoBneuyeTe ro crerayot Harope 3a ga ro
OTCTpaHuTe.

6. OTBoperTe ja BpaTata 90 cTteneHun. [logeka ja
OpXWTe BpaTa, NOBre4YeTe ja U OTCTpaHeTe
ja ropHata wapka. BHumaBajte ga He rm
owITETUTE KabrmTe Ha NPUKITYYOKOT Kora Ke ja
OTCTpaHUTE Liapkara.

7. HexHo nosneyete ja BpataTta BeEPTUKAIHO
3a fa ja otcTpaHuTe. He npumeHyBajTe
npekymepHa curna Ha Bpararta. BpaTtata moxe
Aa nagHe v ga npeamssuka usnyka nospeaa.

8. JlerHeTe ja BpaTaTa Ha pamHa noBpLUNHA.

9. [oBTOpeTe rm yekopute 1-8 3a gpyraTa BpaTa,
ocBeH YekopoT 3. Hema ueBka 3a Boga Ha
BpaTaTa of OecHa CcTpaHa.

- YekopoT 2 He ce ogHecyBa Ha MogenuTe
CO CTakrneHa BparTa.

MakenoHcku
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OTkavyBare Ha BpaTUTE Ha 3aMp3HYyBa4OT
/\ BHAMAHME
. OcmrypeTe Ce JeKa CTe ' OTCTpaHune BpatuTte Ha (*)pM)KI/ID,epOT npen ga rm oTCTpaHuTe BpaTtute

Ha 3aMp3HYBaYoT.
» bBugeTte BHUMATENHU Kora ri oTkavyBaTte JOSTHUTE MPUKITYyYOLW.

1. OTBoOpeTe ja BpaTtaTta o4 3aMp3HYBa4oT.
2. KopwucTeTe KpcTay 3a fa ro nssagute wpador
LUTO ro ApXu Kanakort (A).
- OBO0j 4ekop ce ogHecyBa caMo Ha Bparara
o[ 3aMp3HyBa4voT Of [AecHaTa cTpaHa
(Bpatata og M136op Ha nagewe+).

&

3. Vickny4deTe rv XXu4eHuTe NpuKy4oLm.
- OBOj Yekop ce ogHecyBa caMo Ha BparaTta
o[ 3aMp3HYBaY0T Of] AecHaTa CTpaHa
(BpaTata og M36op Ha nageme+).

N
&

Jlouunpajte ja ockaTta Ha WwapkaTta. [logeka ja
OpXXWTe BpaTtaTa Cco ejHa paka, Kopuctete
nnocHat wpaduurep nnm nmoyc 3a aa ja
npuTUcHeTe ockata Hagony. Ocurypete ce
JeKa ja opXxute BpaTaTa 3a Aa ro cnpeyure
HEj3MHOTO narame.

MakenoHcku
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5. 3a [a ce cnpeyn KOHTaKT CO cpegHara Luapka,
MarkKy HaBaneTe ja BpataTa HaHanpeg u
noToa KpeHeTe ja 3a Aa ce u3sagu.

6. lMosTopeTe rn yekopute 1-5 3a gpyrata Bparta,
OCBeH Yyekopute 2 n 3.

1. OtcTpaHeTe ro 1-ot wpad (3) co (+)
Wwpadpumrep 1 oTCTpaHeTe M 2-Te 3aBpPTKU
(1, 2) co wecToaroneH nmbyc 4,95 mm 3a ga
ce 0[BOM cpefHaTa Luapka.

* [py NOBTOPHO CKIoMyBake Ha LuapkaTta,
ocurypete ce Aa ja doykcumpaTe BO CreAHUOT
penocneq Aa ce cnpeyu wapkara aa ce
nomecTu
: 3aBpTka (1) = 3aBpTka (2) > Wpad (3)

MakenoHcku
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HonHa wapka

1. W3Bagete rv 2-Te 3aBpTKM (4, 5) co Kpukano
10 mm 1 noToa oABOjTe ja AonHaTa Lapka.
* [pn NOBTOPHO CKronyBake Ha Lapkara,
ocurypete ce ga ja gukcmuparte BO CriegHUoT
pefocnen Aa ce cnpedn Wwapkarta ga ce
nomectu: 3aBpTtka (4) = 3aspTka (5).

2. CoctaBeTe NOBTOPHO BO 0GpaTteH peaocnen
OTKako cTe ' u3Bagwure ropHarta, cpegHara u/
nnn gosnHarta wapka.

/\ BHUMAHUE

» [lpoBepeTe ganu kabenckuTe NPUKIyYoLn ce
MoBP3aHN NpaBuUITHO.

. BHI/IMaBajTe Aa He T OWTeTuTE XXnumte Kora
|'<e ro 3aTerHyBaTe FOpHVIOT Kanak.

MakenoHcku
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Kasutaja hooldusjuhend

MUDELI KOOD: RF**A9771* RF**A9671* RF**A9071"* RF**A9675"*

1. Saate kontrollida asendusosade ostukohta veebilehel http://samsung.com/support
2. KuUlastage asendusosa ostukoha veebilehte ja sisestage oma toote mudeli kood, et
kontrollida olemasolevaid asendusosasid. Mudeli kood on kirjas teie toote valimisel
Kuljel oleval sildil.
- Mudeli koodi ja versiooni saate kontrollida triipkoodi sildilt toote alumisel vasakul
nurgal.
3. Asendusosade puhul veenduge, et osa nimi uhtib selle juhendi joonisel toodud nimega.
- Ise vahetatavad osad on vaid kaepidemed (vaid monedel mudelitel), tihendid, sahtlid
ja hinged.

MARKUS

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija enda poolt parandamise
vOi ebaprofessionaalse parandamise korral ei vastuta Samsung Ukskdik millise kahju
eest tootele vOi muu tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on tekkinud toote
parandamise katsel, kus ei jargita hoolikalt neid parandamise ja hooldamise tingimusi.
lgasugune kahju, mis tekitatakse tootele seoses katsega seda parandada kellegi teise kui
Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole garantiiga kaetud.

/N ETTEVAATUST!

« Veebilehel toodud o0sa nimetus vOib erineda kaesolevas juhendis toodud nimest. Palun
veenduge, et valite dige osa nime.

« Hingede asendamine nduab aarmist ettevaatlikust, kuna selle kaigus tuleb uks
eemaldada.

« Kasutage parandusi tehes kindlasti kaitsekindaid.

Eesti
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KUlmiku tegelik valimus ja elementide nimekiri voivad erineda soltuvalt mudelist ja riigist.

04
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01 Ulemine hing 02 Tihend
03 Keskmine hing 04 Sahtel
05 Alumine hing 06 Triipkoodi silt

Eesti
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Tihendi asendamine

/N\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et paigaldate tihendi tugevalt. Vastasel juhul voib kulm 6hk kUlmikust valja
tulla.

Tihendi eemaldamiseks

- N Avage Iuuk ja eemaldage tihend ukse kuljest.

& /
4 N\
& )

Tihendi asendamiseks
Paigaldage kulmiku uksele uus tihend. Veenduge, et uue tihendi ja ukse vahel ei oleks
vahet.

Eesti
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Sahtli asendamine

/\ ETTEVAATUST!
Kontrollige, et sahtel oleks paigaldamisel digesti siinidele paigutatud.

Sahtlite eemaldamiseks

Tostke sahtli esiotsa veidi ja libistage see

valja.

« Soovitame enne sahtli eemaldamist
eemaldada uksesahtlid. See aitab valtida
uksesahtlite kahjustamist.

« Tagasipanekuks sisestage sahtel raami
siinidesse ja seejarel |Ukake sisse.

rd

&

Sahtlite tagasipanek
Sahtlite tagasipanek kaib nende eemaldamisele vastupidises jarjekorras

Eesti
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Hinge asendamine

Hingede asendamiseks tuleb esmalt uks eemaldada.
/\ ETTEVAATUST!

« QOlge uksi eemaldades aarmiselt ettevaatlik, kuna uksed on rasked.

- Enne hingede asendamist asetage pdrandale pehme alus (naiteks papp), et valtida ukse
Kriimustamist selle maha asetamisel.

« Kuna hingedega tuleb hoolikalt Umber kaia ning nende vahetamiseks on vaja kaht voi
enamat inimest, soovitame kasutada professionaalset tehnilist teenust.

« Kui te hinge eemaldamisel uksest kinni ei hoia, vOib see alla kukkuda ja vigastusi
tekitada.

« Veenduge, et voll oleks hingel tugevalt kinni.

« Kontrollige, et hing oleks kapi kulge tugevalt kinnitatud.

« Veenduge, et juhtmeuhendused oleks digesti Uhendatud.

« Olge ettevaatlik, et te Ulemise katte kinnitamise ajal juhtmeid ei kahjustaks.

/\ HOIATUS!

«  Kulmiku kallutamiseks/paigaldamiseks on vaja vahemalt kaht inimest.
« Enne uksepoolte vahetamist eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Vajalikud tooriistad (pole kaasas)

= = )

Ristpeakruvikeeraja Lamepeakruvikeeraja Padrunvoti 3/," (10 mm)

H

Tangid Kuuskantvoti /," (5 mm)

Eesti
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Hingede asendamiseks
Veetoru eemaldamine
/\ ETTEVAATUST!

« Veenduge, et veevoolikud oleksid Uhendatud varvi jargi. (ainult veekraaniga mudelitel)

« Veelekete ennetamiseks tuleb iga veevoolik sisestada [6puni labipaistva liitmiku
keskjooneni. (ainult veekraaniga mudelitel)

« Veenduge, et veevooliku pealispind poleks kahjustatud. (ainult veekraaniga mudelitel)

KUImiku uste eemaldamine

4 2
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1. Kui uksed on suletud, eemaldage ristpea
(PH) kruvikeeraja abil Ulemisest kattest
kruvid (x3). Tommake Ules ja eemaldage
Ulemine kate koos juhtmeuhendustega.

2. Uhendage lahti vasaku ukse kaks
juhtmeuhendust. JuhtmeUhenduste asend
erineb olenevalt mudelist.

/N\ ETTEVAATUST!

- Arge eemaldage mélemat ust korraga.
Eemaldage uksed kindlasti Ukshaaval.
Muidu vOib Uks ustest maha kukkuda ja
tekitada kehavigastusi.

« Enne pistikute lahtiohendamist veenduge,
et kulmik on valja l0litatud.

3. Uhendage veetoru vasakul uksel olevast
liitmikust lahti nii, nagu naidatud.

- Seda sammu ei saa rakendada
mudelitele, millel pole seadet AutoFill
Pitcher (Automaattaituv mahuti) ja
Water dispenser (Veekraan).

Eesti
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4. Tommake 6rnalt klamber mitu sammu
Ules. SGrmevigastuste valtimiseks arge
rakendage klambrile akilist jéudu.

5. Klambri eemaldamiseks tdbmmake seda
ules.

6. Avage uks 90 kraadi. Uksest kinni
hoides tdbmmake seda samal ajal Ules ja
eemaldage Ulemine hing. Olge ettevaatlik,
et te hinge eemaldamisel Uhenduspistiku
juhtmeid ei kahjustaks.

7. Eemaldamiseks tdbmmake ust ornalt
vertikaalselt Ules. Arge rakendage
uksele liigset jéudu. Uks voib kukkuda ja
kehavigastusi pohjustada.

8. Asetage uks tasasele pinnale.

9. Teise ukse puhul korrake samme 1-8,
valja arvatud 3. samm. Paremal kuljel
pole veetoru.

- 2.sammu ei saa rakendada mudelitele,
millel pole vitriini ust.

Eesti
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Eemaldage sugavkulmiku uksed
/\ ETTEVAATUST!

« Enne sugavkulmiku uste eemadamist, eemaldage kindlasti kUlmiku uksed.
« Olge alumiste juhtmeUhenduste lahtithendamisel ettevaatlik.

-
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1. Avage sugavkulmiku uksed.
2. Kasutage ristpeakruvikeerajat,
et eemaldada Ulemise kaane (A)
Kinnituskruvid.
- Seda sammu saab rakendada ainult
sugavkulmiku parempoolsele uksele
(Jahutuse valik+ uks).

3. Uhendage juhtmeUhendus lahti.
- Seda sammu saab rakendada ainult
sugavkulmiku parempoolsele uksele
(Jahutuse valik+ uks).

4. Otsige Ules hingevoll. Uksest Uhe kaega
Kinni hoides, kasutage lamekruvikeerajat
vOi kuuskantvotit, et voll alla vajutada.
Hoidke ust, et valtida selle kukkumist.

Eesti
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5. Keskmise hingega kokkupuutumise
valtimiseks kallutage ust natuke ette ja
seejarel tostke see eemaldamiseks Ules.

6. Teise ukse puhul korrake samme 1-5,
valja arvatud samme 2 ja 3.

1. Keskmise hinge eraldamiseks eemaldage
1 kruvi (3) kasutades selleks (+)
kruvikeerajat ja eemaldage 2 polti (1, 2)
kasutades selleks 4,95 mm kuuskantvotit.

* Hinge vuesti kokku pannes kinnitage see

kindlasti jargmises jarjekorras, et ennetada
hinge liikumist
- Polt (1) = Polt (2) = Kruvi (3)

Eesti
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Alumine hing

1. Eemaldage 2 polti (4, 5) kasutades
10 mm padrunvotit ja seejarel eemaldage
alumine hing.
* Hinge vuesti kokku pannes kinnitage see
kindlasti jargmises jarjekorras, et ennetada
hinge liikumist: Polt (4) » Polt (5).

2. Parast Ulemise, keskmise ja/voi alumise
hinge asendamist paigaldage uuesti
tagasi lahtivotmisele vastupidises
jarjekorras.

/\ ETTEVAATUST!

« Veenduge, et juhtmeuhendused oleks
Oigesti Uhendatud.

« Olge ettevaatlik, et te Ulemise katte
Kinnitamise ajal juhtmeid ei kahjustaks.

Eesti

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 230 @ 2021-01-14 B 2:04:03



Naudotojo atliekamos priezioros vadovas

MODELIO KODAS: RF**A9771* RF**A9671* RF**A9071* RF**A9675*

1. Kur galima nusipirkti atsarginiy daliy galite suzinoti adresu http://samsung.com/support
2. Apsilankykite daliy pardavimo svetainéje ir jvede savo gaminio modelio koda
patikrinkite, kokias dalis galima jsigyti. Modelio kodas nurodytas iSorinéje gaminio
puUSéje.
- Modelio kodg ir versijg galite patikrinti brokSninio kodo etiketéje, esancioje gaminio
apacioje kairéje.
3. leSkodami atsarginiy daliy, jsitikinkite, kad dalies pavadinimas sutampa su $io vadovo
iliustracija.
- Naudotojas pats gali atlikti tik Siy daliy prieziorg: rankenos (tik kai kuriems
modeliams), tarpinés, stalciai ir lankstai.

PASTABA

Jei gaminio remonto darbus atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas, pats naudotojas ar ne

profesionalus specialistas, ,Samsung” neatsako uz jokig zalg gaminiui, suzalojimus ar kitas

SU gaminio saugumu susijusias problemas, kurias sukelé bandymai remontuoti gaminj

kruopsciai nesilaikant Siy remonto ir prieziuros instrukcijy. Garantija netaikoma gaminio

pazeidimams, atsiradusiems bandant remontuoti gaminj, jei darbus atliko asmuo, kuris

néra ,Samsung” sertifikuotas priezitros paslaugy teikejas.

/\ DEMESIO

« Svetainéje nurodytas dalies pavadinimas gali skirtis nuo nurodytojo Siame vadove.
|sitikinkite, kad pasirinkote teisingg dalies pavadinima.

« Lanksty keitimas reikalauja ypatingo atsargumo, nes reikia nuimti dureles.

« Atliekant remonto darbus butina movéti apsaugines pirstines.

Lietuviy kalba
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Tikras vaizdas ir tiekiamos dalys gali skirtis priklausomai nuo modelio ir salies.
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01 Virsutinis lankstas 02 Tarpiné
03 Vidurinis lankstas 04 Stalcius
05 Apatinis lankstas 06 Bruksninio kodo etiketé

Lietuviy kalba
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Tarpinés keitimas

/\ DEMESIO

|sitikinkite, kad gerai pritvirtinote tarpine. PrieSingu atveju gali atsirasti nuotékis is
Saldytuvo.

Kaip nuimti tarpine

- N Atidarykite dureles ir nuimkite nuo jy
tarpine.

& /
4 N\
& )

Kaip uzdéti tarpine

Pritvirtinkite naujg tarpine prie Saldytuvo dureliy. |sitikinkite, kad tarp naujos tarpinés ir
dureliy neliko tarpo.

Lietuviy kalba
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Staléiaus pakeitimas

/\ DEMESIO
|statydami patikrinkite ar stalCius gerai jkistas | begel;.

Kaip iSimti stalCius

- Atsargiai pakelkite stalCiy uz priekinés puses

ir istraukite.

« Pries iSimant stalciy, patartina iSimti
dureliy dézutes. Taip dureliy dezutes bus
apsaugotos nuo apgadinimo.

« Norédami jstatyti jj atgal, padékite stalciy
ant réemo bégeliy ir jstumkite | viduy.

rd

&

Kaip jstatyti stalius
|statant stalCius reikia prieSinga eilés tvarka atlikti stalciy iSémimo veiksmus

Lietuviy kalba
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Lanksto keitimas

Norédami pakeisti lankstus visy pirma turite nuimti dureles.
/\ DEMESIO

« Nuimdami dureles, bukite itin atsargus, nes durelés yra sunkios.

« Pries keisdami lankstus, ant grindy padékite suminkstinantj paklota, pavyzdziui,
kartona, kad durelés nebuty subraizytos jas padéjus.

« Kadangi su lankstais reikia dirbti atsargiai ir juos keiciant turi dalyvauti du ar daugiau
asmeny, rekomenduojame kreiptis | profesionalig technine tarnyba.

« Jei iSimdami lankstg nelaikysite dureliy, jos gali nukristi ir jus suzeisti.

« |sitikinkite, kad asis tvirtai laikosi lankste.

« Patikrinkite, ar lankstas gerai pritvirtintas prie korpuso.

« |sitikinkite, kad laido jungtys prijungtos tinkamai.

« Saugokites, kad tvirtindami virSutinj dangtj nepazeistumete laidu.

/\ ISPEJIMAS

« Saldytuva kreipti / guldyti turi maziausiai 2 Zmonés.

« Pries pakeisdami dureliy atidarymo kryptj, atjunkite maitinimo laida.

Reikalingi jrankiai (nepateikiami)

=S
= =h— —
&
Kryzminio atsuktuvo Ploksciasis atsuktuvas Lizdinis verzliaraktis 3/,"
(10 mm)

Replés Sesiabriaunis verzliaraktis
Y/, (5 mm)

Lietuviy kalba
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Kaip pakeisti lankstus
Vandentiekio linijos atjungimas
/\ DEMESIO

- |sitikinkite, kad vandens zarnos sujungtos su atitinkamuy spalvy jungtimis. (tik modeliui
su dalytuvu)

« Kad nenutekeéty vanduo, kiekvieng vandens zarng reikia jleisti iki skaidrios jungiamosios
movos vidurio. (tik modeliui su dalytuvu)

« Patikrinkite, ar nepazeistas vandens zarnos pavirsius. (tik modeliui su dalytuvu)

Atkabinkite Saldytuvo dureles

- N 1. Uzdare dureles, kryzminiu atsuktuvu
atsukite varztus (3 vnt.) virsutiniame
dangtyje. Patraukite ir iSimkite virsutinj
gaubta su jungiamaisiais elementais.

2. Atjunkite du ant kairiyjy dureliy esancius
laidinius jungiamuosius elementus.
Priklausomai nuo modelio, jungiamieji
elementai gali atrodyti kiek kitaip.

/\ DEMESIO

« NeiSimkite abejy dureliy vienu metu.
Durelés turi buti iSimamos paeiliui.
PrieSingu atveju durelés gali nukristi ir
suzeisti.

« Prie$ atjungdami jungiamuosius
elementus jsitikinkite, kad Saldytuvas
iSjungtas.

3. Atjunkite vandens vamzdj nuo movos
kairiosiose durelése, kaip pavaizduota.
- Sis veiksmas netaikomas modeliams

be automatinio gsocio uzpildymo ir
vandens dalytuvo.

Lietuviy kalba
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4. Atsargiai keliais etapais istraukite apkaba.
Apkabos nesuspauskite staiga, kad
nesusizalotumete pirstuy.

5. Patraukdami apkabg jg iSimkite.

6. Atidarykite dureles 90 laipsniy kampu.
Laikydami dureles, Kilstelékite virsutinj
vyrjir jj isSimkite. Bukite atsargus,
kad nuimdami vyr] nepazeistumeéte
jungiamojo elemento laidy.

7. Svelniai kilstelékite dureles vertikaliai,
kad jas iSimtumete. Nespauskite dureliy
per stipriai. Dureles gali nukristi ir fiziskai
suzaloti.

8. Paguldykite dureles ant plokscio
pavirsiaus.

9. Kartokite 1-8 veiksmus kitoms dureléms,
iSskyrus 3 veiksmag. DeSinés puses
durelése vandens vamzdzio néra.

- 2 veiksmas netaikomas modeliams be
vitrinos dureliy.

Lietuviy kalba

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 237 @ 2021-01-14 B 2:04:04



Atjunkite Saldiklio dureles
/\ DEMESIO

« PrieS nuimant Saldiklio dureles, butina nuimti Saldytuvo dureles.
« Bukite atsargus atjungdami apatines jungtis.

-

1. Atidarykite Saldiklio duris.
2. Kryzminiu atsuktuvu issukite dangtelj (A)
laikantj varzta.
- Sis veiksmas taikomas tik desinés
puses Saldiklio dureléms (Saldymo
parinktis +).

3. Atjunkite laidines jungtis.
- Sis veiksmas taikomas tik desinés
puses Saldiklio dureléms (Saldymo
parinktis +).

4, Suraskite lanksto asj. Prilaikydami duris
viena ranka, ploksciuoju atsuktuvu arba
‘ SeSiabriauniu verzliarakciu jspauskite
kaist] zemyn. Laikykite dureles, kad jos
neiskristy.

Lietuviy kalba
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5. Saugodamiesi kontakto su viduriniu
lankstu, Siek tiek pakreipkite dureles |
priekj ir tada iSimkite jas kilstelédami.

6. Kartokite 1-5 veiksmus kitoms dureléms,

iSskyrus 2 ir 3 veiksmus.

1. Norédami atskirti vidurinj lanksta iSsukite
1 varzta (3) atsuktuvu (+) ir iSsukite
2 varztus (1, 2) seSiakampiu 4,95 mm
verzliarakc¢iu.
* Montuodami vyrj, butinai pritvirtinkite jj
kaip nurodyta toliau, kad vyris nejudety
svarztas (1) = varztas (2) = varztas (3)

Lietuviy kalba
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Apatinis lankstas

1. 10 mm lizdiniu verzliarak¢iu atsukite
2 varztus (4, 5), tada atskirkite apatinj
lanksta.

* Montuodami vyrj, botinai pritvirtinkite jj

kaip nurodyta toliau, kad vyris nejudety:
varztas (4) » varztas (5).

2. Pakeitus virsutinj, vidurinj ir (arba)
apatinj lankstg, surinkite atlikdami
iSémimo veiksmus prieSinga eilés tvarka.

/\ DEMESIO

« |sitikinkite, kad laido jungtys prijungtos
tinkamai.

« Saugokites, kad tvirtindami virsutinj
dangtj nepazeistumete laidu.

Lietuviy kalba
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Lietotaja apkopes rokasgramata

MODELA KODS: RF**A9771* RF**A9671*, RF**A9071*, RF**A9675*

1. JUs vietne http://samsung.com/support varat parbaudit, kur iegadaties rezerves dalas
2. Apmekléjiet dalu iegades vietni un ievadiet sava produkta modela kodu, lai parbauditu
iegadei pieejamas dalas. Modela kods ir noradits uz jusu produkta aréjiem saniem.

- JUs varat parbaudit modela kodu un versiju uz svitrkoda uzlimes produkta kreisaja
apakseja dala.
3. Rezerves dalam parliecinieties, ka detalas nosaukums atbilst tam, kas noradits $aja
rokasgramata.
- Dalas, kuram lietotajs var veikt apkopi, ir tikai rokturi (tikai daziem modeliem),
blives, atvilktnes un enges.

PIEZIME

Pec nepilnvarota pakalpojumu sniedzeja veikta remonta, pasa lietotaja veikta vai
neprofesionala produkta remonta Samsung neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem,
personas ievainojumiem vai produkta drosibas problémam, kas radusas, veicot jebkadu
produkta remonta méginajumu, kas precizi neieveéro $is remonta un apkopes instrukcijas.
Garantija nesegs nevienu produkta bojajumu, kas radies, ja produktu mégina remontet
persona, kas nav Samsung sertificets pakalpojumu sniedzejs.

/N\ UZMANIBU!

« Vietne noraditais detalas nosaukums var atskirties no ta, kas noradits Saja
rokasgramata. Ludzu, parliecinieties, ka izvelaties pareizo detalas nosaukumu.

« Veicot engu nomainu, ir japievers 1pasa uzmaniba, jo Si darbiba ietver durvju
atvienosanu.

« Remonta laika valkajiet aizsargcimdus.

Latviesu
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Atkariba no modela un valsts ledusskapja faktiskais attéls un dalas var atskirties.

04
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01 Augséja enge 02 Blive
03 Vidéja enge 04 Atvilktne
05 Apakséja enge 06 Svitrkoda uzlime

Latviesu
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Blives nomaina

/N\ UZMANIBU!

Parliecinieties, ka cieSi pievienojat blivi. Pretéja gadijuma var noplUst aukstais gaiss no
ledusskapja.

Lai nonemtu blivi

- N Atveriet durvis un iznemiet blivi no durvim.

& /
4 N\
& )

Lai nomainitu blivi

Pievienojiet jaunu blivi pie ledusskapja durvim. Raugieties, lai starp jauno blivi un durvim
nav spraugu.

LatvieSu
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Atvilktnes nomaina

/\ UZMANIBU!
Parliecinieties, vai atvilktne montazas laika ir pareizi ievietota sliedeé.

Lai iznemtu atvilktnes

e Uzmanigi paceliet atvilktnes priekséjo dalu

un izvelciet to.

«  Més iesakam pirms atvilktnes iznemsanas
nonemt durvju plauktus. Tas jadara, lai
izvairitos no durvju plauktu bojajumiem.

« Lai ievietotu atpakal, novietojiet atvilktni
uz vadotném un iebidiet uz ieksu.

rd

&

Lai atkartoti ievietotu atvilktnes
Atkartota atvilktnu ievietoSana tiek veikta pretéja to iznemsanas darbibu seciba
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Enges nomaina

Lai nomainitu enges, jums vispirms ir jaiznem durvis.
/\ UZMANIBU!

« Uzmanigi iznemiet durvis, jo tas ir smagas.

« Pirms engu nomainas Uz gridas nolieciet mikstu paliktni, pieméram, kartonu, lai
noverstu skrapéjumus uz durvim, novietojot tas uz gridas.

« Taka ar engém ir jadarbojas uzmanigi un nomaina javeic diviem vai vairak cilvekiem,
mes iesakam izsaukt profesionalu tehnisko atbalstu.

« Jaenges atvieno$anas laika durvis netiek turétas, tas var nokrist un radit ievainojumus.

« Parliecinieties, ka varpsta uz enges ir ciesi pievilkta.

« Parbaudiet, vai enge ir ciesi pievienota pie korpusa.

« Parbaudiet, vai vada savienotaji ir pievienoti pareizi.

« Raugieties nesabojat vadus, fikséjot augsejo parsegu.

/\ BRIDINAJUMS

« Ledusskapja sasversanai/nolikSanai nepiecieSsami vismaz 2 cilveki.
« Atvienojiet baroSanas vadu pirms durvju apgriesanas otradi.

NepiecieSamie instrumenti (nav ieklauti komplektacija)

S
= =h— —
o/
Phillips skrovgriezis Plakanais skrovgriezis Mucinu tipa uzgrieznu

atslega 3/;" (10 mm)

Knaibles SeSkansu uzgrieznu atsléga
Y/, (5 mm)
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Lai nomainttu enges

Atvienojiet 0densvadu

/\ UZMANIBU!

« Parbaudiet, vai udens Slutenes ir pievienotas atbilstosi krasu markejumam. (tikai
modelim ar dozatoru)

« Lai novérstu udens nopludes, katrai Udens slotenei jabut pilniba ievietotai l1dz

caurspidiga savienotaja vidusdalai. (tikai modelim ar dozatoru)
« Parliecinieties, ka udens §|Utenes virsma nav bojata. (tikai modelim ar dozatoru)

Ledusskapja durvju atvienoSana

1. Kad durvis ir aizvertas, ar Phillips
skruvgriezi izskruvejiet augseja
parsega skroves (x3). Pavelciet uz
augsu un nonemiet augsejo parsegu ar
savienotajiem.

2. Atvienojiet divus vada savienotajus
Kreisas puses durvis. Savienotaju pozicija
var atskirties atkariba no modela.

/\ UZMANIBU!

« Nenonemiet abas durvis vienlaicigi.
Vienmer vienlaicigi nonemiet tikai vienas
durvis. Pretéja gadijuma ikviena no
durvim var nokrist un radit traumas.

« Pirms savienotaju atvienosanas
parliecinieties, ka ledusskapis ir izslegts.

3. Atvienojiet udens cauruli no savienotaja
Kreisas puses durvis, ka paradits.

- Sidarbiba neattiecas uz modeliem
bez Automatiskas uzpildes tvertne un
udens dozatora.

Latviesu
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4. Uzmanigi pavelciet skavu uz augsu
vairakos solos. Lai izvairitos no pirkstu
savainosanas, nepielietojiet skavai peksnu
speku.

5. Lai nonemtu skavu, pavelciet to uz augsu.

6. Atveriet durvis 90 gradu lenki. Turot
durvis, paceliet uz augsu un nonemiet
augsejo engi. Nonemot engi, uzmanieties,
lai nesabojatu savienotajvadus.

7. Lai nonemtu durvis, uzmanigi paceliet tas
Uz augsu. Nepielietojiet parak lielu speku
pret durvim. Durvis var nokrist, radot
traumas.

8. Noguldiet durvis uz lidzenas virsmas.

9. Atkartojiet 1. lidz 8. darbibu aréjam
durvim, iznemot 3. darbibu. Labas puses
durvim nav udens caurules.

- 2. darbiba neattiecas uz modeliem bez
vitrinas durvim.

Latviesu
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Atvienojiet saldétavas durvis
/\ UZMANIBU!

« Pirms saldétavas durvju nonemsanas nonemiet ledusskapja durvis.
« Esiet uzmanigi, atvienojot apak$éjos savienotajus.

-

1. Atveriet saldéetavas durvis.
2. Izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai
nonemtu skruvi, kas fikse parsegu (A).
- Sidarbiba attiecas tikai uz labas puses
saldetavas durvim (Dzesesanas rezima
atlase+ durvim).

3. Atvienojiet vada savienotajus.
- Sidarbiba attiecas tikai uz labas puses
saldetavas durvim (DzeseSanas reZzima
atlase+ durvim).

4, Atrodiet enges varpstu. Turot durvis
ar vienu roku, izmantojiet plakano
‘ skrovgriezi vai seSkansu uzgrieznu
atslegu, lai nospiestu asi uz leju.
Raugieties turéet durvis, lai noverstu to
nokrisanu.
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N 5. Lai noveérstu kontaktu ar vidéjo endgi,
nedaudz uz priekSu sasveriet durvis un
pec tam paceliet tas, lai iznemtu.

6. Atkartojiet 1.11dz 5. darbibu aréjam
durvim, iznemot 2. un 3. darbibu.

Vidéja enge

1. Iznemiet 1 skrovi (3) ar (+) skrovgriezi un
iznemiet 2 bultskroves (1, 2) ar 4,95 mm
seSsturu uzgrieznu atslegu, lai atdalitu
videjo engi.

* Saliekot atpakal engi, raugieties fiksét to

Sada seciba, lai noveérstu enges kustésanos
: Bultskruve (1) - Bultskrove (2) =
Skrove (3)
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Apakséja enge

1. Iznemiet 2 bultskroves (4, 5) ar 10 mm
mucinu tipa uzgrieznu atslégu un péc tam
atdaliet apak$éjo engi.

* Saliekot atpakal engi, raugieties fiksét to

Sada seciba, lai noveérstu enges kustésanos:
Bultskrove (4) - Bultskrove (5).

2. Péc augséjas, vidéjas un/vai apaksejas
enges nomainas veiciet saliksanu pretéja
izjaukSanas darbibu seciba.

/\ UZMANIBU!

- Parbaudiet, vai vada savienotaji ir
pievienoti pareizi.

- Raugieties nesabojat vadus, fiksejot
augseéjo parsegu.
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Prirocnik za uporabnisko servisiranje

KODA MODELA: RF**A9771* RF**A9671* RF*A9071* RF*A9675*

1. Na spletni strani http://samsung.com/support lahko preverite, kje lahko kupite
nadomestne dele.
2. Obiscite stran za nakupovanje in vnesite kodo modela izdelka ter preverite, katere dele
je mogoce kupiti. Koda modela se nahaja na nalepki na zunanji strani vasega izdelka.
- Kodo in razli¢ico modela lahko preverite na nalepki s ¢rtno kodo, ki se nahaja na
spodnji levi strani izdelka.
3. Pri nadomestnih delih se prepricajte, da se ime dela ujema s tistim, ki je navedeno na
sliki v tem priro¢niku.
- Deli, ki jih lahko servisira uporabnik, so omejeni na roc¢aje (samo pri nekaterih
modelih), tesnila, predale in tecaje.

OPOMBA

V primeru, da popravilo izvaja nepooblascen serviser, v primeru samopopravila ali

neprofesionalnega popravila izdelka druzba Samsung ne odgovarja za poskodbe izdelka,

telesne poskodbe ali katero koli drugo varnostno tezavo izdelka, ki je posledica poskusa

popravila izdelka, ki ne uposteva natanc¢no teh navodil za popravilo in vzdrzevanije.

Garancija ne krije poskodb izdelka, ki nastanejo zaradi popravila izdelka, ki ga opravi

oseba, ki ni Samsungov certificiran servisni ponudnik.

/\ PREVIDNO

« Ime delg, ki je navedeno na spletni strani, se lahko razlikuje od imena v tem priro¢niku.
Poskrbite, da boste izbrali pravo ime dela.

« Zamenjava tecajev zahteva izjemno previdnost, saj vkljuCuje snemanje vrat.

« Pri popravilih uporabljajte zascitne rokavice.

Slovenscina
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Dejanske slike in navedeni sestavni deli hladilnika se lahko razlikujejo glede na model in

drzavo.
/\1:7 ?/— 01
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01 Zgornji tecaj 02 Tesnilo
03 Srednji tecaj 04 Predal
05 Spodnji tecaj 06 Nalepka s ¢rtno kodo
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Zamenjava tesnila

/\ PREVIDNO

Poskrbite, da boste tesnilo ¢vrsto pritrdili. V nasprotnem primeru lahko iz hladilnika uhaja
hladen zrak.

Odstranjevanje tesnila

- N Odprite vrata in z vrat odstranite tesnilo.

& /
4 N\
& )

Za zamenjavo tesnila
Na vrata hladilnika pritrdite novo tesnilo. Prepricajte se, da med novim tesnilom in vrati ni
vrzeli.
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Zamenjava predala

/\ PREVIDNO
Med sestavljanjem preverite, ali je predal ustrezno vstavljen v vodilo.

Odstranjevanje predalov

e Previdno dvignite sprednji del predala in ga

izvlecite.

« Priporotamo, da pred odstranitvijo
predala najprej odstranite predale
na vratih. S tem preprecite poskodbe
predalov na vratih.

« Za ponovno namestitev vstavite predal v
vodila okvirja in ga potisnite v notranjost.

rd

&

Ponovna namestitev predala

Predale ponovno namestite, tako da sledite korakom odstranjevanja v obratnem vrstnem
redu.
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Zamenjava tecaja

Ce Zelite zamenjati te¢aje, morate najprej odstraniti vrata.
/\ PREVIDNO

« Pri odstranjevanju vrat bodite izjemno previdni, saj so vrata tezka.

« Preden se lotite zamenjave teCajev, na tla namestite mehko blazino, kot je karton, da
preprecite nastanek prask na vratih, ko vrata polozite na tla.

« Ker morate s teCaji ravnati previdno in jih morata zamenjati dve ali vec oseb,
priporocamo, da poklicete profesionalno servisno sluzbo.

. Ce teCaj odstranite, ne da bi medtem drzali vrata, lahko ta padejo in povzrocijo telesne
poSkodbe.

« Prepricajte se, da je gred Cvrsto pritrjena na tecaju.

« Prepricajte se, da je tecaj ¢vrsto pritrjen na omarico.

« Prepricajte se, da so prikljucki zic ustrezno prikljuceni.

- Pazite, da pri pritrjevanju zgornjega pokrova ne poskodujete zic.

/\ OPOZORILO

« (e zelite hladilnik nagniti/poloziti na tla, potrebujete pomoc vsaj ene dodatne osebe.
« Preden odstranite vrata, izkljucite napajalni kabel.

Potrebni pripomockKi (niso prilozeni)

= = )

Phillipsov izvijac Plos¢ati izvijac Nasadni kljuc 3/," (10 mm)

H

Klesce Imbus Kkljuc */," (5 mm)

Slovenscina

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 255 @ 2021-01-14 B 2:04:09



Zamenjava tecajev
Odklop cevi za vodo
/\ PREVIDNO

« Prepricajte se, ali se barva cevi za vodo ujema. (Samo za model z dozirnikom.)

« Da ne pride do pus¢anja, morajo biti vse cevi za vodo do konca vstavljene v sredisce
prozorne spojke. (Samo za model z dozirnikom.)

« Prepricajte se, da povrsina cevi za vodo ni poskodovana. (Samo za model z dozirnikom.)

Odstranitev vrat hladilnika

e N 1. Ce so vrata zaprta, odstranite vijake (x3)
Z zgornjega pokrova s kriznim izvijacem.
Zgornji pokrov s prikljucki povlecite
navzgor in odstranite.

2. Izkljucite dva zic¢na priklju¢ka na levih
vratih. Polozaj prikljuckov se razlikuje
glede na model.

/\ PREVIDNO

« Ne odstranjujte obeh vrat hkrati.
Vedno odstranite ena vrata naenkrat. V
nasprotnem primeru lahko katera od vrat
padejo in povzrocijo telesne poskodbe.

« Prepricajte se, da je hladilnik izklopljen,
preden izkljucite prikljucke.

3. Cev za vodo izkljucite iz spojnika na levih
vratih, kot je prikazano.
- Ta korak ne velja za modele brez vrca

s samodejnim polnjenjem in vodomata.

4. Zaponko nezno povlecite navzgor v vec
korakih. Pazite, da sponke ne upravljate
s silo, kajti v nasprotnem primeru lahko
utrpite poskodbe prstov.
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5. Zaponko povlecite navzgor, da jo
odstranite.

6. Vrata odprite za 90 stopinj. Ko drzite
vrata, zgornji te¢aj povlecite navzgor
in ga odstranite. Pazite, da med
odstranjevanjem tecCaja ne poskodujete
zic prikljucka.

7. Previdno povlecite vrata navzgor, da jih
odstranite. Pri delu z vrati ne uporabljajte
pretirane sile. V nasprotnem primeru
vam vrata lahko padejo in vas telesno
poskodujejo.

8. Vrata odlozite na ravno povrsino.

9. Za druga vrata ponovite korake 1-8,
razen koraka 3. Na desnih vratih ni cevi
za vodo.

- Korak 2 ne velja za modele brez
prosojnih vrat.
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Odstranitev vrat zamrzovalnika

/\ PREVIDNO

« Vrata hladilnika odstranite pred odstranjevanjem vrat zamrzovalnika.
« Pri odklapljanju spodnjih priklju¢kov bodite previdni.

-

J

RF9000A_User-servicing-manual_26lang.indb 258

1. Odprite vrata zamrzovalnika.
2. S kriznim izvijacem odstranite vijak, s
katerim je pritrjen pokrov (A).
- Ta korak velja samo za desna vrata
zamrzovalnika (vrata Izbira hlajenja +).

3. Izkljucite zi¢ne prikljucke.
- Ta korak velja samo za desna vrata
zamrzovalnika (vrata Izbira hlajenja +).

4. Dolocite polozaj gredi tecaja. Medtem ko
Z eno roko drzite vrata, uporabite ploscati
izvijac ali imbus kljuc¢ ter gred potisnite
navzdol. Poskrbite, da boste drzali vrata,
da preprecite njihov padec.
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N 5. Da preprecite stik s srednjim tecajem,
vrata nekoliko nagnite naprej in jih nato
dvignite, da jih odstranite.

6. Za druga vrata ponovite korake 1-5,

razen korakov 2 in 3.

Srednji tecaj

1. Zizvijatem (+) odstranite 1 vijak (3) in
s pomocjo 4,95-mm Sestkotnega kljuca
odstranite dva sornika (1, 2), da locite
srednji tecaj.

* Pri ponovnem namescanju tecaja poskrhbite,
da ga boste namestili v naslednjem
vrstnem redu, da preprecite njegovo
premikanje.

- Sornik (1) = Sornik (2) = Vijak (3)
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Spodnji tecaj

1. S pomocjo 10-mm nasadnega kljuca
odstranite 2 sornika (4, 5) in nato
odstranite spodnji tecaj.

* Pri ponovnem namescanju tecaja poskrbite,
da ga boste namestili v naslednjem
vrstnem redu, da preprecite njegovo
premikanje: Sornik (4) = Sornik (5).

2. Ko zamenjate zgornji, srednji in/ali
spodnji tecCaj, sestavljanje opravite v
obratnem vrstnem redu od razstavljanja.

/\ PREVIDNO

« Prepricajte se, da so prikljucki zic
ustrezno prikljuceni.

« Pazite, da pri pritrjevanju zgornjega
pokrova ne poskodujete zic.
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